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1. Plec de clausules administratives
1.1. Disposicions generals

Article 1. Objecte del Plec de Condicions

El present Plec de Condicions, com a part del Ptjd’adaptacié a la nova
normativa de benestar animal per a truges reprotkgcen una explotacié ubicada en el
terme municipal de Les Masies de Voltrega, comdi@sona, té per a finalitat regular
I'execucié de les obres fixant els nivells tecnids qualitat exigibles, precisant les
intervencions que corresponen, segons el contralstaliferents agents de I'edificacio,
aixi com les relacions entre tots ells i les sewemesponents obligacions per al

compliment del contracte d’obra.

Article 2. Documents que defineixen les obres

Les obres sén definides pel Plec de Condicionssi ggcuments constitutius del
projecte: Memoria, Planols, Amidaments i Pressupost
Son documents contractuals els documents de Pl&els de Condicions i Pressupost,
gue s’'inclouen en el present Projecte. Les daddssies en la Memoria tenen caracter

merament informatiu.

Qualsevol canvi en el plantejament de les obresmpliqui un canvi substancial
respecte d'allo projectat haura de posar-se enbament de la Direccié d'Obra per tal

gue l'aprovi, si s’escau, i redacti el projecteorefat corresponent.

Article 3. Compatibilitats i relacio entre els divesos documents

En cas de produir-se una contradiccié o incompigibentre els Planols i el

Plec de Condicions, prevaldra el que prescriued Be Condicions.

El que estigui esmentat en els Planols i ignoratekelec de Condicions i
viceversa, haura de ser executat com si estigysssaken ambdds documents, sempre
que, a criteri de la Direcci6 d’Obra, la unitat lofa estigui suficientment definida i

tingui preu en el contracte.
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En cas d’existir contradiccions o omissions endgsuments del projecte, el
Contractista haura de notificar-ho al Director d’@hbi aquest decidira. En cap cas, el
Contractista podra resoldre directament, sensetofizacié expressa del Director
d’Obra. En qualsevol cas, les contradiccions, sroobmissions que siguin advertits en
aguests documents pel Director d'Obra o pel Cotdtachauran de quedar perfectament
reflectits en I'’Acta de comprovacio del replantegam

Article 4. Documentacié complementaria

Aquest Plec de Condicions es complementa amb ledicons economiques
per a poder fixar un concurs o un Contracte d’lpsara.

Totes les unitats d’obra s’executaran d’acord aestprescripcions indicades en
la normativa de compliment obligatori per a aquigsis d’instal-lacions, tant en 'ambit
nacional, autonomic com municipal, i també aqueiles s’estableixin com obligatories
per a aquest projecte:

o Llei d’Ordenacio de I'Edificacio (LOE)

« Llei reguladora de la Subcontractacié en el Sat#da Construccio

« Codi Técnic de I'Edificacio (CTE)

« Instruccio6 de formigé estructural (EHE)

« Instruccio per al projecte i I'execucid de forjatsidireccionals de formigo
estructural realitzats amb elements prefabrica&$iE)

« Control de qualitat de I'edificacio.

« Norma de construccié sismoresistent: part genedificacio (NCSR-02)

« Mesures minimes d’accessibilitat en els edificis

« Regulacio de la subcontractacio en el sector denatruccio

« Reglament d’instal-lacions de proteccié contranaée

» Reglament de seguretat contra incendis en elsliesgatbs industrials

« Mesures de prevencio dels incendis forestals

« Reglament d’instal-lacions petroliferes (MI-IP) nsiruccions técniques
complementaries

« Reglament tecnic de distribucid i utilitzacié de ndmustibles gasosos i

instruccions tecniques complementaries
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« Reglament electrotecnic per a baixa tensio (REBT)struccions técniques
complementaries

« Reglament daparells a pressi6 (MIE-AP) i instrood tecniques
complementaries

« Reglament daparells elevadors i manutencié (MIBVAEI instruccions
tecniques complementaries

« Reglament d’instal-lacions termiques en els edif{iRITE)

« Reglament de seguretat per a plantes i instaldacfagorifiques (Ml IF) i
instruccions tecniques complementaries

o Llei de Prevencio de Riscos Laborals

« Disposicions minimes de seguretat i salut en lessofbe construccié

« Disposicions minimes de seguretat i salut relatavdés manipulaci6 manual de
carregues que impliguin riscos, en particular dorsbars, als treballadors

« Disposicions minimes en mateéria de senyalitzaciselguretat i salut en el
treball.

« Disposicions minimes de seguretat i salut en ets ltle treball

« Disposicions minimes per a la proteccio de la salua seguretat dels
treballadors davant el risc electric

« Disposicions minimes de seguretat i salut relatigeda utilitzacio pels
treballadors d’equips de proteccid individual

« Disposicions minimes de seguretat i salut relatigeda utilitzacié pels
treballadors dels equips de treball.

« Proteccio als treballadors dels riscos derivat$edgosicid al soroll durant el
treball

« Proteccio de la salut i seguretat dels treballadamosats als riscos derivats o
gue puguin derivar-se de I'exposicio a vibraciorecamiques

« Llei de la intervencio integral de I’Administrac&imbiental

« Reglament dels serveis publics de sanejament

« Llei de proteccio de 'ambient atmosferic

o Llei de Residus

« Llei de proteccio contra la contaminacio acustica

En cas de divergir entre elles, s’aplicaran lesmabives més estrictes.
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1.2. Disposicions facultatives

Epigraf |. Delimitaci6 general de funcions técniqee

Article 5. Delimitaci6 de funcions dels agents quiatervenen

Els diferents agents que intervenen en el procé&slif€acié (Promotor,
Projectista, Constructor, Director d'Obra, Directate I'Execuci6 de [|'Obra,
Coordinador de Seguretat i Salut durant I'execulgd’obra, Entitats i Laboratoris de
Control de Qualitat de I'Edificacid) compliran ar@s obligacions i les funcions que els

assigna la Llei d’'Ordenaci6 de I'Edificacio.

Epigraf Il. Drets i deures del Contractista

Article 6. Inscripcio en el Registre d’Empreses Aceditades

Les empreses que pretenguin ser contractades ordgrdtades en les obres
objecte d’aquest Plec de Condicions hauran d’é@ssarites en el Registre d’Empreses

Acreditades, i tenir la seva inscripcié degudanmenbvada.

Article 7. Verificacio dels documents del Projecte
Abans del comencament de les obres, el Contradgtidieara per escrit que la
documentacié aportada li permet comprendre laitatale I'obra contractada, o en cas

contrari, sol-licitara els aclariments corresposent

Article 8. Pla de Seguretat i Salut

El Contractista, una vegada analitzat el Projetdgeducio que contingui, Si
s’escau, I'Estudi de Seguretat i Salut o bé I'EsBakic de Seguretat i Salut, presentara
el Pla de Seguretat i Salut a I'obra, perqué I'apebtécnic que assumeixi les funcions

de Coordinador de Seguretat i Salut durant I'Execde I'Obra.

Plec de Condicions 10



Article 9. Projecte de control de qualitat

El Contractista tindra a la seva disposicio el getg de control de qualitat, si fos
necessari per a I'obra, en el que s’especificagancaracteristiques i els requisits que
hauran de complir els materials i unitats d’obra&ls criteris per a la recepcié dels
materials, segons estiguin avalats 0 no per segelisarques de qualitat, assajos,
analisis i proves a realitzar, determinacié de lotdtres parametres definits en el

Projecte pel Projectista o en I'Obra pel Directel’&xecucio de I'Obra.

Article 10. Oficina en 'obra

El Contractista habilitara en I'obra una oficinalarque, com a minim, hi haura
una taula o un espai suficient perqué es puguiplegasr i consultar els planols. En

aquesta oficina, el Contractista tindra semprespagiicié de la Direcci6 de I'Obra:

« el Projecte d’execucio complet, inclosos els comgliets que pugui redactar el
Director d'Obra

« laLlicéncia d’Obres

o el Llibre d’Ordres i assistencies

« el Llibre d’Incidéncies

« el Llibre de Subcontractacio

« el Plade Seguretat i Salut

« el Projecte de control de qualitat i el seu llideeregistre, si n’hi haguessin

« la normativa de seguretat i salut

« la documentacio de les assegurances subscrit€op#hctista
Article 11. Representacio del Contractista. Cap d'@ra
El Contractista ha de comunicar a la Propietapéasona designada com a
representant seu a I'obra, el qual tindra el carad¢ Cap d’Obra, que tindra suficient

nivell tecnic i dedicacié plena. EI Cap d'Obra tiadfacultats per a representar el
Contractista i adoptar en tot moment les decisguescorresponguin a la Contracta.
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Quan la importancia de les obres ho aconsellkiies consigni en el Plec de Clausules
Administratives, el representant del Contractigteg un facultatiu de grau superior o

grau mitja, segons els casos.

Article 12. Presencia del Contractista en I'obra

El Cap d'Obra, per si mateix o per mitja dels s@&asics 0 encarregats, estara
present durant la jornada legal de treball i acappe al Director de I'Obra i al
Director de I'Execucio de I'Obra, en les visiteedacin a les obres, posant-se a la seva
disposicid per a practicar els reconeixements ggecensiderin convenients i
subministrant-los les dades necessaries per am@rovacié dels amidaments i de les

liquidacions.

El Cap d’Obra no podra estar absent, sense elentiment de la Direccid
Facultativa, i haura de notificar quina persona ltfe representar en totes les funcions
durant la seva absencia. Quan no s’hagi efectuadtlicacié anterior, es consideraran
valides les notificacions que s’efectuin a la peaste major categoria tecnica dependents
de la Contracta que intervinguin en les obres alegncia d’elles, les dipositades en la
residencia, designada com oficial, de la Contrantals documents del projecte, fins i tot

en abseéencia o negativa de rebut per part dels depende la Contracta.

Article 13. Treballs no estipulats expressament

Es obligacié del Contractista executar els treballe calgui per a la correcta
execucio i aspecte de les obres, tot i que nowstigpressament determinat en els
documents del Projecte, i sempre que ho dispd3irettor d'Obra, dins dels limits de

possibilitats que el pressupost habiliti per a aagat d’obra i tipus d’execucio.

En el cas que hi hagi manca d’especificacio ereal & Condicions Particulars,
s’entendra que es requereix una modificacié dgePm® amb consentiment exprés de la
Propietat qualsevol variacié que suposi un increéndenpreus d’alguna unitat d’obra
per sobre del 20% o del total del pressupost gaestel 10%.

Plec de Condicions 12



Article 14. Obres accessories

Es consideren obres accessories aquelles que,latesaa natura, no poden ser

previstes amb tots els detalls, sind és a meswaganca I'execucio dels treballs.

Les obres accessories s’aniran construint aixi esmvagi coneixent la seva
necessitat. Quan la seva importancia ho exigeixtagstruiran en base als projectes
addicionals que es redactin. En els casos de nmaportancia es duran a terme conforme

a la proposta que formuli el Director d’Obra.

Les obres necessaries accessories se subjectranmateixes condicions que

regeixen per a obres semblants en el contracte.

Article 15. Interpretacions, aclariments i modificacions dels documents del
projecte

La interpretacio técnica dels documents del Prejemirrespon al Director
d’'Obra. El Contractista esta obligat a sotmetrajaeat qualsevol dubte, aclariment o
contradiccid que sorgeixi durant I'execuciéo de t@mba causa del Projecte o de
circumstancies alienes, sempre amb anticipaci@isafien funcio de la importancia de
'assumpte. El Contractista es fara responsablequa@sevol error de I'execucid
motivada per I'omissié d’aquesta obligacio i consagment haura de refer, a carrec
seu, els treballs que corresponguin a la corretéagretacio del Projecte.

Quan es tracti d’'aclarir, interpretar o modificaregeptes dels Plecs de
Condicions o indicacions dels planols, les ordremstruccions corresponents es
comunicaran per escrit al Contractista, qui est@yata tornar els originals o les copies
signant l'apartat d’assabentat, que figurara al pkeutotes les ordres, avisos o0

instruccions que rebi de la Direccié Facultativa.

Qualsevol reclamacié del Contractista en contréededisposicions preses pels
membres de la Direcciéo d’Obra s’haura de dirigir,e termini de 3 dies, contra qui
I'hagi dictada, qui haura de donar al Contractiteorresponent justificant de recepcio,

si el Contractista aixi ho sol-licita.
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Article 16. Reclamacions contra les ordres de la Bicci6é Facultativa del projecte

Les reclamacions que el Contractista vulgui fertieoles ordres o instruccions
de la Direccio Facultativa, només podra presemsr-a través del Director d’Obra,
davant la Propietat, si son d’ordre economic i dfdamb les condicions estipulades en
els plecs de condicions corresponents.

Contra les disposicions d'ordre tecnic de la Dire@deacultativa no s’admetra
cap reclamacié, podent salvar la seva responsdbditContractista, si aixi ho estima
oportd, mitjangant exposicio raonada dirigida aebior d'Obra, el qual podra limitar la
seva resposta al justificant de recepci6, que eoa® sera obligatori per a aquest tipus

de reclamacions.

Article 17. Recusaci6 pel Contractista del personalomenat pel Director d’'Obra

El Contractista no podra recusar al personal nomeelaDirector d’Obra, ni
demanar que per part de la Propietat es designialtras facultatius per als

reconeixements i amidaments.

Quan el Contractista es cregui perjudicat per lkscaad’aquest personal,
procedira segons allo establert en l'article preogdperd sense que per aquesta causa
es puguin interrompre ni pertorbar la marxa delballs.

Article 18. Personal de I'obra

El Contractista destinara a I'obra la quantitattasballadors, de reconeguda
aptitud i experiencia, que calgui per al volumpotogia dels treballs a executar. El
Contractista haura de complir amb els requisitsqdalitat en I'ocupacié per a les
empreses contractistes i subcontractistes queigiad en el Reial Decret 1109/2007,
de 24 d’'agost, pel qual es desenvolupa la Llei@B®2de 18 d'octubre, reguladora de
la Subcontractaci6 en el Sector de la Construccio.

Plec de Condicions 14



El fet d’incomplir aquesta obligacié o, en genetal,manca de qualificacio
suficient per part del personal segons la tipolatbs treballs, facultara al Director de
I'Obra per a ordenar I'aturada de les obres seapedret a reclamacio, fins que s’hagi

solucionat la deficiencia.

Article 19. Faltes del personal de I'obra

El Contractista esta obligat a separar de I'obreetigpersonal que, a criteri de la
Direcci6 Facultativa, no compleixi amb les sevedigalsions laborals, treballi

defectuosament per manca de coneixements o actodldefe.

Article 20. Subcontractes

El Contractista podra subcontractar capitols o atsitd’obra a altres
Contractistes, amb subjeccio a allo estipulat eRlet de Condicions particulars i a la
Llei reguladora de la Subcontractacié en el Sabtda Construccio, i sense perjudici de

les seves obligacions com a Contractista generiébloia.

Article 21. Subministrament dels materials

El Contractista aportara a I'obra tots els matsmacessaris per a la construccio.
La Propietat es reserva el dret de portar a I'aopaells materials o unitats que cregui
gue beneficien la qualitat de I'obra contractadamib preus d’acord o iguals als del

pressupost acceptat.

Article 22. Responsabilitats del Contractista

El Contractista sera el responsable davant la Eapiels actes i/o omissions de
tots els empleats si sOn subcontractats, i delateageempleats d’aquests o qualsevol

persona que realitzi algun dels treballs que hawgfiractat.

En conseqliéncia, el Contractista sera I'inic resqigle i no tindra dret a cap
indemnitzacié per 'augment de I'import que pugeasionar-li, ni per les maniobres

equivocades que cometés durant la construccio. &asala responsable, davant dels
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tribunals dels accidents laborals, que per inegpera o0 negligéncia es produissin i

s’atindra a les disposicions de la Policia i dlleis comunes sobre aquesta materia.

El Contractista ha d’estudiar i comparar amb cilsalecuments de la Contracta
i ha d’advertir immediatament a la Direccié Fadita de qualsevol error 0 omissio
que hi hagi. A més, no realitzara cap treball seake corresponents planols,

especificacions o ordres concretes.

El Contractista ha de portar a terme tots els liléexecucié de I'obra, amb
els millors coneixements, experiéncia, destresatenc@. Ell assumeix tota la
responsabilitat dels mitjans de construcci6 empratétodes i técniques seguides,

sequencies i procediments usats i de la coordirteciotes les parts de I'obra.

El Contractista té I'obligacié de complir totes lesires verbals o escrites que
emeti la Direccié Facultativa. Si a criteri del &itor d’Obra hi hagués alguna part de
I'obra mal executada, el Contractista tindra I'ghtio d’enderrocar-la i fer-la de nou
les vegades que siguin necessaries fins que aagrisedaprovacio del Director
d’'Obra, sense que tingui dret a cap indemnitzdiis,i tot si les males condicions de

les obres s’haguessin percebut després de la iécepc

El Contractista complira amb totes les lleis, oataes, regulacions emanades
de les Autoritats Publiques relacionades amb l'egiécde I'obra i ho notificara a la
Direccié Facultativa. Si el Contractista observe qigun dels documents de Contracta
esta en contradicci6 amb algun d’aquests aspehtespotificara rapidament a la
Direccid Facultativa perqué procedeixi a la con@c8i el Contractista executa algun
treball bo i coneixent que aquest es contradiu Bsbleis, ordenances i regulacions,
sense haver-ho notificat a la Direccid Facultati@asumira tota la responsabilitat i

haura de fer-se’n carrec dels imports que se’rviteri
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Article 23. Desperfectes en les propietats veines

Si el Contractista ocasionés algun desperfecte®propietats veines, haura de
restaurar-les i deixar-les en l'estat que tenienekcomencament de I'obra, fent-se

carrec de I'import.

El Contractista adoptara totes les mesures quelicnegessaries per tal d’evitar
caigudes d’operaris, despreniments d’eines i n@seque puguin ferir o matar alguna

persona o animal.

Epigraf lll. Responsabilitat civil dels agents quéntervenen en el procés de

I'edificacio

Article 24. Danys materials

Les persones fisiques o juridiques que intervemerl @orocés de I'edificacio
respondran davant la Propietat dels seglents daaysrials ocasionats en ['edifici
dintre dels terminis indicats, comptats des de dta dle recepcidé de I'obra, sense
reserves o des de la soluci6 d'aquestes:

a) durant 10 anys, dels danys materials causaledfici per vicis o defectes

gue afectin als elements estructurals, i que cometio directament la

resisténcia mecanica i I'estabilitat de I'edifici

b) durant 3 anys, dels danys materials causat&difidi per vicis o defectes

dels elements constructius o de les instal-laciues ocasionin I'incompliment

dels requisits d’habitabilitat fixats en I'artickede la LOE

c) durant 1 any, dels danys materials per vicigefeates d’execucioé que afectin

a elements d’acabat de les obres dins del terrfiraray

Article 25. Responsabilitat civil

La responsabilitat civil sera exigible en formagmeral i individualitzada, tant
per actes o omissions propis, com per actes o @mmsssle persones per les que s’hagi

de respondre.
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No obstant aix0, quan es pugui individualitzar éusa dels danys materials o
quedar degudament provada la concurréncia de cehrese que es pugui detallar el
grau d’intervencido de cada agent en el dany propdaitresponsabilitat s’exigira

solidariament.

Quan el projecte hagi estat contractat conjuntaraerii més d’'un Projectista,
aquests mateixos respondran solidariament. Elegisjes que contractin els calculs,
estudis, dictamens o informes d’altres professggatan directament responsables dels
danys que puguin derivar-se de la seva insuficg&nncorreccié o inexactitud, sense

perjudici de la repeticié que poguessin exercittizoals seus autores.

El Contractista respondra directament de los damigrials causats en |'edifici
per vicis o defectes derivats de la impericia, mae capacitat professional o tecnica,
negligencia o incompliment de les obligacions afidies al cap d’obra i a la resta de

persones fisiques o juridiques que depenguin d’ell.

Quan el Contractista subcontracti amb altres pessdisiques o juridiques
I'execuci6 de determinades parts o instal-lacienBatbra, sera directament responsable
dels danys materials per vicis o defectes de la sxecucid, sense perjudici de la

repeticio que es pugui produir.

El Director d'Obra i el Director de I'Execucié d®bra que signin el certificat

final d’obra seran responsables de la veracited¢ttud d’aquest document.

Qui accepti la direccié d'una obra el Projecte a@ajlial no I'hagi elaborat ell
mateix, assumira les responsabilitats derivadeslede omissions, deficiencies o
imperfeccions del projecte, sense perjudici deefzeticido que li pogués correspondre

davant el Projectista.
Quan la Direcci6 d’'Obra es contracti de manerauwtaja més d’un tecnic, tots

ells respondran solidariament sense perjudici dediktribucié que entre ells

correspongui.
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Les responsabilitats per danys no seran exigieagents que intervinguin en
el procés de l'edificacio, si es prova que vanaaasionats de forma fortuita, per forca

major, un acte d’un tercer o pel propi perjudicgtgany.

Epigraf IV. Régim i organitzacio de les obres

Article 26. Direcci6

La interpretacid tecnica del Projecte corresporDiakctor d’Obra, a qui el

Contractista ha d’obeir sempre.

Tota I'obra executada que, a criteri del Directdlta sigui defectuosa o no
estigui d’acord amb les condicions d’aquest Pleca £nderrocada i reconstruida pel
Contractista sense que pugui servir-li I'excusa gluBirector d’Obra hagi examinat la
construccio ni que hagi estat abonada en liquidagbarcials.

Article 27. Modificacions

El Director d’Obra esta facultat per a introduir dificacions, d’acord amb el
seu criteri, durant la construccié de qualsevotaird’obra, sempre que es compleixin
les condicions técniques referides en el Projecte manera que no origini canvis en

I'import total de I'obra.

El Contractista esta obligat a realitzar les ologj@s se li encarreguin, resultants
de modificacions del Projecte, tant si suposa @meunt o una disminucio o variacio de
I'import, sempre i quan aquest no alteri, per exaéger defecte, el 10% del valor

contractat.

Article 28. Llibre d’Ordres i Assisténcies

El Contractista disposara, a I'obra, d’'un Llibr©ddres i Assisténcies en el qual
s’anotaran totes aquelles ordres que la DirecciulEiva cregui oportd donar-li a
través del Cap de I'Obra o d’'una persona respoesakeinse perjudici de les que li

lliurin per ofici quan calgui, sota de les qualgnsira com a senyal d’estar-ne assabentat.
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En aquest Llibre d’Ordres i Assistencies s’indicagiian procedeixi, els extrems

seguents:

a) les operacions administratives relatives a texe o a la regularitzacié del

contracte; notificacions de tota mena de documiises de servei, dissenys,
modificacions, etc.)

b) els resultats dels assaigs realitzats per l&rorales mesures realitzades a
I'obra

c) les recepcions dels materials

d) les incidéncies de detalls que siguin d’intedes del punt de vista de la
gualitat ulterior dels treballs, del calcul de medel cost, de la duracio real dels
treballs, etc.

i) el desenvolupament de I'obra

f) les incidencies de l'obra susceptibles d’origimaclamacions per part del

Contractista

El compliment de les ordres expressades en agliest és tan obligatori per al

Contractista com les que figuren en el Plec de Caords.

Article 29. Llibre d’Incidéncies

Sota la responsabilitat del tecnic que assumesxidacions de Coordinador de
Seguretat i Salut durant I'execuci6 de les obreistiea a I'obra un Llibre d’Incidencies
a disposicio de la Direccié Facultativa, Contrdes Subcontractistes, treballadors
autonoms, representants dels treballadors i pesson@rganismes competents en
matéria de seguretat i salut en el treball, elslsgpadran realitzar anotacions en
'esmentat llibre. Efectuada qualsevol anotaciéoCebrdinador de Seguretat i Salut
durant I'execucié o quan no sigui necessaria légdasié de Coordinador, la Direcci6
Facultativa, ho hauran de notificar al Contracteftectat i als representants dels seus
treballadors. Si I'anotacioé es refereix a qualsemobmpliment de les adverténcies o
observacions previament anotades, o bé si hi haisgngreu i imminent per a la
seguretat dels treballadors que obligui a atuatreballs, es comunicara a l'autoritat

laboral competent en un termini de vint-i-quatreelso
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Article 30. Llibre de Subcontractacio

El Contractista ha de disposar de Llibre de Subaotdcié i conservar-lo a
I'obra. En aquest llibre, el Contractista hi hard#éectir, per ordre cronologic des del
comencament dels treballs, i amb anterioritat ahexcament d’aquests, totes i cada
una de les subcontractacions realitzades en 'albonh empreses subcontractistes i
treballadors autonoms, amb la informacioé que fexd.lei de la Subcontractacio en el

Sector de la Construccio.

Cada nova subcontractacio haura de ser comunicad&ybcontractista al
Coordinador de Seguretat i Salut durant I'execuledes obres i als representants dels

treballadors de les diferents empreses que jaifigur el Llibre de Subcontractacio.

Article 31. Accessos i entorn de I'obra

El Contractista disposara pel seu compte dels sgses I'obra, el tancament
d’aquesta i el seu manteniment durant I'execucid'@@a, podent exigir-ne la seva

modificacié o millora la Direccié Facultativa.

Article 32. Replantejament

El Contractista comencara les obres replantejanéeteel terreny i assenyalant
les referencies principals que mantindra com a lieseposteriors replantejaments
parcials. Totes les opcions i mitjans auxiliars g@gsenecessitin per als replantejaments

aniran a compte del Contractista, la qual cosa dorara dret a cap reclamacio.

El Contractista sotmetra el replantejament a I'mpc@d de la Direccio
Facultativa. Una vegada aquesta hagi donat el ssui-pau, preparara l'acta
replantejament, la qual anira acompanyada d’'unoplamue haura de ser aprovada per
la Direcci6 d’Obra. Es responsabilitat del Conistat'omissio d’aquest tramit.

El Contractista es fara carrec de les estaquegalsenreferencies que es deixin en el
terreny com a consequéncia del replantejament,omegpilitzant-se que ningu les

sostregui o canvii de lloc, aixi com de reposaseig/als desapareguts.
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Article 33. Inici i ritme d’execuci6 dels treballs

El Contractista comencara les obres amb el terrfikdt en el Plec de
Condicions particulars, desenvolupant-les de |laéomecessaria perquée els treballs
s’executin dins dels terminis parcials fixats i,c@msequéncia, I'execucio total s’efectui

dins el termini exigit en el contracte.

El Contractista ha de comunicar, obligatoriamenger escrit, a la Direccio
d’Obra la data de comencament dels treballs amhinim de 3 dies d’antelacio.
El Director d'Obra indicara en el Llibre d'Ordres Assistencies els dies amb
incleméncia atmosferica o amb altres circumstardéefor¢ca major que comporten un
periode d’inactivitat que pot afectar els termidiexecucio. L’'incompliment per part
del Contractista dels terminis parcials o finalsats en el programa d’obra, faculta a la

Propietat I'aplicacié de les penalitzacions presstn el present Plec de Condicions.

En el pla de treball per al Contractista es cormi@gna efectes del termini
parcial, les unitats d’obra a realitzar dins deacaekrmini, valorades als preus del
Projecte. Igualment hi constara la maquinaria jan& auxiliars que el Contractista es
comprometi a utilitzar en I'execucié dels treballdn cop aprovat el pla, aguesta
maquinaria sera adscrita de manera fixa i permaméobra i no es podra retirar sense
l'autoritzacié expressa de la Direccido Facultati. compromis de la presencia
d’aguesta maquinaria no expira en I'execucio denigat d’obra per a la que hagi estat
necessaria, siné que finalitza al termini delsahsb Per tant, és necessari sol-licitar la
corresponent autoritzaciéo per a retirar una maqanhscrita a I'obra malgrat que en

aguest moment estigui inactiva o no es preveg\a sitilitzaci6 més endavant.

De la mateixa manera, el Contractista haura d’aatgnesls mitjans auxiliars
proposats i el personal técnic sempre que el RiretObra comprovi que és necessari
per al desenvolupament de les obres en el termenigt. Si en el transcurs dels treballs
alguna maquina s’avariés, el Contractista té lgadio de fer-la arranjar tot seguit o
substituir-la per una altra d’analogues caracigties. Les avaries mecaniques no

suposaran prorrogues ni demores en el complimésnteteninis establerts.
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Article 34. Ordre d’execuci6 dels treballs

La determinaci6é de l'ordre dels treballs és fadulie la Contracta, excepte en
aquells casos en els que, per circumstancies @deamnic, la Direcciéo d’Obra estimi

convenient la seva variacio.

Article 35. Facilitats per a altres contractistes

D’acord amb allo que resolgui la Direccié d’ObraCentractista general haura
de donar totes les facilitats raonables per a #itzacidé dels treballs que li siguin
encomanats a la resta de contractistes que inggivinen I'obra. Tot aixd sense
perjudici de les compensacions economiques queduighaver entre contractistes per
utilitzacié de mitjans auxiliars o subministramedtsnergia o altres conceptes. En el

cas de litigi, els contractistes acataran el qeelgei la Direccié d’Obra.

Article 36. Ampliacio del projecte per causes impreistes o de forca major

Quan sigui necessari ampliar el Projecte per miotijprevist o per qualsevol
accident, no s’interrompran els treballs sindé gsi€@ntinuaran segons les instruccions

donades pel Director d’Obra mentre es formula mitael projecte reformat.

El Contractista esta obligat a realitzar amb el pensonal i materials el que la
Direccio d’Obra disposi per a estintolaments, aplamients, enderrocs, recalcaments o
qualsevol altra obra de caracter urgent, anticiganhoment aquest servei, 'import del
qual li sera consignat en un pressupost addiciorédlonat directament, d’acord amb el

gue s’acordi.

Article 37. Prorroga per causa de forca major

Si per causa de forca major o independent de lantat del Contractista, aquest
no pogués comencar les obres, hagués de suspesdedo li fos possible acabar-les
en els terminis prefixats, se li atorgara una pgerproporcionada per al compliment de
la contracta, previ informe favorable del DirectdiObra. ElI Contractista haura

d’exposar, en escrit dirigit al Director d’Obra, dausa que impedeix I'execucio dels

Plec de Condicions 23



treballs i el retard que comportaria en els termatordats, raonant degudament la

prorroga que sol-licita.

Article 38. Responsabilitat de la Direcci6 d’Obra a el retard de I'execucié de

I'obra

El Contractista no es podra excusar de no havepleshels terminis d’execucid
estipulats, al-legant com a causa la manca delplarardres de la Direccio Facultativa,

excepte si havent-ho demanat per escrit no sglidssin proporcionat.

Article 39. Condicions generals d’execucio6 dels tballs

Tots els treballs s’executaran amb estricta sualgjeal Projecte, a les
modificacions d’aquest que hagin estat aprovadesleés ordres que, sota la seva
responsabilitat i per escrit, hagin entregat alt@atista el Director d’Obra o el Director
d’Execuci6 de I'Obra, dintre de les limitacions ggepostaries i de conformitat amb allo

especificat en I'article 13 (treballs no estipuktpressament).

Article 40. Profunditat dels fonaments

Atesa la naturalesa de la fonamentacio, les catgsafunditat que consten en el
Projecte no soén, sinG6 una dada aproximada que @ofirmar-se o modificar-se
totalment o parcial segons la natura del terremyvic que el Contractista, haura

d’assumir sense modificar I'import que en resulti.
Article 41. Mitjans auxiliars

Aniran a compte del Contractista tots els mitjangguines auxiliars que siguin
necessaris per a la correcta execucio de I'obnaaateniment d’'un bon aspecte i per a

evitar accidents previsibles en funcio de I'eseat’dbra i d’acord amb la normativa de

proteccio laboral vigent.
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Article 42. Conservacio de les obres

Es obligacié del Contractista la conservacié erfegés estat de les unitats
d’obra realitzades fins a la data de la recepcioppet de la Propietat i corrent al seu

carrec les despeses que se’n derivin.

Article 43. Documentaci6 d’obres ocultes

De tots els treballs i unitats d’obra que hagingdedar ocults al finalitzar
I'execucid, s’aixecaran planols precisos per aaguedin perfectament definits. Aquests
documents es realitzaran per triplicat, entregantin al Director d’Obra, un altre al
Contractista i I'Gltim a la Propietat. Aquests & que han d’estar suficientment
afitats, es consideraran documents indispensablegdusables per a efectuar els

amidaments.

Article 44. Obres defectuoses

La Direccié Facultativa podra acceptar o rebutgs Unitats d’obra que no
s’ajustin al que s’especifica en el Projecte o leRlec de Condicions, ja sigui per una
mala execucié o per una deficient qualitat delsens o aparells utilitzats. En el
primer cas, tenint en compte les diferéncies, etd@or d’Obra fixara un preu just, que
el Contractista esta obligat a acceptar. En caslgig, es reconstruira a compte del
Contractista la part mal executada sense que adgeesigui motiu de reclamacio

economica o d'ampliacié del termini d’execucio.
Article 45. Obres i vicis ocults

Si el Director d’Obra tingués raons fonamentadssapcreure en l'existencia de
vicis ocults de construccié en les obres execujadetenara efectuar en qualsevol

moment, i abans de la recepcio, les demolicionscoegui necessaries per a reconeixer

els treballs que suposi defectuosos.
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Les despeses de la demolicio i de la reconstrupesds’ocasionin, seran a compte
del Contractista, sempre que els vicis existebaalment. En cas contrari, aquestes

despeses aniran a carrec del propietari.

Article 46. Materials no utilitzables o defectuosos

No es procedira a la utilitzacié i col-locaciérdaterials i aparells sense que abans
siguin examinats i acceptats pel Director de I'itxd@ de I'Obra, en els termes que

prescriu el Plec de Condicions Tecniques Partisular

El Contractista haura de disposar de les mostrexiels necessaris, per a efectuar-
hi les comprovacions, els assaigs o les provesptaades en el Plec de Condicions

Técniques Particulars.

Quan els materials o aparells no fossin de laitquakquerida o no estiguessin
perfectament preparats, el Director d’Execucio’@dra donara 'ordre al Contractista
perque els reemplaci per altres que s’ajustin acteglicions requerides o, a falta

d’aquests, a les ordres del Director d’Obra.

Article 47. Despeses ocasionades per analisis, pesv assaigs

Totes les despeses originades per les analisisegpri assaigs de materials o

elements que intervinguin en I'execucié de les ®eran a carrec del Contractista.

Tot assaig que no hagi estat satisfactori o quefereixi prou garanties, s’haura de

repetir, amb carrec al Contractista.

Article 48. Neteja de les obres

Es obligacié del Contractista mantenir netes l@ebels seus voltants, tant de
runa com de materials sobrants, fer desaparéeigseingal-lacions provisionals que no
siguin necessaries, aixi com adoptar les mesueggdutar tots els treballs que siguin
necessaris perqué l'obra tingui un bon aspectesl Sontractista no ho complis, la

Propietat pot fer-ho a carrec d’aquest.
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Article 49. Obres sense prescripcions

En I'execucio de treballs de les obres per aldsqoa existeixen prescripcions
consignades explicitament en aquest Plec ni eesta de documentacié del Projecte, el
Contractista s’atindra, en primer lloc, a les mstions que dicti la Direccié Facultativa i,
en segon lloc, a les regles i practiques de la bonstruccio.

Epigraf V. Recepcions i liquidacions

Article 50. Proves abans de la recepcié

Abans de tenir lloc la recepcio, i sempre que spnssible, se sotmetran totes
les obres a proves de resistencia, estabilitapermeabilitat d’acord amb el programa
de la Direccié Facultativa. Els assentaments, aot&] avaries o danys que es
produeixin en aquestes proves a causa d’'una coogtrdeficient o per manca de

precaucio, seran a carrec del Contractista, Usmorgsable de les mateixes.

Article 51. Recepci6 de les obres

La recepcidé de les obres tindra lloc dins delsdés seglients a la data de
finalitzacié de les mateixes, acreditada en eifezt final d’obra.
Per a procedir a la recepci6 de les obres ser&saiz I'assistencia del Propietari, de la
Direcciéo Facultativa i del Contractista o el sepresentant degudament autoritzat.
Després de realitzar un escrupolds reconeixemsnt’oébra estigués d’acord amb les
condicions d’aquest Plec, s'aixecara un acta depmd@ per duplicat, a la que
s’adjuntaran els documents justificants de la tlgai6 final. Una de les actes quedara en

poder de la Propietat i I'altra s’entregara al Caxctista.

Si les obres es troben en bon estat i han estaudes segons les condicions

establertes, es consideraran rebudes sense reserves

Si les obres presenten defectes lleus i esmenasdesonsideraran rebudes amb

reserves. Aguest fet es fara constar explicitaneent’acta de recepcio, en la que
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s’especificaran les instruccions del Director d'®lat Contractista per a solucionar els
defectes observats i es fixara un termini per aeaamlos. Una vegada vencut aquest
termini, s’efectuara un nou reconeixement en idees condicions, amb la finalitat de
procedir a la recepcio de 'obra. Si en el nou meccement resultés que encara hi ha els
defectes identificats previament, es declararaiméisia la contracta amb pérdua de

fianga, a no ser que la Propietat cregui oport@edin un nou termini.

Article 52. Documentacio final

El Director d’'Obra, assistit pel Contractista $ é&cnics que hagin intervingut en
I'obra, redactara la documentacio final de les sjgee es facilitara a la Propietat.

La documentacio final d’obra, d'acord amb el Codcnic de I'Edificacio, estara
constituida per la documentacié del seguiment @wd, la documentacié de control de
I'obra i el certificat final d’obra.

Aquesta documentacié final s’adjuntara a l'acta rdeepcié, amb la relacié
identificativa dels agents que han intervingut dued procés d’edificacid, aixi com les
instruccions d'is i manteniment de [l'edifici i leseves instal-lacions. Aquesta

documentaci6 constituira el llibre de I'edifici.
Article 53. Termini de garantia
Des de la data en que es realitza la recepciésdelres, es comenca a comptar el
termini de garantia, que sera d’'un any. Durant stgperiode, el Contractista es fara
carrec de totes aquelles reparacions de despearfaqtatables a defectes i vicis ocults.
Article 54. Conservacio dels treballs durant el temini de garantia
La conservacio i vigilancia de les obres duranteehini de garantia aniran a

carrec del Contractista, sense que aquesta ciranoiat faci modificar les altres
obligacions i el termini de garantia.
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Si I'edifici fos ocupat o utilitzat abans de firtalr el termini de garantia, aniran
a carrec de la Propietat les neteges i reparaacansades per I'Us i a carrec del
Contractista les reparacions per vicis d’obra odedectes en les instal-lacions.

Article 55. Conservacio dels treballs amb contractaescindida

Si el contracte d’execucio6 es rescindis, el Cotistacesta obligat a retirar, en el
termini que es fixi en el Plec de Condicions pattcs, tota la maquinaria, material i
mitjans auxiliars, a resoldre els subcontractestipgeiés concertats i a deixar I'obra en

condicions de ser represa per una altra empresa.

Les obres i treballs acabats per complet es reanaln els tramits fixats en

aquest Plec de Condicions, moment en qué comeagamaptar el termini de garantia.

Article 56. Caracter provisional de les liquidaciors parcials

Les liquidacions parcials son documents provis®pablue estan subjectes a les
certificacions i modificacions que resultin de iquidaci6 final, per la qual cosa no
suposen I'aprovacio ni recepcié de les unitats dajue comprenen.

La Propietat es reserva, en tot moment i espeerglnal fers efectives les
liquidacions parcials, el dret a comprovar que dnt@ctista ha complert els
compromisos referents al pagament de nomines irialaténvertits en I'obra. A tal

efecte, el Contractista haura de presentar els apts que se li exigeixin.

Article 57. Amidament definitiu dels treballs i liquidacié provisional de I'obra

Una vegada rebudes les obres, el Director d’Exéateil’Obra efectuara el seu
amidament definitiu, per a la qual cosa comptark Bassistencia del Contractista o del
seu representant. S’estendra la corresponenticactd per triplicat la qual, una vegada
aprovada pel Director d’'Obra, servira perqué lapktat aboni el saldo resultant,
descomptant la quantitat retinguda en concepteaded.
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Article 58. Liquidacio final

Un cop acabades les obres, es realitzara la dgiddinal que incloura I'import de
les unitats d’obra realitzades i les que constreimodificacions del Projecte, sempre i
quan hagin la seva execucio i preus hagin estatvafs préviament per la Direccio
d’'Obra. El Contractista no tindra dret a formulaclamacions per augments d’obra que
no estiguessin autoritzats per escrit per la Prapieamb el vist-i-plau del Director
d’'Obra.

Article 59. Liquidacio en cas de rescissio

En cas de rescissio del contracte, la liquidacdfaga mitjancant un contracte
liquidatari, que es redactara d’acord amb les gwaets, i que incloura I'import de les

unitats d’obra realitzades fins a la data de re&cis

Epigraf VI. Facultats de la direccié d’obra

Article 60. Facultats de la Direcci6é d’'Obra

A més de totes les facultats particulars, queesponen al Director d'Obra i que
s’han especificat en els articles anteriors, ésimisspecifica seva efectuar la direccio i
vigilancia dels treballs que es realitzin en lesespdirectament o per mitja dels seus
representants tecnics, els quals tindran auteéicaica legal, completa i indiscutible, fins
i tot en allo no previst especificament en el preBdec de Condicions, sobre les persones
I coses situades en I'obra i en relacié amb elsati® que per a I'execucio dels edificis i
obres annexes es duguin a terme, podent fins péod, amb causa justificada, recusar al
Contractista, si considera que adoptar aguesthuogs@s Util i necessari per a la correcta

marxa de I'obra.
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1.3. Disposicions economiques

Epigraf |. Base fonamental

Article 61. Base fonamental

Com a base fonamental de les Disposicions Econt@sidel Plec de Condicions
Administratives, s’estableix el principi que el @awctista ha de percebre I'import de tots
els treballs executats, sempre que aquests s'lthgira terme d’acord al Projecte i
condicions generals i particulars que regeixindastruccio de I'edifici i obra annexa

contractada.

Epigraf Il. Garanties de compliment i fianca

Article 62. Garanties

El Director d’Obra podra exigir al Contractista peesentacio de referéncies
d’altres entitats o persones per tal d’assabeetai-aquest reuneix totes les condicions
requerides per al correcte compliment del contrad€teel cas de ser sol-licitades, el

Contractista haura de presentar aquestes refesaatzams de la signatura del contracte.

Article 63. Fianca

La fianca exigida al Contractista per a garantic@mpliment del contracte
s’establira previament entre el Director de I'olbiral Contractista entre una de les

seguents:

a) diposit previ, en metal-lic, valors o aval bancdal 10% del pressupost de
I'obra contractada.

b) descomptes del 10% aplicats sobre I'import de camiificacié abonada al
Contractista.

c) diposit del 5% del pressupost de I'obra contractatkss deduccions del 5%

aplicades a I'import de cada certificacié abonddaadmtractista.
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Article 64. Execucio de treballs amb carrec a la éinca

Si el Contractista es negués a fer, per compteqrefs treballs necessaris per a
enllestir I'obra en les condicions contractades,Dalector de I'Obra, en nom i
representacié del Propietari, les manara executan dercer o directament per a
administracio i abonara el seu import amb la fiadipwsitada, sense prejudici de les
accions legals a que tingui dret el Propietarilezas de que la fianga no cobris I'import

de les despeses efectuades en les unitats d’obnacgiossin admissibles.

Article 65. Devolucio de la fianca

La fianca dipositada sera retornada al Contraatistan termini no superior a 15
dies, una vegada signada l'acta de recepciéo deal'atempre i quan el Contractista
acrediti que no existeix cap reclamacio en corgtager danys i perjudicis que siguin
de la seva responsabilitat, per deutes de jornaisaterials o per indemnitzacions

derivades d’accidents ocorreguts en el treballraftees causes.

Article 66. Devolucio de la fianca en el cas de qeefectuin recepcions parcials

El Contractista tindra dret a que se li retorrpdat proporcional de la fianca si la
Propietat, amb el vist-i-plau del Director d’Obaacedis a efectuar recepcions parcials de

I'obra.

Epigraf Ill. Preus i revisions

Article 67. Despeses

Anira a compte del Contractista el pagament dedesines, materials i eines, i

de totes les despeses que s’originin fins a ldifna&io i lliurament de les obres.

No hi haura cap alteracio de la qualitat estipulataconcepte d’ajustament de
les obres, encara que durant la realitzacié esupmgith modificacions dels preus dels
materials o jornals, sempre que per disposiciGafito representi un exces superior al

5% de l'import de I'obra, pendent de realitzar htass.
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Article 68. Obres de millora o ampliacio

Si s’introduissin millores en I'obra, sense augraenf quantitat total del

pressupost, el Contractista estara obligat a eaetaamb la baixa proporcional.

Si la modificacié representés una ampliacié o mallade les obres que fes
canviar la quantitat del pressupost, el Contractedta obligat a executar-la amb la

baixa proporcional.

Si la modificacié representés una ampliacié o mallade les obres que fes
canviar la quantitat del pressupost, el Contractesstara obligat també a la seva
execucio, sempre que la valoracié s’ordeni peritesaragi amb el vist-i-plau del
Director de I'Obra.

Article 69. Preus unitaris

En els preus unitaris corresponents s’inclourancektos directes, els costos

indirectes, les despeses generals i el benefiastnidl.

Article 70. Preus contradictoris

Si s’haguessin d’introduir noves unitats d’obraaovis de qualitat en les unitats
d’obra projectades o bé es produis algun cas excggco imprevist en que fos
necessari la designacio de preus contradictorise dat Propietat i el Contractista,

aquests preus els fixara el Director d'Obra i haw@ ser acceptats pel Contractista.

Si no hi hagués acord, el preu es resoldra caoteehment entre el Director
d’Obra i el Contractista abans de comencar I'ex@cdels treballs. Si no fos possible
arribar a un acord, el Director d’Obra proposalaRropietat que adopti la resolucio que
cregui convenient, que podra ser aprovatoria dell mxigit pel Contractista o bé, la
segregacié de I'obra o instal-lacid nova, per aegecutada per administracié o per un

altre adjudicatari diferent.
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Article 71. Revisi6 de preus

Quan les obres es contractin a compte i risc,’admetra la revisid dels preus
contractats. No obstant aix0, en periodes en ehgheagi increments importants en els
preus de les nomines i les seves cargues socia@s, la dels materials i transports,

s’admetra que es puguin revisar els preus contsacta

Tan bon punt tingui lloc qualsevol augment de preliContractista pot sol-licitar al
Propietari una revisio de preus a l'alca. Totessdorts acordaran el nou preu unitari
abans d'iniciar o de continuar I'execucié de lataind’obra on intervingui I'element el
preu en el mercat del qual ha augmentat, aixi eodata a partir de la qual s’aplicara el
preu revisat i elevat, per a la qual cosa es tiedr@ompte, quan s’escaigui, I'aplec de
materials d’obra, en el cas de que estiguessilmtetd o parcial abonats per la Propietari.
Si la Propietat o el Director d’'Obra en el seu nomestigués d’acord amb els nous preus
gue el Contractista percep com a normals en el aheet Director d’Obra tindra la

facultat de proposar al Contractista, i aquesobdigjacio d’acceptar-los.

Si es produeix una baixada de preus, el Direc@ibréh concertara entre Propietat i
Contractista la baixa a realitzar en els preusatisitvigents en I'obra, en equitat amb
I'experimentada per a qualsevol dels elements itaingt de la unitat d’obra i la data en

gué comencaran a regir els preus revisats.

Article 72. Reclamacions d’augment de preus

Si el Contractista, abans de la signatura deractat, no hagués fet la reclamacié o
observacio, no podra, sota pretext d’error i ordjggiclamar un augment dels preus fixats
en el quadre corresponent del pressupost que selediase per a I'execucié de les obres.
Tampoc s’admetra cap reclamacio del Contractistarf@ntada en indicacions que, sobre
les obres, es facin en la Memoria, ja que aquestirdent no serveix de base a la

Contractacio.

Les errors materials o aritmeétics en les unitatdrd o en el seu import, es
corregiran en el moment en qué s’observin, perestindran en compte a efectes de la

rescissio del contracte, assenyalats en el Pl&alesules Administratives, sin6 en el cas
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de que el Director d’'Obra o el Contractista elsuesgin fet notar dins del termini de
guatre mesos comptats des de la data d’adjudiche®.equivocacions materials no
alteraran la baixa proporcional feta en la Cordigi6t respecte de I'import del pressupost
que ha de servir de base a la mateixa, ja que tadgogsa es fixara sempre per la relacio

entre les xifres d’aquest pressupost, abans dmitesccions i la quantitat ofertada.

Article 73. Aplec de materials

El Contractista queda obligat a executar els aglecsaterials 0 maquinaria que

la Propietat ordeni per escrit.

Els materials aplegats, una vegada abonats peoeeRat, son propietat d’aquest,

pero el Contractista es responsabilitza de la sestddia i conservacio.

Epigraf IV. Amidaments i valoracions dels treballs

Article 74. Amidament de I'obra

L’amidament de les obres concloses es fara seddimue d'unitat fixada en el

corresponent pressupost.

Article 75. Amidaments parcials i totals

Els amidaments parcials es verificaran en pres@w®ti€ontractista .
Els amidaments finals es faran quan s’hagi enildstbra, amb I'assistencia del

Contractista.

Es redactara una acta de verificacio dels amidasartials i totals en que es
fara constar la conformitat del Contractista o kl deu representant. En cas de
disconformitat, el Contractista exposara resumigddaramb reserva d’ampliar-les, les

seves al-legacions.
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Els amidaments totals o parcials correspondran @ uaitats d'obra
completament enllestides, de manera que el Coistiaacho tindra en compte les
diferencies que resultin entre les mesures rdatsdel Projecte.

Article 76. Elements compresos en el pressupost

En fixar els preus de les diferents unitats d’admeel Pressupost, s’ha tingut en
compte I'import de tots els elements referits aigams auxiliars de la construccio, aixi
com tota mena d’'indemnitzacions, impostos, multpagaments que s’hagin de fer per a
gualsevol concepte, amb els que es trobin gravstmaterials o les obres per I'Estat,
Comunitat Autonoma, Comarca 0 Municipi. Per aquesitiu, no s’abonara al

Contractista cap import al respecte.

Els preus de cada unitat inclouen també tots elsermabs, accessoris i
operacions necessaries per tal de deixar I'obrgptaiament enllestida.

Article 77. Valoracio de les obres

La valoracio s’haura d'obtenir aplicant a les déesy unitats d’obra el preu que
tingués assignat en el Pressupost, afegint-hi @rsceptatges corresponents a
imprevistos i al benefici industrial, i descomptantel percentatge corresponent a la

baixa de la subhasta feta pel Contractista.

Article 78. Valoracio d’obres incompletes

Quan per rescissio o altres causes fos necesdaranvdes obres incompletes,
s’aplicaran els preus del pressupost, sense gpages pretendre fer la valoracié de la
unitat d’obra fraccionant-la de manera diferent aa fixada en els quadres de

descomposicio de preus indicats en el Quadre des IARtemero 2.

En cap cas el Contractista tindra dret a cap rextam fundada en la
insuficiencia, error o omissio dels preus dels gemdle preus, o en omissions de
qualsevol dels elements que constitueix els preteyits. EI Contractista tampoc no

podra reclamar al-legant que I'obra executada gsrmanenor que la projectada.
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Article 79. Altres obres

Els preus de les unitats d’obra que s’executinopaire del Director d’Obra i que
no estaven inclosos en el Quadre de Preus, esakahoconjuntament entre el Director
d’'Obra i el Contractista, estenent-se per duplieata corresponent. Si no s’arribés a
cap acord, el Director d’Obra podra fer executaneatps unitats de la manera que

cregui convenient.

La fixacio del preu s’haura d’acordar abans qegeziuti I'obra afectada, pero si per
qualsevol motiu aquesta ja s’hagués executat, etr@aista estara obligat a acceptar el

preu determinat pel Director d’Obra.

Article 80. Valoraci6 d’unitats no contemplades ermaquest Plec

La valoracio de les obres no contemplades en afles es realitzara aplicant a
cada una d’elles la mesura que es consideri mépiagda, en la forma i condicions que el

Director d’Obra consideri justes, multiplicant esultat final pel seu preu corresponent.

Article 81. Errors en el pressupost

El Contractista ha d’haver estudiat detalladamétdecuments del Projecte, de
manera que si no ha fet cap observacié sobre pEssitvors o equivocacions que afectin
els amidaments i als preus, no tindra dret a celpme&cio si I'obra es realitza d’acord
amb el Projecte i conté més unitats d’obra queiesgistes. Si contrariament, el nombre

d’unitats d’obra fos inferior, es descomptaranRlelssupost.
Article 82. Resolucio respecte a les reclamacionsldContractista
El Director d’Obra remetra, amb la pertinent ceré€io, les reclamacions

valorades en l'article anterior, amb les que hadetsl Contractista com a reclamacio,

acompanyant-hi un informe.
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La Propietat acceptara o desestimara aquestesnattans, segons ho cregui

pertinent en justicia i després de reconeixerbees) si es cregués convenient.

Article 83. Pagament de les obres

El Propietari efectuara els pagaments en els né&smpreviament establerts. L'import
dels pagaments correspondra al de les Certificaciaobra expedides pel Director
d’Obra.

Article 84. Suspensio dels treballs

El Propietari es reserva el dret de suspendredesspi d’abonar al Contractista
els treballs realitzats, els materials acumulagdment necessaris per a I'obra fins a la

data de suspensio.

En cap cas podra el Contractista, al-legant etandels pagaments, suspendre
treballs ni executar-los a menor ritme del quehelsorrespongui, segons el termini en

gué han d’acabar-se.

Article 85. Millores d’obres lliurement executades

Quan el Contractista, fins i tot amb autoritzac&l Birector d'Obra, utilitzi
materials de major qualitat, grandaria o preu, onb®dueixi modificacions en I'obra
sense que li hagin estat demanades, o qualseval rattdificacio que a criteri del
Director d’Obra sigui beneficiosa, només tindratdaeque se li pagui el que i
correspondria en el cas d’haver construit I'obrd a@stricta subjeccié a allo projectat i

contractat.

Epigraf V. Indemnitzacions

Article 86. Indemnitzacions per retard en el termin de finalitzacio de les obres

L'import de la indemnitzacio que ha d’abonar el @actista per retard no

justificat en el termini de finalitzaciéo de les ebrcontractades, sera d’'una quantitat
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fixada per cada dia feiner de retard des del dewabiament de les obres fixat en el
calendari d’'obra. Aquesta quantitat s’acordaraeelds parts contractants abans de la
signatura del contracte, perd no sera inferior &P de l'import total dels treballs

contractats. Aquestes quantitats es descomptaetindran amb carrec a la fianca.

Article 87. Indemnitzacions per retard en els pagaments

Si la Propietat no efectués els pagaments d’obeawtada dins del mes seguent
al termini convingut, el Contractista tindra drgtexcebre el pagament d’'un 4,5% anual
en concepte d’interés de demora, durant I'espaenigps del retard i sobre I'import de

I'’esmentada certificacio.

Si transcorreguts dos mesos després d’aquest piienerini d'un mes el
pagament no s’hagués fet efectiu, el Contractés@dret a la resolucié del contracte, es
procedira a la liquidacio corresponent de les obresutades i dels materials aplegats,
sempre que aquests reuneixin les condicions fixadae la seva quantitat no superi la

necessaria per a finalitzar I'obra contractada.

Aix0 no obstant, es refusara qualsevol sol-licitlel rescissié de contracte
fonamentada en retard de pagaments quan el Castiawd justifiqui que en la data de
la sol-licitud ha invertit en obra o en materigitegats admissibles la part de pressupost

corresponent al termini d’execucié que tingui aga&at en el contracte.

Article 88. Indemnitzacio per danys de causa major

El Contractista no tindra dret a indemnitzacié pauses de pérdues, avaries o
perjudici ocasionats en les obres, excepte erastsale forgca major. Als efectes d’aquest

article, es consideren com a danys de causa magament els seglents:

a) incendis causats per descarregues electriquesfatmogss
b) danys produits per terratrémols i sismes marins
c) danys produits per vents huracanats, marees udesdcle rius superiors a les

gue siguin previsibles en el pais, i, sempre quebi constancia inequivoca
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de que el Contractista va prendre les mesureshppessdins els seus mitjans,
per evitar o atenuar els danys

d) els que provinguin de moviments de terrenys en sfire construides les
obres

e) les destrosses ocasionades violentament a ma arrreadps de guerra,

moviments populars o robatoris tumultuosos

La indemnitzacio es referira exclusivament al pagatnae les unitats d’obra ja
executades o als materials aplegats a peu d'obmacdp cas la indemnitzacio

comprendra mitjans auxiliars, maquinaria o instaldns propietat de la Contracta.

Article 89. Renuncia

El Contractista renuncia a la indemnitzacié peudiment que poguessin sofrir
els materials o jornals especificats en els divedsIcuments del Projecte, per bé que té
dret a demanar una revisi6 de preus com s’espacéit I'article 13 del Plec de

Clausules Administratives.

Epigraf VI. Varis

Article 90. Millores, augments i/o reduccions d’oba

No s’admetran millores d'obra, excepte quan ee@or d’'Obra hagi ordenat per
escrit I'execucié de nous treballs o que milloanqualitat dels treballs contractats, aixi
com la dels materials i aparells previstos en eait@ote. Tampoc s’admetran augments
d'obres en les unitats contractades, excepte erald’error en els amidaments del
Projecte, excepte que el Director d’'Obra ordennbi& per escrit, 'ampliacié de les

contractades.

En tots aquests casos sera condicio indispensabléeq parts contractants, abans
de I'execucid o de signar el contracte, acordingserit els imports totals de les unitats
millorades, els preus dels nous materials o agasekmprar i els augments que totes

aquestes millores o augments d’obra suposin stimgolt de les unitats contractades.
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Se seguira el mateix criteri i procediment quabistctor d’Obra introdueixi innovacions

gue suposin una reduccio6 apreciable en els imgertss unitats d’'obra contractades.

Article 91. Unitats d’obra defectuoses pero accepldes

Quan per qualsevol motiu calgués valora una obfactliosa perd acceptable a
criteri del Director d’Obra, aquest determinar@arelu una vegada escoltat el Contractista,
qui haura de conformar-se amb la resolucio de tadbié Facultativa, excepte si, estant
dins del termini d’execucio, prefereix enderrocabida i refer-la d’acord amb les

condicions, sense superar aquest termini.

Article 92. Asseguranca de les obres

El Contractista esta obligat a assegurar I'obraractada, durant tot el temps que
duri la seva execucio, fins a la recepci6. La qtande I'asseguranga coincidira, en tot

moment, amb el valor que tinguin, per contracepbjectes assegurats.

L'import abonat, en cas de sinistre, per la satiasseguradora s'ingressara en
compte, a nom del Propietari, per tal que amb caraquest, es pagui lI'obra que es
construeixi a mesura que aquesta es vagi exectargintegrament d’aquesta quantitat
al Contractista s’efectuara per certificacions, damesta dels treballs de la construccio.
En cap cas, excepte si hi ha conformitat expresk@ahtractista palesa en un document
public, el Propietari podra disposar d’aquest imhper a usos aliens als de la construccio

de la part sinistrada.

La infraccio d'allo exposat anteriorment sera matificient perqué el Contractista
pugui rescindir la contracta, amb devolucié deidada, pagament complet de despeses,
materials aplegats, i una indemnitzacié equivakentimport dels danys causats al
Contractista pel sinistre i que no li haguessimteabonats, perd només en proporcio
equivalent a alldo que suposi la indemnitzacié ablanger la companyia asseguradora,
respecte a I'import dels danys causats pel sinisle quals seran valorats per a tals
efectes pel Director d’'Obra.
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En les obres de reforma o reparacio es fixar&jgreent, la proporcié d’edifici que
s’ha d'assegurar i la seva quantia. Si no es psveds al respecte, s'entendra que
'asseguranca ha de comprendre tota la part diéidieafectat per I'obra.

Els riscos assegurats i les condicions que figerema polissa d’assegurances, el
Contractista els posara en coneixement del Propiateans de contractar-los, amb
I'objecte de coneixer la seva prévia conformithécel seu rebuig.

Article 93. Conservacio de I'obra

Si el Contractista, tot i ser la seva obligacio desentén de la conservacié de
I'obra durant el termini de garantia, en el cagjde I'edifici no hagi estat ocupat per la
Propietat abans de la recepcio, el Director d’Olera,representacio de la Propietat,
podra disposar de tot el que sigui necessari pes@iéngui a la custodia, neteja i tot
alldo que calgués per a una correcta conservacganpse les despeses a compte de la

Contracta.

Quan el Contractista abandoni I'edifici, tant peafitzacioé de les obres com per
rescissio de contracte, esta obligat a deixar-Bocigpat i net en el termini que fixi el
Director d’Obra.

Després de la recepcio de I'edifici i en el cagjde la seva conservacio vagi a
carrec del Contractista, no hi haura d’haver méesi estris 0 materials que els

indispensables per a la seva custodia i netejaalpdreballs que calgués executar.

En tot cas, estigui I'edifici ocupat o no, el Camtista esta obligat a revisar i
reparar I'obra durant el termini indicat, procedntla forma prevista en el present Plec

de Condicions Economiques.

Article 94. Us del Contractista de I'edifici o de &ns de la Propietat

Quan durant I'execucié de les obres el Contractistigpi, amb la necessaria i
previa autoritzacio de la Propietat, edificis o i@ de materials o eines que pertanyin al

Propietari, tindra I'obligacio de reparar-los i senvar-los per a poder-los lliurar, quan
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acabi el contracte, en perfecte estat de consérvaabstituint els que s’haguessin
inutilitzat, sense cap dret a indemnitzacié pereatp substitucié ni per les millores

fetes en els edificis, propietats o materials cagg btilitzat.

En el cas de que al finalitzar el contracte i iewrament del material, propietats
o edificacions, el Contractista no hagués comphenb alld previst en el paragraf

anterior, ho fara la Propietat a costa del Corigtact amb carrec a la fianca.

Article 95. Pagament d’arbitris

El pagament d'impostos i arbitris en general qalguw efectuar durant el temps
d’execuci6 de les obres i per conceptes inherdatprapis treballs que es realitzen,
correran a carrec del Contractista, si en les ctomus particulars del Projecte no
s’estipula el contrari. No obstant aixo, s’haurarei@tegrar al Contractista I'import de

tots aquells conceptes que el Director d’Obra clansjustos.

1.4. Disposicions legals

Article 96. Generalitats

El present apartat s’entén com a orientatiu parfarmulacio del contracte entre

el Propietari i el Contractista.

Article 97. Condicions que ha de reunir el Contradsta

Poden ser Contractistes d’obres, totes aguellsopes fisiques que es trobin en
possessio dels seus drets civils segons les ligénts, aixi com les persones juridiques
legalment constituides i reconegudes tant a Espasyeaa la Unié Europea.

Queden exclosos:

a) els que no tinguin la inscripcid6 en vigor en el R#g d’Empreses
Acreditades
b) els qui es trobin processats criminalment, si elguBs estat aplicat acte

resolutori de preso
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c) els qui tinguessin fallides, amb suspensio de pagésno amb béns
intervinguts

d) els qui en contractes anteriors amb I’Administrae@ haguessin complert
els seus compromisos

e) els que fossin constrets com a deutors als calialicp, com a contribuents

Article 98. Sistema de contractaci6

L’execucio de les obres es podra contractar pdsgual dels seglents sistemes:
a) per preu d’alcat: comprendra I'execucio de totelares o bé nomeés part de
la mateixa, amb subjeccié estricta als documenitsPdgecte i a la xifra

acordada

b) per unitats d’obra executades, d’acord amb elsrdeats del Projecte i a les
condicions particulars que en cada cas s’estipuli

c) per administracié directa o indirecta, d'acord agtddocuments del Projecte
i a les condicions particulars que en cada casisisis

d) per contractes de ma d'obra. En aguesta modalitatiteministrament de
materials i mitjans auxiliars aniran a carrec dePlapietat. La resta de
condicions seran identiques a les dels casos argeri

Article 99. Sistema de contractacio

L’adjudicacié de les obres es realitzara per adpad directa.
Article 100. Formalitzacié del contracte

Els contractes es formalitzaran mitjancant un dantrprivat que podra elevar-
se a escriptura publica a peticidé de qualsevokdeérts i d’acord amb les disposicions

vigents. Aniran a carrec de I'adjudicatari, totes tlespeses que ocasionin I'extensio del

document en que es consigna la contracta.
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Article 101. Responsabilitat del Contractista

El Contractista és responsable de I'execucié deolaes en les condicions
establertes en el contracte i en els documents cgustitueixen el Projecte. En
consequencia, el Contractista estara obligat aléeoncament i reconstruccio de les
parts d’obra mal executades, sense que pugui essedan el fet que ja hagin estat
abonades en liquidacions parcials.

Article 102. Accidents de treball i danys a tercers

En cas d’accidents que tinguin lloc amb motiu i'erercici dels treballs per a
I'execucié de les obres, el Contractista s’atinaralld disposat en la legislacié vigent,
essent, en tot cas, Unic responsable del seu coemdli sense que, per cap concepte,

pugui quedar afectada la Propietat per responsabitie qualsevol tipus.

El Contractista té I'obligacié d’adoptar totes leesures de seguretat que les
disposicions vigents preceptuin, per tal d’evitan, la mesura que sigui possible,
accidents als treballadors i a persones alienes alres, no només en les bastides, sind

també en tots els indrets perillosos de I'obra.

De tots els accidents i perjudicis que es geneermgye el Contractista no
compleix la legislacié sobre seguretat i salut tahell o el seu representant a I'obra,
en sera I'nic responsable, ja que es considerameds preus contractats estan incloses

totes les depeses necessaries per a complir degotlaquestes disposicions legals.

El Contractista sera el responsable de tots elsl@tts que per inexperiéncia o
negligencia es produissin tant en I'edificacié smresalitzen les obres, com en les zones
annexes. Per tant, anira a compte seu els pagamenkss indemnitzacions a qui
correspongui, i quan correspongui, de tots els slapgrjudicis que s’hagin causat per les

operacions d’execucio de les obres.

El Contractista complira els requisits que presgriles disposicions vigents

sobre la materia i haura d’exhibir, quan fos reijuelrjustificant d’aquest compliment.
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Article 103. Causes de rescissio del contracte

Es consideraran causes suficients de rescissgu&ea continuacio s’assenyalen:

a) la mort o incapacitat del Contractista
b) la suspensié de pagaments del Contractista
c) les alteracions del Contracte per les causes segien
1. la modificacié del Projecte de manera que presafigracions
fonamentals a criteri del Director d’Obra, i semgue representi una
oscil-lacio d'un 25% per excés o defecte, com aimimel seu
import
2. la modificacio d’unitats d’obra, sempre que aguestepresentin
variacions per excés o defecte del 40% com a miraitgunes de les
unitats que figuren en els amidaments del Projacidificat
3. la suspensio d’obra comencgada, i en tots els casospre que per
causes alienes a la Contracta no s’iniciin lesobgudicades dins
del termini de tres mesos a partir de I'adjudica&in aquest cas, la
devolucio de la fianca sera automatica
4. la suspensio d’'obra comengada, sempre que el ted@isuspensiod
hagi sobrepassat un any
5. que la Contracta no hagi iniciat els treballs diaktermini assenyalat
en les condicions particulars del Projecte
6. l'incompliment de les condicions del contracte, muenpliqui
negligencia o mala fe amb prejudici dels intereskobobra
7. la finalitzacio del termini d’execucio de I'obreerse haver assolit la
fi dels treballs
8. l'abandonament de I'obra sense causa justificada

la mala fe en I'execucio de I'obra
En els casos a) i b), si els hereus o sindicsssiardur a terme les obres, sota les

mateixes condicions estipulades en el Contract®repietari pot admetre o refusar

I'oferiment, sense que en aquest Ultim cas hi Hegia cap indemnitzacio.
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Article 104. Liquidacio en cas de rescissio de caoatte

Sempre que el contracte sigui rescindit per caudsmaaa mancances de
compliment del Contractista, se li abonaran togéssobres executades d’acord amb les
condicions prescrites, i tots els materials apkgapeu d’'obra sempre que siguin de

rebut i de qualitat, i aplicant-los els preus fixah el Quadre de Preus namero 1.

Les eines, estris i mitjans auxiliars de la cortgti@ que s’estiguin utilitzant en
el moment de la rescissio, restaran a I'obra fila aeva finalitzacié i s’abonara al

Contractista una quantitat fixada previament delcanord per aquest concepte.

Si el Director d’'Obra cregués oportid no conservguestes eines del
Contractista, s’abonara I'obra feta fins aleshoreds materials aplegats a peu d’obra
gue reuneixin les degudes condicions i siguin rezges Es descomptara un 15% en
qualitat d’indemnitzacié per danys i perjudicisns® que mentre durin les obres el

Contractista pugui entrebancar la marxa dels tiebal
Article 105. Impostos de tramitacio del contracte

El Contractista es fara carrec dels impostos gaegiin per la tramitacio del
contracte. Si s’exigis que el Propietari paguésraltjaquest impostos, el Contractista li
abonara I'import i també els imports que puguindpiose per multes i interessos.
Article 106. Jurisdiccio

Per a totes aquelles questions, litigis o diféeEngue puguin sorgir durant o
després dels treballs, les parts se sotmetrani@ @lidmigables componedors nhomenats

en nombre igual per elles i presidit pel Direct@®lata i, en Gltim terme, als Tribunals de

Justicia del lloc on resideixi la Propietat, ampregsa renuncia del fur domiciliari.
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2. Plec de condicions tecniques particulars

2.1. Prescripcions sobre els materials

Epigraf I. Condicions generals

Article 1. Condicions generals

Tots els materials que s’instal-laran han de sqrideera qualitat, compliran les
especificacions i tindran les caracteristiquescadies en el Projecte i en la normativa
vigent. En aquells casos en qué aixi s’hagi estaldks materials instal-lats portaran el

marcatge CE.

Qualsevol especificacio o caracteristica de madsei@e consti en un dels

documents del Projecte, malgrat no constar ersta,rés igualment obligatoria.

Un cop adjudicada I'obra definitivament i abans del inici, el Contractista
presentara a la Direccio Facultativa els catalegges mostres, certificats de garantia o
d’homologacié dels materials que s’hagin d'utilitzBlo es podran instal-lar materials
que no hagin estat acceptats previament.

La Direccié Facultativa dictaminara quins son ebsterials que reuneixen les
condicions adequades. Els que no les reuneixians@tirats, demolits o reemplacats
durant qualsevol de les etapes de I'obra o detsités de garantia.

El transport, la manipulacio i la utilitzacié detsterials es fara de manera que
no alterin les seves caracteristiques, i no ocasamdeteriorament de les seves formes
o dimensions.

Article 2. Proves i assajos de materials
Tots els materials referits en aquest Plec podeansstmesos a les proves o

assajos necessaris per acreditar la seva quaditstquals aniran a compte del

Contractista. Les proves 0 assajos es podran Farfabrica d’origen, als laboratoris
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oficials o a la mateixa obra, segons cregui corergnel Director d’'Obra. En cas de
discrepancia, els assajos o les proves s’efectuarah laboratori oficial que el Director
Director d’Obra designi.

Qualsevol altra analisi que hagi estat especificadaui necessari utilitzar,

haura de ser aprovada per la Direccié d’'Obra.

Article 3. Materials no consignats en el Projecte

Els materials no consignats en el Projecte queinamigporeus contradictoris
hauran de reunir les condicions que fixi la DirécdiObra, sense que el Contractista

tingui dret a cap reclamacio per les condicionssjerigeixin.

Epigraf 1. Condicions que han de complir els matals

Article 4. Arids per a formigons i morters

La natura dels arids i la seva preparaciéo han dmgiee garantir 'adequada
resisténcia i durabilitat del formigd, aixi com lesstants caracteristiques que

s’exigeixin en el Plec de Condicions Tecniquesi@asrs.

Com a arids per la fabricacié de formigons es poel@prar sorres i graves
existents en jaciments naturals, matxucats o afireductes que s'utilitzin de forma
habitual en la practica constructiva o resultin rsetlables com a conseqiencia
d’estudis realitzats en un laboratori oficial. Eratsevol cas, complira les condicions de

la Instruccio de Formigo Estructural (EHE).

Quan no es tinguin antecedents sobre la utilitzdelé arids disponibles, o que
s'utilitzin per a altres aplicacions diferents d@s lja sancionades per la practica, es

realitzaran assaigs d’identificacio mitjancantdeslisis que convinguin en cada cas.

Si s'utilitzen escories siderdrgiques com a arglcemprovara préviament que
son estables, de manera que no continguin siiicassables ni compostos ferrosos, amb
el metode d’'assaig UNE 7243.
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Es prohibeix I'Gs d’arids que continguin sulfurddeables.

Els arids utilitzats compliran amb les limitaciatesgrandaria fixades en 'EHE.

Article 5. Aigua per a amassament de formigons i nieers

L’aigua per a 'amassament de formigons i mortarsjés de les prescripcions

que fixa 'EHE, haura de complir amb les segtients:

- pH superior a 5 (UNE 7234:71)

- substancies solubles inferiors a 15 g/l, segddk @130:58

- sulfats inferiors a 1 g S@), segons assaig UNE 7131:58

- i0 clor per a formigé amb armadures, inferior g/l6segons UNE 7178:60
- greixos o olis de qualsevol classe, inferiord @/, segons UNE 7235

- absencia absoluta de glucids, segons assaig URESS

Article 6. Additius per a formigons i morters

Els additius que s'utilitzin per a millorar les aateristiques d’adormiment,
enduriment, plasticitat i inclusié de l'aire delritigd o del morter hauran de complir

amb els limits fixats en 'EHE i, a més:

- si s'utilitza clorur calcic com a accelerador,dava dosificacié sera igual o
inferior del 2% del pes del ciment i si es tractafarmigonar amb temperatures
molt baixes, del 3,5% del pes del ciment

- si s'utilitzen airejants per a formigons normddsseva proporcio sera tal que la
disminucié de la resisténcia a compressio prodpétala inclusio de I'airejant
sigui inferior al 20%. En cap cas la proporcié tégnt sera superior del 4% del
pes del ciment

- si s'utilitzen colorants, la proporcio sera inéeral 10% del pes del ciment. No

s’empraran colorants organics
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Article 7. Ciment per a formigons i morters

El ciment per a formigons i morters es podra emizagaar en sacs o a granel.
En el primer cas, el magatzem protegira contratemperie i la humitat, tant del sol
com de les parets. Si s’'emmagatzema a granel, podean barrejar en un mateix lloc
ciments de diferents qualitats i procedéncies.
S’exigira al Contractista la realitzacio d’assaidscord amb la normativa vigent i en
laboratoris oficials, que demostrin que els cimerdmpleixen amb les condicions

exigides.
Article 8. Acer laminat d’alta adheréncia en rodonsper a armadures

S’acceptaran acers d’alta adheréncia que porsegell de conformitat emes per
un organisme homologat. Aquests acers vindran ngarda fabrica amb senyals
indelebles per a evitar confusions en el seu Uspidsentaran ovals esquerdes, bufats,
ni minves de seccié superiors al 5%. El modul dwt#tat sera igual o superior a

2.100.000 kp/cm?>.

Es preveu que el limit elastic de I'acer sigui d208 kp/cm?, de manera que la

seva carrega de trencament no sera inferior a k@sM>.

Per a la resta de propietats, es tindran en coleptgue fixa I'EHE.
Article 9. Acer laminat

L’acer utilitzat en els perfils d’acer laminat sel@ls tipus establerts en la norma
UNE EN 10025. També es podran utilitzar els acstabéerts per les normes UNE EN

10210-1:1994 i UNE EN 10219-1:1998.

En qualsevol cas, es tindran en compte les espacibns del DB SE-A

Seguretat Estructural Acer apartat 4.2 del CTE.
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Els perfils vindran amb la seva corresponent ifieatio de fabrica, amb
senyals indelebles per a evitar confusions. Nogmtesan ni esquerdes, ni ovals, ni

bufats ni minves de secci6 superiors al 5%.

Article 10. Productes per a la curacié de formigons

El color de la capa protectora que resulti de igié d’aquests productes en
forma de pintura polvoritzada sobre la superfi@efarmigd sera clar, preferiblement
blanc, per a evitar I'absorcio de la radiacié solauesta capa haura de romandre

intacta durant, com a minim, 7 dies després d’'pfiazio.

Article 11. Desencofrants

La utilitzaci6 de desencofrants aplicats en forneapthtura als encofrats, de
manera que faciliten la seva separacio del forngésera possible si el seu Us no esta

expressament autoritzat.

Article 12. Encofrats en murs

Els encofrats que s'utilitzin per als murs podran de fusta o metal-lics. En
ambdos casos, hauran de tenir prou rigidesa, etamtpuntals perqué la deformacié
maxima deguda a I'empenta del formigdé fresc sigderior a 1 cm respecte la
superficie tedrica d’'acabat. Per a mesurar aguegismacions s’aplicara sobre la
superficie desencofrada un regle metal-lic de 2enfpdgitud, recte si es tracta d’'una

superficie plana, o corbat si la superficie ho és.

Els encofrats per a formigé vist hauran de seud&af

Article 13. Encofrats en pilars, bigues i arcs

Els encofrats que s'utilitzin per a pilars, biguearcs podran ser de fusta o
metal-lics. En ambdds casos, pero, compliran laica@inde que la deformacié maxima
d’'una aresta encofrada respecte la teorica, sigeiior o igual de 1 cm de la longitud

teorica. Igualment, hauran de tenir el confrontaiuéicientment rigid per a suportar els

Plec de Condicions 52



efectes dinamics del vibrament del formigd, de mamgie el maxim moviment local

produit per aquesta causa sigui de 5 mm.

Article 14. Cal hidraulica

La cal hidraulica es podra utilitzar com a aglomésempre que compleixi amb

les segiients condicions:

- pes especific comprés entre dos enters i cinam@sci dos enters i vuit

décimes

- densitat aparent superior a vuit décimes

- pérdua de pes per calcinacio al vermell blancandel 12%

- adormiment entre 9130 h

- residu de garbell 4900 malles menor del 6%

- resistencia a la traccié de pasta pura als 7ddipsrior a 8 kp/cmz. Curaci6 de
la proveta un dia a l'aire i la resta en aigua

- resistencia a la traccio del morter normal alsli@s superior a 4 kp/cmz2.

Curaci6 de la proveta un dia a l'aire i la restagua

- resisténcia a la traccié de pasta pura als 28 sliperior a 8 kp/cm? i també

superior en 2 kp/cmz? a I'assolida al seté dia

Article 15. Guix negre

El guix negre es podra utilitzar com a aglomeram@e que compleixi amb les

seguents condicions:

- el contingut en sulfat calcic semihidratat (8@2H0) sera com a minim del
50% en pes

- 'adormiment no comencara abans dels 2 minuts acebara després dels 30
minuts

- en garbell 0,2 UNE 7050 no sera superior al 20%

- en garbell 0,08 UNE 7050 no sera superior al 50%
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- les provetes prismatiques 4-4-16 cm de pasta aloassajades a flexid, amb
una separacio entre suports de 10,67 cm, resistirarcarrega central de 120 kg
com a minim

- la resistencia a compressio determinada sobrgemiprovetes procedents de
'assaig a flexid, sera com a minim 75 kp/cm2. kasp de mostres s’efectuara
com a minim en un 3% dels casos mesclant el guizegient fins a obtenir per

guartejament una mostra de 10 kg com a minim. $4aigs s’efectuaran segons
les normes UNE 7064 i UNE 7065.

Article 16. Teules

Les teules de ciment per a la coberta s’obtindrpartir de superficies coniques
o cilindrigues que permetin un encavalcament da 20 mm o bé estaran dotades
d’'una part plana amb ressalts o dents de supod failitar 'encaix de les peces. Les
teules hauran de disposar de l'aprovacid de [I'AdstiaciO competent o una
certificacié de conformitat inclosa en el RegisBeneral del CTE, complint amb totes

les seves condicions.

Article 17. Plaques per a cobertes

Les plaques per a cobertes poden ser de matenadssaks (poliester, acer,
fibrociment amb fibres naturals, etc.), els quatggment amb les seves fixacions ha de
garantir estanquitat. Les plaques que s'utilitzam lo'estar degudament homologades i

autoritzades per I’Administracié competent.

Article 18. Impermeabilitzants

Les lamines impermeabilitzants podran ser bitungapplastiques o de cautxd.
Les lamines i les imprimacions hauran de portar etigueta identificativa indicant la
classe de producte, el fabricant, les dimensiaigpes per m2. Disposaran de segell de
qualitat, homologacioé o bé de segell o certificadgconformitat inclos en el registre
del CTE.
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Els impermeabilitzants bituminosos s’hauran d'aush un dels sistemes
acceptats pel DB HS del CTE, les condicions dell quamplira. Si els
impermeabilitzants sén no bituminosos o bituminasoslificats haura de disposar d’'un

document d’idoneitat tecnica, complint totes lasesecondicions.

Article 19. Fabrica de mad i bloc

Les peces utilitzades en la construccio de fabsgleemad o bloc s’ajustaran a
allo estipulat en el DB SE-F Seguretat Estructbéddrica apartat 4 del CTE.

La resistencia normalitzada a compressio minimasipeces sera de 5 N/mmz2.
Les peces se subministraran a I'obra amb una @eatadel subministrador sobre la
seva resisténcia i la categoria de fabricacio. kaistencia a la compressido es
determinara amb la norma UNE 772, a partir de petestrejades segons la norma
UNE 771.

Article 20. Biguetes prefabricades

Les biguetes prefabricades seran armades o pretessgbons s’especifiqui en
la memoria, i hauran de disposar d’autoritzaciésdarresponent. Aixo no obstant, el
fabricant haura de garantir les seves propietategait, si aixi se li demanés.

El fabricant haura de facilitar instruccions adoli@ls per a la seva utilitzacio i
muntatge en cas de que siguin necessaries, esspunsable dels danys que es

poguessin produir per manca de les instruccionsssacies.

Tant el forjat com la seva execucié s’adaptaraa dtruccio per al Projecte i
I'Execucio de Forjats Unidireccionals de Formigdristural realitzats amb Elements
Prefabricats (EFHE).

Article 21. Plafons aillants autoportants

Els plafons aillants autoportants estaran formats @ues xapes d’acer
galvanitzat de 0,6 mm de gruix cada una, entrajies se situa una planxa de gruix

variable d’escuma de poliuretd de densitat 38 Eginconductivitat térmica 0,04
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kW/mK. La qualitat de les xapes i de l'aillant hastiar garantida amb els certificats

corresponents.

Article 22. Rajoles i lloses de terratzo

Les rajoles i les lloses de terratzo es composapam a minim d’'una capa de
petja de formigé o morter de ciment, triturats édna o marbre, i, en general, colorants

i d’'una capa base de morter menys ric i arid mexgt.

Els arids estaran nets i sense argila i matérianicg. Els colorants no seran

organics i s'ajustaran a la norma UNE 41060.

Les tolerancies en dimensions seran:

- per a mesures superiors a 10 cm, £ 0,5 mm

- per a mesures iguals o inferiorsa 10 cm, + (B m

- el gruix mesurat en diferents punts del seu como variara més de 1,5 mm i
no sera inferior als valores indicats a continuacio

- s'entén a aquests efectes per costat, el majoredeangle si la rajola és
rectangular, i si és d’'una altra forma, el costatim del quadrat circumscrit

- el gruix de la capa de la petja sera uniforme menor de 7 mm en cap punt, i
en les destinades a suportar transit o en lessllogénferior a 8 mm

- la variacié maxima admissible en els angles, ma@susobre un arc de 20 cm
de radi, sera de £ 0,5 mm

- la fletxa major d’'una diagonal no sobrepassata4sh. de la longitud

- el coeficient d’absorcié d’aigua determinat segés norma UNE 7008 sera
inferior o igual al 15%

- I'assaig de desgast s’efectuara segons la nomvta 015, amb un recorregit
de 250 m en humit i amb sorra com a abrasiu. Ejagtsnaxim admissible sera
de 4 mm i sense que aparegui la segona caparaices de rajoles per a interiors
i de 3 mm en rajoles per a voreres o destinadapatsr transit

- les mostres per als assaigs es prendran per d&amitats com a minim del
miler i 5 unitats per cada miler més, refusantlossituint per altres aquelles que

tinguin defectes visibles, sempre que el nombrdegeartades no superi el 5%
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Article 23. Entornpeus de terratzo

Les peces per a entornpeu de terratzo estarandetiesels mateixos materials
que els del paviment, tindran un cantell rom i udeasensions de 40x10 cm. Les

exigencies técniques seran analogues a les deliahael paviment.

Article 24. Rajoles vidriades

Les rajoles vidriades seran peces poligonals, aasb beramica recoberta d’'una
superficie vidriada i de color per una de les cagee hauran de complir amb les

seguents condicions:

- ser homogenies, de textura compacta i resistdnissgast

- no tenir esquerdes, barraques, plans, exfoliaciinmatéries estranyes que
puguin disminuir la seva resistéencia i vida util

- tenir un color uniforme, sense taques eflorescent

- la superficie vitrificada sera completament plaecepte els cantells roms o
terminals

- les rajoles estaran perfectament emmotlladeseva forma i dimensions seran
les assenyalades en els planols

- la superficie de les rajoles sera brillant, exeape explicitament, s’exigeixi

gue la tinguin mat

- les rajoles situades a les cantonades no sesws I6inG que presentaran,
segons els casos, un cantell rom, llarg o curt,notarminal de cantonada
esquerra o dreta, o un terminal d’angle entrant apabell vertical o horitzontal

- la tolerancia en les dimensions sera d’'un 1% deysi d'un 0% de més, per a
les de primera classe.

- la determinacié dels defectes en les dimensisrfam@ aplicant una esquadra
perfectament ortogonal a una vertical qualsevdadajola, fent coincidir una de

les arestes amb un costat de I'esquadra. La désdad’ extrem de l'altra aresta

respecte el costat de I'esquadra és I'error ahsglgt es traduira a percentual
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Article 25. Guixos

Els guixos que s'utilitzin per a I'arrebossat degpa procediran de la calcinacio

de les roques de sulfat calcic, que en perdredediaigua és apte per a prendre’s.

La recepcio de I'obra es fara en sacs; queda extlbsirament a I'engros. El
material s'’emmagatzemara en un lloc protegit dadg i el Sol, d’ambient sec. No ha

d’estar exposat a corrents perllongats d’airevatleel terra de magatzem.
Quan el guix esta en bones condicions, barrejatagua, ha de donar una pasta
untosa al tacte, que s’enganxi a les mans, faaitii presa rapida adquirint duresa i

solidesa.

Es considera temps valid d’aplicacié, des de €abtd de la pasta untosa, fins
gue no pot estendre’s.

Article 26. Portes

Les portes de fusta, de PVC o metal-liques qudli&ut hauran de tenir
I'aprovacio de l'autoritat competent o un documditioneitat técnica emés per un
organisme autoritzat.

Article 27. Bastiments

Els bastiments dels marcs interiors de les poaesnsde primera qualitat, amb

una escairada minima de 7x5 cm.
Article 28. Finestres i portes metal-liques

Els perfils utilitzats en la fabricacio de finestre portes metal-liques seran
especials de doble junta i compliran totes les goygsons legals. No s’admetran

rebaves ni curvatures, i es refusaran els elemgués tinguin algun defecte de

fabricacio.
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Article 29. Pintura al tremp

La pintura al tremp estara composada per una ¢sgalth en aigua i un pigment
mineral finament dispers amb l'addicié d’'un antifent tipus formol per a evitar la

putrefaccio de la cola. Els pigments a utilitzadam ser:

- blanc de zinc, que complira la norma UNE 48041

- litopo, que complira la norma UNE 48040

- bioxid de titani, segons la norma UNE 48044

També es podran utilitzar mescles d’aquests piggnantb carbonat calcic i
sulfat basic. Aquests dos ultims productes, comgidecom a carregues, no podran
entrar en una proporcio superior al 25% del pepidehent.

Article 30. Pintura plastica

La pintura plastica estara formada per un vehmteét per un vernis adquirit i

els pigments estaran constituits per bioxid daititaolors resistents.

Article 31. Colors, olis i vernissos

Totes les substancies d'Us general en la pintutaahade ser de qualitat

excel-lent.
Els colors tindran les condicions seguents:
- facilitat per a estendre’s i cobrir perfectamlestsuperficies
- fixacié de la seva tinta
- facultat d’incorporar-se a l'oli i color
- ser inalterables a l'accio dels olis o d’altretocs

- insolubilitat en I'aigua

Els olis i vernissos tindran les condicions segsient
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- ser inalterables per I'acci6 de l'aire
- conservar la fixacio dels colors

- transparéncia i color perfectes

Els colors estaran ben molts i es barrejaran awlb ben purificats i sense
posits. No s’admetra que en utilitzar els colongiddaques o rafegues que indiquen la
presencia de substancies estranyes.

Article 32. Canonades
Les canonades de qualsevol tipus (ferro galvanitzatent, acer, coure, etc.)
seran perfectament llisos, de seccio circular i balibrada. No s’admetran els que

presentin ondulacions o desigualtats a 5 mm, rugitgts de més de 2 mm de gruix.

La tolerancia admesa per als diametres superiode Is@r inferior a I'1,5%. Les

mesures han de coincidir amb les que consten at®BIdel Projecte.

Els trams de canonades es tallaran a les dimensiatdes i s'utilitzaran els
accessoris corresponents per als canvis de direacblament.

Les peces d'uni6 de les canonades de ferro gabhadrseran de ferro mal-leable

galvanitzat amb junta esmerilada.

Les canonades de fibrociment o de ciment galvanitaaindran cap soldadura,
previa verificacio a fabrica, i a I'igual que lemjes i la resta de peces, han de resistir 10
atm de pressio, sotmeses a la prova de 15 atnapddaix.

Article 33. Baixants
Els baixants, tant d’aiguies pluvials com fecalsasale fibrociment o materials

plastics que tinguin autoritzacié d’ds. No s’adraetbaixants de diametre inferior a 90

mm.
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Totes les unions entre tubs i peces especialsatiszagan mitjancant unions
Gibault.

Article 34. Canonades per al subministrament d’aiga o gas

Si la xarxa de distribucié de aigua i gas natuskealitza amb canonada de
coure, la canonada de gas se sotmetra a la présspgiova exigida per I'empresa

subministradora, operacié que s’efectuara una \eegedbat el muntatge.

Les designacions, pesos, gruixos de paret i taderars’ajustaran a les normes

de les empreses subministradores.

Les valvules a les que se sotmetra a una pressitbstla superior en un 50% a la
pressio de treball seran de marca acceptada peprésa subministradora i amb les

caracteristiques que aquesta indiqui.

Article 35. Materials per a instal-lacions d‘equipanents sanitaris

Els aparells, els materials i els equips sanitque s'’instal-lin es protegiran
duran el periode de construccio amb la finalitavidar danys que pugui ocasionar

I'aigua, la brossa, les substancies quimiques elefsents mecanics.

Els aparells seran nous de trinca i estaran exetfiptperfeccions, trencaments,

encrostonaments i altres defectes que puguin fitagsse de segona classe.

Els materials seran de la millor qualitat que eixida seva classe o tipus, i
procediran de fabricants acreditats.

Article 36. Materials per a la instal-lacio electrca

Tots els materials que s'utilitzin en la instalidaeléctrica, tant d’alta com de
baixa tensié hauran de complir amb les prescrigctéoniques que dicten les normes
internacionals, els reglaments en vigor i les narme la companyia subministradora

d’energia electrica.
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Els cables que s'utilitzaran seran unipolars, aoridactors de coure i aillament
de polietilé. La seccié6 minima dels cables serd5dinf. Es rebutjaran aquells cables
que provinguin de fabrica amb qualsevol desperfeedolerancia en la seccio real dels
conductors sera inferior al 3%. La carrega de @erent no ha de ser inferior a 42
kp/cnt i 'allargament permanent, en el moment de prodaita ruptura, no inferior al
20%.

Els tubs protectors per a allotjar els conduct@srs de policlorur de vinil,
circulars, amb una tolerancia del 5% en el seu elisanLes caixes de derivacié o pas

seran també de policlorur de vinil.

Les llumeneres es construiran amb xassis de xapardie qualitat, amb gruix o

nervadures suficients per a assolir la rigidesassaria.

Els endolls amb presa de terra tindran aquesta plisposada de forma que
sigui la primera en establir-se i la darrera eragdareixer i seran irreversibles, sense
possibilitat d’error en la connexié.

Article 37. Altres materials

La resta de materials que s’'usin en l'obra i del® quo es detallen les

condicions, han de ser de primera qualitat, i alwhn$a seva col-locacié han de ser

reconeguts per la Direccié Facultativa, clausule s fa extensible als inclosos i

detallats, la qual dictara la idoneitat o per defeels rebutjara.

2.2. Prescripcions quant a I'execucié per unitats

Article 38. Explanacio i préstecs

38.1. Definicié

L’explanaciéo consisteix en el conjunt d’operacigmsr a excavar, evacuar,

emplenar i anivellar el terreny, aixi com les zomks préstecs que es poguessin
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necessitar i el conseguent transport dels produptesoguts al diposit o lloc

d’utilitzacio.

38.2. Execucio de les obres

Una vegada s’hagin acabat les operacions d’esld@sdal terreny, s’iniciaran
les obres d’excavacio, ajustant-se a les alineacipendents, dimensions i demés

informacio continguda en els planols.

La terra vegetal que es trobi en les excavacions, p s’hagués extret en
I'esbrossada, s'acceptara per a la seva utilitzpogierior en proteccié de superficies
gue es puguin erosionar. En qualsevol cas, la vegatal extreta es mantindra separada

de la resta dels productes excavats.

Tots els materials que s’obtinguin de I'excava@mb excepcié de la terra
vegetal, es podran utilitzar en la formacié deinebhts i altres usos fixats en aquest
Plec i es transportaran directament a les zonessfes dins del solar, o abocador si no
tinguessin aplicacié en I'obra. En qualsevol casesarebutjara cap material excavat

sense autoritzacié previa.

Durant les diverses etapes de la construccié depléeacio, les obres es

mantindran en perfectes condiciones de drenatge.

El material excavat no es podra col-locar de foguma representi un perill per a

construccions existents, per pressio directa aperecarrega dels rebliments contigus.

Les operacions d'esbrossada i neteja S’efectuanap &s precaucions

necessaries, per a evitar danys a les construce#nes i a les ja existents.

Els arbres que calgui aterrar cauran cap el celetla zona objecte de la neteja,

afitant-se les zones de vegetaci6 o arbrat destinadomandre al seu lloc.
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Totes les soques i arrels majors de 10 cm de diamsetan eliminats fins una
profunditat no inferior a 50 cm per sota de la maghexcavacié i no menor de 15 cm

per sota de la superficie natural del terreny.

Tots els buits causats per l'extraccio de soquesrels s’emplenaran amb
material analeg a 'existent i es compactaran dims la seva superficie s’ajusti al nivell

exigit.

No existeix obligacié per part del Contractistatdessejar la fusta a longituds

inferiors a 3 m.

L’execucio d’aquests treballs es realitzara produgs menors molesties

possibles a les zones habitades properes al tezstmgssat.
38.3. Amidament i pagament

L’excavacié de I'explanacié es pagara per m3 reatnexcavats, mesurats per
diferéncia entre les dades inicials, preses imnt&ai@nt abans de comencar els treballs,
i les dades finals, preses immediatament desp@salr-los. L'amidament es fara
sobre els perfils obtinguts.
Article 39. Excavaci6 en rases i pous
39.1. Definicio

L’excavaci6 en rases i pous consisteix en el cdrgloperacions necessaries per
aconseguir 'emplagcament adequat per a les obresrfentacio, de fabrica i estructures,
incloent les rases de drenatge o altres analoguessgguin necessaries. La seva
execucio inclou les operacions d’excavacio, anewednt, evacuacio del terreny i el

conseguent transport dels productes remoguts as$itlip lloc d’utilitzacio.

39.2. Execucio6 de les obres
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El Contractista de les obres notificara amb protelanié el comencament de
qualsevol excavacid, per a permetre que es pudeatuar els amidaments necessaris
sobre el terreny inalterat. El terreny natural eeljg al de I'excavacio o es modificara ni

renovara sense autoritzacio.

L'excavacié continuara fins arribar a la profuntitarefixada o fins que
s’obtingui una superficie neta i ferma, a niveksglaonada, segons s’ordeni. Aixd no
obstant, la Direccié Facultativa podra modificarpeofunditat, si a la vista de les
condiciones del terreny aixi ho considerés oporfl gconseguir una fonamentacio

satisfactoria.

El replantejament es realitzara de tal forma questiexn punts fixos de

referencia, tant de cotes com de nivell, sempie derl’area d’excavacio.

Es portara a I'obra un control detallat dels amielats de I'excavacio de les

rases.

El comencament de I'excavacio de rases es reaitgaan existeixin tots els
elements necessaris per a la seva excavacid, andosfusta per a un possible

apuntalament.

La Direcci6 Facultativa indicara sempre la proftaddels fons de I'excavacio
de la rasa, encara que sigui diferent a la dekePi®j essent el seu acabat net, a nivell o

esglaonat.

El Contractista ha d’assegurar I'estabilitat dalsgsos i parets verticals de totes
les excavacions que realitzi, aplicant els mitjahapuntalament, estintolament i
proteccio superficial del terreny que consideriessaris per a impedir despreniments,
ensorraments i lliscaments que poguessin causgralgersones o a les obres, encara
gque aquests mitjans no estiguessin definits emagé&te, o no haguessin estat ordenats

per la Direcci6é Facultativa.

La Direccidé Facultativa podra ordenar en qualsevaiment la col-locacié

d’apuntalaments, estintolaments i proteccions digeds del terreny.
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El Contractista adoptara totes les mesures netesgaer a evitar I'entrada
d’aigua, mantenint lliure de la mateixa la zonaxd&vacio, col-locant-hi els atalls,

drenatges, proteccions, cunetes, canaletes i ctaslde desguas que calgui.

Les aigues superficials hauran de ser desviade€q@airactista i canalitzades
abans que arribin als talussos, les parets i slder’excavacio de la rasa.

El fons de la rasa haura de quedar lliure de tdremments de roca, roca
alterada, capes de terreny inadequat o qualsesolegit estrany que pogués debilitar la
seva resisténcia. Es netejaran les esquerdesurdissi s'emplenaran amb material

compactat o formigo.

La separacio entre el tall d’obra de la maquirapguntalament no sera superior
a una vegada i mitja la profunditat de la rasacgrest punt.

En el cas de terrenys que es puguin meteoritzaosiomar pel vent o la pluja,
les rases mai romandran obertes meés de 8 dieg geassiguin protegides o bé s’hagin
acabat els treballs.

Un cop s’assoleixi la cota inferior de I'excavadé la rasa per a fonamentacio,
es fara una revisié general de les edificaciongemds, per a observar si s’han produit
desperfectes i prendre les mesures pertinents.

Mentre no s’efectui la consolidacio definitiva @s parets i fons de la rasa, es
conservaran els apuntalaments i estintolamentdhagie estat necessaris, aixi com les

tanques, tancaments i la resta de mesures de gitotec

Els productes resultants de I'excavacio de lessrapee siguin aprofitables per a
un rebliment posterior, es podran dipositar enngilsituats en un solo costat de la rasa,
i a una separacio del marge de la mateixa de 0,&@®m a minim, deixant lliures,

camins, voreres, cunetes, canals i la resta depassrveis existents.
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39.3. Preparacio de fonamentacions

En I'excavacié de fonaments es profunditzara firgmwt indicat en el Projecte.
Els corrents o aiglies pluvials o subterranies gqupoguessin presentar, es cegaran o

desviaran emprant els mitjans adequats.

Abans de procedir a I'abocament del formigé i adhlocacié de les armadures
de fonamentacio, es disposara d’una capa de foraégdeteja de 10 cm de gruix

degudament anivellada.

L'import d’aquesta capa de formigd es considerdéomen els preus unitaris de

fonamentacio.

39.4. Amidament i pagament

L’excavacié en rases 0 pous es pagara per m3 reakexeavats, mesurats per
diferencia entre les dades inicials, preses imnt@aient abans de comencar els treballs,

i les dades finals, preses immediatament despagsloar-los.

Article 40. Rebliment i piconament de rases de pous

40.1. Definicié

El rebliment i piconament de rases de pous comsist@ I'extensio o
compactacio de materials terrosos, procedents ak@ions anteriors o préstecs per al

rebliment de rases i pous.

40.2. Extensi6 i compactacio

Els materials de rebliment s’estendran en tongaslexessives de gruix
uniforme i sensiblement horitzontals. El gruix diegtes tongades sera l'adequat als
mitjans disponibles perqué s’obtingui a tot arremnateix grau de compactacio exigit.

La superficie de les tongades sera horitzontahwexa amb pendent transversal maxim

del 2%. Una vegada estesa la tongada, es pro@eldirseva humectacio, si escau.
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El contingut optim d’humitat es determinara en olaréa vista de la maquinaria
disponible i dels resultats que s’obtinguin delsagags realitzats.

En els casos especials en els que la humitat hakeiranaterial sigui excessiva
per aconseguir la compactacio prevista, es prenegsamesures adequades procedint
fins i tot a la dessecacié per aireig, o per addtuna mescla de materials secs o

substancies apropiades com cal viva.

Aconseguida la humectaci6 més convenient, es pirdc@osteriorment a la
compactacio mecanica de la tongada.

Sobre les capes en execucio s’ha de prohibir Badei tot tipus de transit fins

gue s’hagi completat la seva composicio.

Si el rebliment s’hagués de realitzar sobre terreatural, primer es fara la
desbrossada i neteja del terreny, a continuacigcal@ra i s’extraura el material
inadequat en la profunditat requerida pel Projectg’escarificara posteriorment el
terreny per aconseguir I'entrellagament entre ldimeent i el terreny.

Quan el rebliment s’assenti sobre un terreny queprigsencia d’aiglies
superficials o subterranies, es desviaran les pesné es captaran i conduiran les

segones, abans de comencar I'execucio.

Si els terrenys fossin inestables, aparegués torhegiles toves, s’assegurara

I'eliminacio d’aquest material o la seva consolidac

El rebliment de l'extrados dels murs es realitzguan aquests tinguin la

resisténcia requerida i no abans dels 21 diessiisdormigo.
Si ha plogut, no s’estendra una nova tongada deveit o terraplé fins que el

terreny s’hagi assecat o s'escarificara afegintséglient tongada més seca, fins

aconseguir que la humitat final sigui 'adequada.
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Si per raons de sequedat calgués humitejar unadangs fara uniformement,

sense que existeixin embassaments.

S’aturaran els treballs de terraplenat quan la ézatpra baixi de 2°C.
40.3. Amidament i pagament

Les diferents zones dels rebliments s’abonaran nperrealment executats,
mesurats per diferéncia entre les dades inicialesgs immediatament abans de
comencar els treballs, i les dades finals, presasediatament després de compactar el
terreny.
Article 41. Formigons
41.1. Dosificacié de formigons

El Contractista ha d’efectuar l'estudi granulonetdels arids, dosificacio
d’aigua i consisténcia del formigé d’acord amb mifjans i posada en obra que
s'utilitzin en cada cas, i sempre complint allogurét en 'EHE.

41.2. Fabricacié de formigons

En la confecci6 i posada en obra dels formigonsoespliran les prescripcions
generals de 'EHE.

Els arids, l'aigua i el ciment es dosificaran audticament en pes. Les
instal-lacions de dosificacio, a I'igual que latagger a la fabricaci6 i posada en obra del

formigd s’hauran de sotmetre al que indiqui la rativa vigent.

Les tolerancies admissibles en la dosificacié sel@n2% per a l'aigua i el
ciment, 5% per a les diferents grandaries d'aridd% per a l'arid total. En la
consisténcia del formigé s’admetra una toleran@a2@@ mm mesurada amb el amb
d’Abrams.
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La planta formigonera haura de realitzar una mesetular i intima dels

components proporcionant un formigé de color i zsiacia uniforme.

En la formigonera s’haura de col-locar una placdaeque es faci constar la
capacitat i la velocitat en revolucions per miretamanades pel fabricant, les quals mai

s’hauran de sobrepassar.

Abans d’introduir el ciment i els arids en el masidr, aquest s’haura carregat
d’'una part de la quantitat d’aigua requerida pemkssa completant-se la dosificacio
d’aquest element en un periode de temps no infarlbisegons ni superior a la tercera
part del temps de mescla, comptats a partir del embran quée el ciment i els arids
s’hagin introduit en el mesclador. Abans de tofaaa carregar, la formigonera es

buidara completament.

No es permetra tornar a amassar en cap cas formigoa s’hagin adormit

parcialment, encara que s’afegeixin noves quastitatciment, arids i aigua.

41.3. Mescla en obra

L’execucio de la mescla en obra es fara de la weaferma que la indicada per

a la mescla en planta formigonera.

41.4. Transport de formigo

El transport des de la planta formigonera es fararGpidament com sigui

possible.

En cap cas s’admetra que es col-loquin en obraidoma que tinguin un

principi d’adormiment o que presentin qualsevalaadtiteracio.

Al carregar els elements de transport no s’harodedr amb les masses pilons

conics, els quals afavoririen la segregacio.
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Quan la fabricacié de la mescla s’hagi realitzatiea instal-lacio central, el seu

transport a obra s’haura de realitzar utilitzambicens provistos d’agitadors.

41.5. Posada en obra del formigo

Com a norma general, no ha de transcorre més tiomrgaentre la fabricacié del

formigd, la seva posada en obra i la seva compactac

No es permetra I'abocament lliure del formigé d&dcddes superiores a 1 m,
guedant prohibit tirar-lo amb pales a gran dist@ndistribuir-lo amb rasclet, o fer-lo
avancar més de 0,5 m dels encofrats.

Quan s’aboqui el formigd es remoura energicameaticagment perque les
armadures quedin perfectament envoltades, cuidgeicealment els llocs on hi ha gran
guantitat d’acer, i procurant que es mantinguinret®briments i la separacié entre les

armadures.

En les lloses, I'estesa del formigd s’executarandmera que I'avang es realitzi

en tot el seu gruix.

En les bigues, el formigonat es fara avancant desektrems, emplenant-les en
tota la seva alcada i procurant que el front vagiollit, perque no es produeixin
segregacions i la beurada escorri al llarg de béat.

41.6. Compactacio del formigo

La compactacié de formigons es fara per vibracig. \BEbradors s’aplicaran
sempre de manera que el seu efecte s’estengla fatotassa, sense que es produeixin
segregacions. Si s'utilitzen vibradors interns,asitan de submergir longitudinalment
en la tongada subjacent i s’hauran de retirar tdorgitudinalment sense desplacar-los
transversalment mentre estiguin submergits en ehif®. L'agulla s’introduira i
enretirara lentament, i a velocitat constant, péa gual cosa es recomana que no se
superin los 10 cm/s, vigilant que I'agulla no totgs armadures. La distancia entre els

punts successius d'immersio no sera superior an/ sera la convenient per a produir
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en tota la superficie de la massa vibrada una hiaciédorillant, essent preferible vibrar
en pocs punts prolongadament. No s’introduiralelador a menys de 10 cm de la paret
de I'encofrat.

41.7. Curacio del formigo

Durant el primer periode d’enduriment, el formige sotmetra a un procés de

curacio segons el tipus de ciment utilitzat i lesdicions climatologiques del lloc.

En qualsevol cas, s’haura de mantenir la humithfatenigé i evitar totes les
causes ja siguin externes, sobrecarrega o vibmejar puguin provocar la fissuracio
de I'element formigonat. Una vegada humitejat emigd, es mantindran humides les
seves superficies, mitjancant xarpelleres, eswugalla o altres teixits analegs durant
3 dies si el conglomerant utilitzat fos ciment Rartl 1-35, augmentant aquest termini
en el cas de que el ciment utilitzat fos d’enduritmaés lent.

41.8. Juntes en el formigonament

Les juntes podran ser de formigonament, contraocifilatacio, i hauran de

complir el que s’especifiqui en els planols.

Es procurara que les juntes creades per les iptgons en el formigonament
quedin normals a la direcci6 dels esfor¢cos de cesgid maxims, o on els seus efectes

siguin menys perjudicials.

Quan es puguin produir els efectes deguts a lacaé, es deixaran juntes
obertes durant algun temps perqué les masses estmiguin deformar-se lliurement.
L’ample d’aquestes juntes haura de ser el necepsague, quan correspongui, es

puguin formigonar correctament.
Quan es reprenguin els treballs es netejara la gmigualsevol bruticia, beurada

o arid que hagi quedat solt, i s’humitejara la seuperficie sense excés d'aigua,

aplicant en tota la seva superficie beurada dertiaitgans d’abocar el nou formigo. Es
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procurara allunyar les juntes de formigonament ete Zones en les I'armadura esta

sotmesa a fortes traccions.

41.9. Acabament dels paraments vistos

Si no es prescriu res en sentit contrari, la maxletaa o irregularitat que poden
presentar els paraments plans, mesurada respectglande 2 m de longitud aplicada
en qualsevol direccié sera de 6 mm per a les domfvistes i de 25 mm per a les

superficies ocultes.

41.10. Limitacions d’execuci6

El formigonament se suspendra, com a norma gemgrals de pluges, prenent-
se les mesures necessaries per a impedir I'enttadaigua de pluja a les masses de
formigo fresc que provoqui el rentatge de supe$icSi aquest fet arribés a ocorrer,
caldra picar la superficie rentada, regar-la i iomar el formigonament després

d’aplicar beurada de ciment.

Abans de formigonar caldra efectuar:

- el replantejament d’eixos i cotes d’acabament
- la col-locacié de les armadures

- la neteja i humitejament dels encofrats

Durant el formigonament caldra tenir en compte que:

- 'abocament es realitzara des d’'una alcada maxifiam, excepte que
s’utilitzin metodes de bombament a distancia queenteixin la segregacio dels
components del formigo. Es realitzara per tongade80 cm. Es vibrara sense
gue ni armadures ni encofrats experimentin movisdmtiscos 0 sacsejades,
procurant que no queden barraques i que es manéhgecobriment adequat

- se suspendra el formigonament quan la temperhtixadels 0°C, o es prevegi
gue ho faci en les properes 48 h. Es podran atilititjans especials en aquestes

circumstancies, pero amb l'autoritzacio de la Diréd-acultativa
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41.10.

- no es deixaran juntes horitzontals, pero si agraaltot se’'n produissin, es
procedira a la neteja, rascada o picatge de suopsrftle contacte, abocant a
continuacié morter ric en ciment, i formigonant @e@ment. Si haguessin
transcorregut més de 48 h es tractara la juntarasites epoxi.

- no es barrejaran formigones de diferents tipusient

Després del formigonament caldra considerar que:

- la curacio es fara mantenint humides les supesfide les peces fins que
s’assoleixi un 70% de la seva resistencia

- es procedira al desencoframent de les superfigiedicals un cop
transcorreguts 7 dies, i de les horitzontals conmiaim als 21 dies. El
desencoframent es realitzara seguint les indicaaeria Direccio Facultativa.

Amidament i pagament

El formigo es mesurara i pagara per m?3 realmentatben obra, mesurant entre

cares interiors de encofrat de superficies vidEesles obres de fonamentacié que no

necessitin encofrat es mesurara entre cares amyeexcavat. En el cas de que en el

Quadre de Preus la unitat de formigo s’expressn&rcom és el cas de soleres i forjats,

es mesurara d’aquesta forma per m2 realment exetwutkent en els amidaments totes

les desigualtats i augments de gruix deguts aifegdcies de la capa inferior. Si en el

Quadre de Preus s'indiqués que esta inclos I'eat;dfacer o altres elements, sempre

es considerara el mateix amidament del formigérpeio per m2. En el preu hi van

inclosos sempre els serveis i costos de curacifoduigo.

Article 42. Control del formigo

A més dels controls indicats en els apartats amgeridels que pugui ordenar en

diferents moments la Direccié Facultativa, es tealan tots els controls del formigo

gue prescriu 'EHE:

- resisténcia caracteristica £25 N/mm?2

- consisténcia plastica i acer B-500S
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El control de la obra sera el que s’indiqui enRdémols del Projecte.

Article 43. Morters

43.1. Dosificacié de morters

Es fabricaran els tipus de morters especificatiegmnitats d’'obra, indicant-ne

quin s’ha d'utilitzar en cada cas per a I'execut@des diferents unitats d’obra.

43.2. Fabricaci6é de morters

Els morters es fabricaran en sec, i es continuabmtement després d’abocar
l'aigua en la forma i quantitat fixada, fins a aliteuna pasta homogénia de color i

consistencia uniforme sense grumolls.

43.3. Amidament i pagament

El morter acostuma a ser una unitat auxiliar i, faet, el seu amidament va
inclos en les unitats a les que serveix: fabricandens, arrebossats i paviments, entre
d’altres. En algun cas excepcional s’amidara i pagser m3, per a la qual cosa
s'obtindra el seu preu del Quadre de Preus, sishioébé obtenint un nou preu
contradictori.

Article 44. Encofrats

44.1. Construccio i muntatge

Tant les unions com les peces que constitueixeangsfrats hauran de tenir la
resisténcia i la rigidesa necessaries perque anmibmed previst de formigonament, i
especialment sota els efectes dinamics produitsiptdma de compactacié exigit o
adoptat, no s’originin esforcos anormals en el fgéyni durant la seva posada en obra,
ni durant el seu periode d’enduriment, aixi com paon moviments locals en els

encofrat superiores a 5 mm.
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Els enllacos dels diferents elements o plans detflen seran solids i senzill, de

manera que el seu muntatge es verifiqui amb fatilit

Els encofrats dels elements rectes o plans de mé&s wh de llum lliure es
disposaran amb la contrafletxa necessaria perg@e vegada encofrat i carregat

I'element, aquest conservi una lleugera cavitdtiemados.

Els motlles ja utilitzats i que s'utilitzin per aitats repetides seran curosament

rectificats i netejats.

Els encofrats de fusta s’humitejaran abans del ifppnament, per evitar
I'absorcié de l'aigua continguda en el formigd,s eetejaran especialment els fons

deixant obertures provisionals per a facilitar agadéeina.

Les juntes entre les diferents taules hauran degiez el seu entumiment per la
humitat del reg i del formigd, sense que deixinapac la pasta durant el

formigonament, per a la qual cosa es podra realilzaegellament apropiat.

Es tindran en compte els planols de I'estructufaspecejament dels encofrats.
Per a la confeccio de les diverses parts de I'eatads fara el muntatge segons un ordre
preestablert en funcié de la peca a formigonaésSin mur, primer es col-loca una cara,
després I'armadura i, per ultim l'altra cara. Seéspilars, primer es col-loca I'armadura

i després I'encofrat. Si €s en bigues, primer tsmdiencofrat i tot seguit I'armadura.

No es deixaran elements separadors o tirants eforaligd després de

desencofrar, sobretot en ambients agressius.

S’anotara la data de formigonament de cada pega,apeontrolar el seu

desencoframent.

El suport sobre el terreny es realitzara mitjan¢ambns/dorments.
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Si l'alcada és excessiva per als puntals, es zagih plans intermedis amb
taulons col-locats perpendicularment a aquests.lihess de puntals inferiors aniran

travats.

Es vigilara la correcta col-locacié de tots elsnalpts abans de formigonar, aixi

com la neteja i humitejament de les superficies.

L’abocament del formigo es realitzara a la mengada possible.

S’aplicaran els desencofrants abans de col-losarfeadures.

Els encofrats hauran de resistir les accions quiessnvolupin durant I'operacié
d’abocament i vibracié, i hauran de tenir la rigidenecessaria per a evitar

deformacions, d’acord amb les seglients tolerancies:

Gruixos en m Tolerancia en mm

<0,10 2

De 0,11 a 0,20 3
De 0,21 a 0,40 4
De 0,41 a 0,60 6
De 0,61 a 1,00 8
> 1,00 10

Dimensions horitzontals o verticals entre eixos:
parcials 20
totals 40

Volades:

en una planta 10
en total 30
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44.2. Estintolaments i cintres. Construccio i mtgga

Els estintolaments i les cintres hauran de serguapde resistir el seu propi pes i
el de I'element complet sustentat, aixi com als@srecarregues accidentals que puguin

actuar sobre ells (operaris, maquinaria, vent).etc.

Els estintolaments i les cintres tindran la resigg i disposicié necessaries
perqué en cap moment els moviments locals, sunmil seu cas als de I'encofrat

sobrepassin els 5 mm, ni els del conjunt 1/1.00@ dlem.

44.3. Desencofrat i destintolament del formigé

El desencofrat de costaners verticals d’elemenisodecantell podra efectuar-se
al cap d’'un dia de formigonada la pe¢a, a menysdyuant aquest interval s’hagin
produit baixes temperatures i altres fets que halggmat el procés normal d’enduriment
del formigd. Els costaners verticals d’elementsgden cantell no s’hauran de retirar
abans dels 2 dies amb les mateixes excepcionsadebcanteriorment, excepte si

s’utilitza una curacié a vapor.

El destintolament podra realitzar-se quan, a leavie les circumstancies i la
temperatura, en el resultat de les proves de éesistI'element de construccio sustentat
hagi adquirit el doble de la resisténcia necesspeia a suportar els esforcos que
apareguin al destintolar. El destintolament es f@@amanera suau i uniforme. Es
recomana I'is de falques, gats, caixes de sortaesadispositius, quan I'element a

destintolar sigui d'una certa importancia.

El desencoframent es realitzara complint amb Ig8esgs condicions:

- no es procedira al desencoframent fins que Wagstorregut un minim de 7
dies per als suports i de 3 dies per a la restasies, sempre que es compti amb
el vist-i-plau de la Direccio Facultativa

- els taulers de fons i els plans d’estintolamentdesencofraran seguint les

indicacions de 'EHE, amb la conformitat prévialdeDireccié Facultativa. Es
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procedira a afluixar les falques, deixant I'elemsgparat uns 3 cm durant 12 h,
efectuant aleshores la comprovacié de la fletxaapesure si és admissible

- quan el desencoframent sigui dificultés, es r@gavundantment. També es
podra aplicar un desencofrant superficial

- s'apilaran els elements d’encoframent que esnvageutilitzar, després d’'una

acurada neteja

44.4. Amidament i pagament

Els encofrats s’amidaran sempre per m2 de superéoi contacte amb el
formig6. No es pagaran els excessos d’encoframerglsn elements auxiliars de
subjeccid o estintolaments necessaris per a maitmgofrat en una posicio correcta i
segura contra esforcos de vent, etc. En el preliedeofrat s’inclouen, a més, els
desencofrants i les operacions de desencoframetirada del material. En el cas de
qgue en el Quadre de Preus estigui inclos I'encednala unitat de formigo, s’entén que
tant I'encofrat com els elements auxiliars i elaenfrat van inclosos en I'amidament

del formigo.

Article 45. Armadures

45.1. Col-locacio, recobriment i empalmament d’atunas

Totes les operacions de col-locacid, recobrimesmipalmament d’armadures

s’efectuaran d’acord amb I'EHE.

45.2. Amidament i pagament

Es pagaran els kg realment col-locats per a lesduras d’acer, una vegada
descomptats els plans d’execucid, per amidamelat skeva longitud, afegint la longitud
dels encavalcaments d’empalmament, mesurats en iohmicant els pesos unitaris

corresponents als diferents diametres utilitzats.

En cap cas es pagaran per encavalcaments un pegsap5% del pes del rodo

resultant de 'amidament efectuat en el pla sensavalcaments..
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El preu comprendra l'adquisicié, el transport, lasada, la neteja de les
armadures si calgués, el doblegament, la hissadsydtentacio i col-locacié en obra,
inclos el filferro per a lligams i separadors, Erqua per retalls i totes les operacions i

mitjans auxiliars que calguessin.

Article 46. Elements estructurals prefabricats

46.1. Definici6

Els elements estructurals prefabricats son legdlife peces (pilars, jasseres,

bigues triangulars i escales) col-locades a I'obra.
L'execucié de la unitat d'obra inclou les operasida
- preparacio de la zona de treball
- preparacio de la superficie de recolzament, aétivellament
- replantejament i marcatge dels eixos
- col-locacio i fixacié provisional de les peces
- col-locacio a plom i anivellament definitius @s peces

46.2. Condicions generals

Les peces han de quedar recolzades sobre la gewvetwes de suport, i hi ha de

quedar a nivell.

El pilar ha de quedar encastat al seu allotjament.

El fabricant ha de garantir que la peca complesxcleracteristiques exigides en
I'EHE.

Les peces no han de tenir superficies brutes, esrestscantonades,

discontinuitats en el formigd o armadures visibles.
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La longitud de recolzament de les peces i la li@@gde I'encastament han de
ser, com a minim, la especificada en el Projechzs AT .
Les peces s’han de col-locar en la posici6 i npelistos en el Projecte.
S’admet una tolerancia d'execucié quant el nivel@0 mm

46.3. Execucio

La col-locacié de les peces s'ha de realitzar deeraaque no rebin cops que les

puguin afectar.

Per a la col-locaci6é s'ha de suspendre cada péggpuy@s preparats a aquest

efecte.

El contractista ha de sotmetre a l'aprovacié deitaccié Facultativa el pla de
muntatge, en el que s'ha d'indicar el metode amstguxiliars previstos.

Si el muntatge afectés el transit de vianants acled) el contractista ha de
presentar, amb la suficient antelacid, perqué hmvada Direccié Facultativa, el
programa d'interrupcio, restriccié o desviamenttdaisit.

46.4. Amidament i pagament

Les jasseres i escales es mesuraran per m lindalcet. Per als pilar i bigues es
mesuraran les unitats col-lades. Les diferents spsegan valorades amb el preu
consignat en el Quadre de Preus numero 1.

Article 47. Estructures d’acer
47.1. Descripcio

El sistema estructural d’acer s’executa amb elesn@ater laminat.

47.2. Condicions previes
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Les condicions previes per a I'execucio de lesuesires d’acer sén que:

- es disposara de zones d’'aplec i manipulacio #lep

- les peces seran de les caracteristiques desamitelsprojecte d’execucio

- es comprovara el treball de soldadura de lesspeompostes realitzades al
taller

- les peces estaran protegides contra la corrosimntures adequades

47.3. Components

Els components de I'estructura d’acer son:

- perfils d’acer laminat

- perfils conformats

- Xapes i platines

- cargols calibrats

- cargols d’alta resisténcia
- cargols ordinaris

- reblons
47.4. Execucio

En primer lloc, es netejaran les restes de fornoigBaltres substancies de les
superficies en les que s’ha de fer el replantejamiansoldadura de les arrancades. En

segon lloc, es marcaran els eixos de replantejament

S'utilitzaran falques, estintolaments, perns, sggja qualsevol altre mitja que

asseguri I'estabilitat durant el muntatge.

Les peces es tallaran amb oxitall o amb serralra8iaccepta I'is de cisalles

per a tallar xapes.

Els talls no presentaran ni irregularitats ni redsav
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No es realitzaran les unions definitives fins has@nprovat la perfecta posicio

de les peces.

Els eixos de totes les peces estaran en el mdteixd ptes les peces tindran el

mateix eix de gravetat.

Per a les unions mitjancant cargols d’alta resgs¢éen

- es col-locara una volandera, amb bisell coniig sbcap i sota femella

- la part roscada de I'espiga sobresortira derfeeflma com a minim un filet

- els cargols es premeran en un 80% en la primeita, \wcomencant pels del
centre

- els forats tindran un diametre 2 mm major queidanetre nominal del cargol

Per a les unions mitjancant soldadura s’admetesegidents procediments:

- soldadura electrica manual, per arc descobertedédirode revestit
- soldadura eléctrica automatica, per arc en agnagfasosa
- soldadura eléctrica automatica, per arc submergit

- soldadura eléctrica per resistencia

i es tindra en compte que:

- es prepararan les superficies a soldar realiepaadtament els gruixos de gorja,
les longituds de soldadura i la separacio entreiglss de soldadura en unions
discontinues

- els cordons es realitzaran uniformement, sensesegades ni interrupcions.
Després de cada cordo s’eliminara I'escoria ambatayi raspall

- es prohibeix qualsevol refredament anormal de dekladures per ser
excessivament rapid

- els elements soldats per a la fixacié provisiotal les peces s’eliminaran
curosament amb bufador, perdo mai a cops. Les rdstesldadures s’eliminaran

amb radial o llima
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- una vegada inspeccionada i acceptada I'estruetuocedira a la seva neteja

i proteccié antioxidant, abans de, per ultim, phita

47.5. Control

Es controlara que les peces rebudes es corresponiehes especificades i que
disposen de I'homologacié corresponent, quan calgui

S’haura de controlar també la correcta disposi@ils dusos i dels nivells de

plaques d’ancoratge.
47.6. Amidament i pagament

Es pagaran els kg d’acer elaborats i muntats em otrlosos els despuntaments,
per a la qual cosa s’hauran d’amidar en obra. Eatsquol cas se seguiran els criteris
establerts en els amidaments.

47.7. Manteniment

Cada 3 anys s’inspeccionara l'estructura per a covap el seu estat de

conservacio i la seva proteccié antioxidant i caedrfoc.

Article 48. Estructures de fusta

48.1. Descripcio

L’estructura de fusta d’'un edifici és el conjuneldments de fusta que, units

entre si, realitzen una funci6 estructural en uficgd

48.2. Condicions previes

La fusta a utilitzar haura de reunir les seglieotslicions:

- el color sera uniforme, tindra mesures regulas ni haura nusos ni fractures
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- no tindra defectes ni malalties, putrefaccidarics

- estara tractada contra insectes i fongs

- tindra un grau d’humitat adequat per a les sewoeslicions d’'us, Si és fusta
dessecada contindra entre el 10 i el 15% del seepeaigua. Si és fusta seca
pesara entre un 33 i un 35% menys que la verda

- no s'utilitzara fusta sense escorcar i estatadalal fil
48.3. Components

Els components de I'estructura de fusta son:

- fusta

- claus, cargols, coles

- platines, brides, xapes, estreps, abracadores

48.4. Execucio

Es construiran els entramats amb peces de les siiomsn forma de col-locacio

I repartiment definides en el Projecte.

Les brides estaran formades per peces d’acer glasantions compreses entre
40x7 i 60x9 mm. Els tirants seran de 40 o 50x9 nemtie 40 i 70 cm. Tindran un tal6
en el seu extrem que s’introduira en una petitatasarpracticada en la fusta. Tindran
com a minim tres passadors o tirafons.

No es permetran els ancoratges de fusta en efneas.

Els claus es col-locaran capiculats, i amb ungdeainclinacio.

Els cargols s’introduiran per rotacio i en un aiifpreviament practicat de

diametre molt inferior.

Les tiges s’introduiran a cops en els orificispsferiorment es clavaran.
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Tota unio tindra com a minim 4 claus.

No es realitzaran unions de fusta sobre perfilsahlies, excepte si s'utilitzin
sistemes apropiats mitjangant arpons, estrepsdyresquadres, i en general, mitjancant

peces que assegurin un funcionament correcteteesisstable i sense deformacions.
48.5. Control

S’assajaran a compressio, modul d’elasticitat,idlexisallament i traccio. Es
determinara la seva duresa, absorcid d'aigua, EgecHic i resisténcia a ser
esquerdada.

Es comprovara la classe, qualitat i marcatge,cani les seves dimensions.

Es comprovara el seu grau d’humitat. Si aquest estee el 20 i el 30%,
s’incrementaran les seves dimensions un 0,25%agukx £% d’increment del contingut
d’humitat. Si és inferior al 20%, es disminuiras imensions un 0,25% per cada 1%
de disminucié del contingut d’humitat.

48.6. Amidament i pagament

El criteri d’'amidament varia segons la unitat dabper la qual cosa se seguiran
sempre les indicacions expressades en els amidamést pagara multiplicant la
quantitat amidada pel preu que figura en el Quddrereus numero 1.

48.7. Manteniment

La fusta es mantindra a un grau d’humitat consteh20% aproximadament.
S’efectuaran observacions periodiques per a detdetac de xilofags, i actuar si
s’escau.

Es mantindran en bones condicions els revestimgntfugs i les pintures o

Vernissos.
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Article 49. Ram de picapedrer

49.1. Descripcio

El ram de picapedrer son elements de pedra deenifegruix, forma de
col-locacid, utilitat, etc., emprats en la constrdd’edificis, murs i coronaments, entre

d'altres:

En funcio del seu Us es poden dividir en: aplacaigoneria, carreu, carreuat i

peces especials.

- aplacat. Esta revestit d’altres elements ja eristamb pedres de gruix mitja i
gue no té missio resistent sind Unicament decarafis pot utilitzar tant a

'exterior com a linterior, amb junta o sense el morter utilitzat pot ser

variat. La pedra pot anar llavorada o no, i potssdimaria o carejada.

- macgoneria. Es un mur realitzat amb pedres rebadsmorters, que pot tenir
missio resistent o decorativa, Les pedres tenanadanés o menys irregular i
amb gruixos desiguals. El pes esta compres entie2b5kg. En funcié de la

seva col-locacié es pot denominar:

- a 0s: quan les peces s’assenten sense intepdsicnhorter

- ordinaria: quan les peces s’assenten i rebennaonter

- tosca: quan s'utilitzen la pedra de paredar e, presentant al front la
cara natural de cantera o la que resulta de lalsifrgctura de la pedra
de paredar

- rejuntada: aquella les juntes de la qual hant estaplenades
expressament amb morter, ja sigui conservant eldplda pedra de
paredar o bé alterant-lo. Aquesta denominacio @spendent de que la
maconeria sigui ordinaria o en sec

- carejada: s’obté corregint els sortints i dedigim de la pedra de
paredar

- concertada: s'obté quan es llauren els llits gigod de la pedra de

paredar. Pot ser a la vegada rejuntada, toscaaoiaio carejada
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- carreu: mur realitzat amb pedres rebudes ambensorue pot tenir missio
resistent o decorativa, i que per la seva col-i6cas denomina ordinaria,
concertada i carejada. Les pedres tenen forma nmésngs irregular i amb els
gruixos desiguals. El pes de les peces permetal-lacacié a ma

- carreuat: és la fabrica realitzada amb carrepsaes de llaura, rebudes amb
morters, que pot tenir missio resistent o decamathes pedres tenen forma
regular i amb gruixos uniformes. Necessiten estes al seu desplagament, i
tenen una o més cares llaurades. El pes de les psake 75 a 150 kg

- peces especials: son elements de pedra d’utibt@da, com brancals, llindes,
baranes, cavallons, cornises, permodols, impostéannes, arcs, claus de volta
i altres. Normalment tenen missio decorativa, sebéltres casos, a més, tenen

missio resistent

49.2. Components

Els components varien en funcio de cada element:

- aplacat:

- pedra de gruix entre 3i 15 cm

- morter de ciment i sorra de riu 1:4

- ciment CEM II/A-M 42,5 CEM 1I/B-V 32,5 R

- ancoratges d’acer galvanitzat amb formes diferent
- magoneria i carreu:

- pedra de gruix entre 20 i 50 cm

- Forma irregular o lloses

- morter de ciment i sorra de riu 1:4

- ciment CEM II/A-M 42,5 CEM II/B-V 32,5 R

- ancoratges d’acer galvanitzat amb formes diferent

- possibilitat d’encofrat per dins de fusta, méitab mao
- carreuat:

- pedra de gruix entre 20 i 50 cm

- forma regular

- morter de ciment i sorra de riu 1:4

- ciment CEM II/A-M 42,5 CEM 1I/B-V 32,5 R.
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- ancoratges d’acer galvanitzat amb formes diferent

- possibilitat d’encofrat per dins de fusta, méitab mad
- peces especials:

- pedres de diferent gruix, mesures i formes

- forma regular o irregular

- morter de ciment i sorra de riu 1:4 o morterseess

- ciment CEM II/A-M 42,5 CEM II/B-V 32,5 R

- ancoratges d’acer galvanitzat amb formes diferent

- possibilitat d’encofrat per dins de fusta, méitab mao

49.3. Condicions previes

Les condicions previes per a comencar els tretallmm de picapedrer son:

- planols del Projecte on es defineixi la situatddma i detalles

- murs o elements base acabats

- forjats 0 elements que puguin tacar el ram dagadrer acabats
- col-locacio de pedres a peu de tall d’obra

- bastides instal-lades

- ponts térmics acabats

49.4. Execucio

Per a I'execucio, primer caldra extreure la pedeala cantera, apilar-la i

carregar-la en un camio. Quan el camié arribi brbg’haura de bolcar al lloc previst.

Una vegada efectuat el replantejament generafradd col-locacié i aplomada
de mires d’acord amb les especificacions del Pijede la Direccio Facultativa. A
continuacio s’estendran els fils entre mires i e®jara i humectara el llit de la primera
filada. Tot seguit, es podra col-locar la pedraresdéd capa de morter. El segient pas

sera, segons el tipus de fabrica, encunyar la pedlparedar o no.

S’executaran les maconeries o carreuats tempijaintregle i plomada o nivell,

rectificant la seva posicid. Es rejuntaran les egdsi aixi es demanés. Es netejaran les
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superficies i es protegira la fabrica acabada detee de pluges, gelades i temperatures

elevades amb plastics o altres elements.

A 'endema, es regara. Es retira el material sdbf@nalment, s’ancoraran les

peces especials.

49.5. Control

S’haura de controlar:

- replantejament

- distancia entre eixos, a punts critics, buits, et

- geometria dels angles, arcs i murs

- distancies maximes d’execucio de juntes de dilata
- planitud

- aplomada

- horitzontalitat de les filades

- tipus de rejuntada exigible

- neteja

- uniformitat de les pedres

- execuci6 de peces especials

- gruix de juntes

- aspecte de la maconeria: esquerdes, péls, adhesensimptomes de
descomposicio, fissuracio, disgregacio

- morters utilitzats

49.6. Amidament i pagament

Els aplacats es mesuraran per mz, indicant els@guo per m2, no descomptant

els buits inferiors a 2 m2.

Les macgoneries, carreus i carreuats s’amidarampeno descomptant els buits

inferiors a 2 m2.

Plec de Condicions 90



Les peces especials com brancals, llindes, baracagallons, cornises,

permodols, impostes, columnes, arcs, claus de valtees es mesuraran per unitats.

A les diferents unitats amidades s’aplicara el pyea figura en el Quadre de

Preus niimero 1.

49.7. Manteniment

Es procurara que els rejuntats estiguin en peristsg per a evitar la penetracio

d’'aigua.

Es vigilaran els ancoratges de les peces especials.

S’evitara la caiguda d’elements despresos.

Es netejaran els elements decoratius amb prodaptepiats.

S’'impermeabilitzaran amb productes adequats lesqi#s que estiguin en

procés de descomposicio.

Es tractaran amb resines especials els elementsasas pel pas del temps.
Article 50. Ram de paleta
50.1. Fabrica de mao

Els maons se col-loquen segons els aparells patsant el Projecte. Abans de
col-locar-los, els maons s’humitejaran amb aiguquest humitejament s’ha de fer
immediatament abans del seu Us, havent d’estaresgiimmen aigua 10 minuts com a

minim. Si no s’especifica res en contra, I'estesadtenir un gruix de 10 mm.

Totes les filades han de quedar perfectament botdis i amb la cara bona

perfectament plana, vertical i en el mateix pla lgueesta d’elements amb els que hagi
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de coincidir. Per aconseguir-ho, s'utilitzaranri@ses necessaries, col-locant la corda en

les divisions o0 marques fetes en les mires.

Si no s’especifica el contrari, s'utilitzara un esrde 250 kg de ciment 1-35 per

m3 de pasta.
Quan s’interrompi el treball, el mur es quedararegresa per a travar al dia
seguent la fabrica amb I'anterior. Quan es reprelagieina es regara la fabrica antiga

netejant-la de pols i repicant el morter.

Les unitats en angle es faran de manera que sendigixnad d’'un mur contigu,

alternant les fileres.

L’amidament es fara per m2, segons s'indica en ehd@e de Preus. Es
mesuraran les unitats realment executades, desantyiptels buits.

Els maons es col-locaran sempre per refregament.

Els tancaments de més de 3,5 m d’algada estaranaémen les seves 4 cares.

Els que superin l'alcada de 3,5 m estaran remp&tsin congreny de formigé

armat.

Los murs tindran juntes de dilatacid, les qualsdquan travades i se segellaran

amb productes segelladors adequats.

En l'arrencada del tancament es col-locara una dapaorter d’'l cm de gruix
en tota I'amplada del mur. Si I'arrencada no fdsredorjat, es col-locara una lamina de

barrera antihumitat.
En la trobada del tancament amb el forjat sup@sodeixara una junta de 2 cm

que s’emplenara posteriorment amb morter de cinpeaferiblement al rematar tot el

tancament.
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Els suports de qualsevol element estructural dézaan mitjancant una sabata

i/o una placa de suport.

Els murs conservaran durant la seva construccigplelsis i nivells de les

degollades, i seran estancs al vent i a la pluja.

Tots els buits practicats en los murs aniran de@sde la seva corresponent
llinda.

En acabar la jornada de treball, o quan s’hagi dspendre-la per les
inclemencies del temps, es travaran els panydzaisli sense acabar.

Es protegira de la pluja la fabrica acabada d’etezcu

Si ha gelat durant la nit es revisara I'obra del dnterior. No es treballara

mentre estigui gelant.

El morter s’estendra sobre la superficie de sarrguantitat suficient perque la

llinda i 'estesa vessin.

No s'utilitzaran peces més petites de %2 maoé.

Les trobades de murs i cantonades s’executaraot @h $eu gruix i en totes les

seves filades.

50.2. Enva de mad buit doble

Per a la construccié d’envans s'utilitzaran maongsbque es col-locaran de
cantell, amb els seus costats més grans formamaedsnents de I'enva. Es mullaran
immediatament abans del seu Us. Es prendran amlermde ciment. La seva
construcci6 es fara amb l'ajuda de mires i cordes’@émplenaran les filades
perfectament horitzontals. Quan en I'enva hi hagtsbes col-locaran previament els

bastiments que quedaran perfectament a plom i lfats/eEl seu amidament es fara per
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m2 d’enva realment executat.

50.3. Envans de mad buit senzill

Els envans de mao buit senzill es prendran ambemak ciment i amb

condicions d’execucio i amidament analogues aiatlicat el paragraf 46.2.

50.4. Revestiment i reglejat de guix negre

Per a executar els revestiments es construirangonént unes mostres de guix
qgue serviran de guia a la resta del revestimemtai®é, es col-locaran regles de fusta
ben rectes, espaiats a 1 m aproximadament, qudgetran amb dos punts de guix en

ambdos extrems.

Els regles han d’estar perfectament a plom i guardana distancia de 1,5 a 2
cm aproximadament del parament a revestir. Lessciauteriors dels regles estaran
situades en un mateix pla, per a lo qual cosaesidsh una corda per als punts superiors
I inferiors de guix, havent de quedar a plom enselss extrems. Una vegada fixos els
regles es regara el parament i s’abocara el guie eada regle i el parament, procurant
que el buit quedi ben ple. Per aix0, se seguindc#lat, amb la pala plana, guix al
parament passant un regle ben recte sobre lesasniegtredant enrasat I'arrebossat amb

les mestres.

Les masses de guix s’hauran de fer en quantitditepger a ser utilitzades
immediatament i evitar la seva aplicacio quan g'magrt. Es prohibira la preparacio
del guix en grans pasteres i amb gran quantitagubaperqué vagi espessint segons es

vagi utilitzant.

Si el revestiment rebra un revestit posterior, quédamb la seva superficie
rugosa per a facilitar 'adheréncia del revestimiéatat. En totes les cantonades es
col-locaran cantoneres metal-liques de 2 m d’algaiiancant un regle a plom que
servira, al mateix temps, per a fer la mestra aaufdonada.
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L’amidament se fara per m?2 de revestiment realnegetutat, deduint buits i
incloent en el preu tots els mitjans auxiliars estgrEn el preu s’'inclouran, a meés, les

cantoneres i la seva col-locacio.

50.5. Revestiment lliscat de guix blanc

Per als revestiments lliscats s'utilitzaran Unicatnguixos blancs de primera
qualitat. Immediatament després d’amassat, s'esiesubre el revestiment de guix fet
previament, estenent-lo amb la llana i prement fors que la superficie quedi
completament llisa i fina. El gruix del revestimdiiscat sera de 2 a 3 mm. Es
fonamental que la ma de guix s’apliqui immediatairagsprés de ser amassat per a

evitar que el guix estigui mort.

El seu amidament i pagament sera per m2 de suped@ment executada. Si en
el Quadre de Preus figurés l'arrebossat i I'enguixala mateixa unitat, I'amidament i
pagament corresponent comprendra totes les opesacimitjans auxiliars necessaris
per a deixar ben acabat i rematat tant I'arrebassat 'enguixat, amb tots els requisits

prescrits en aquest Plec de Condicions.

50.6. Arrebossats de ciment.

Els arrebossats de ciment es faran amb ciment de&k&%le ciment per m3 de
pasta en paraments exteriors, i de 500 kg de cimpentm3 en paraments interiors,

utilitzant sorra de riu o de barranc, rentada garseva confeccio.

Abans d’estendre el morter es preparara el pararsebte el que s’hagi
d’'aplicar.

En tots els casos es netejaran bé els paramentsnthd’estar humida la
superficie de la fabrica abans d’estendre el mottarfabrica ha de tenir l'interior
perfectament sec. Les superficies de formigd esrgmi; regant-les abans de procedir a
I'arrebossat.
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Una vegada preparada aixi la superficie, s’aplieand forca el morter sobre
una part del parament per mitja de la llana, eviigar una porcié de morter sobre una
altra ja aplicada. D’aquesta manera s’estendracapa que S’anird regularitzant al
mateix temps que es col-loca per a la qual cosaceflira amb el cantell de la llana el
morter. Sobre el revestiment tou es tornara a éstaima segona capa, continuant aixi
fins que la part sobre la que s’hagi operat tingna adequada homogeneitat. En
emprendre una nova operacié s’haura adormit la gglitada anteriorment. Sera
necessari, doncs, humitejar sobre la junta d’'ubana de tirar-hi les primeres llanes del

morter.

La superficie dels arrebossats ha de quedar aspra facilitar I'adheréncia de
'estucat que s’hi tira al damunt. En el cas de dmesuperficie hagi de quedar
remolinada es donara una segona capa de mortabfehremolinador.

Si les condicions de temperatura i humitat ho resjxen, a criteri de la Direccio
Facultativa, s’humitejaran diariament els arrebissga sigui durant I'execucié o bé

després d’acabada, perque I'adormiment es reatitbiones condicions.

- Preparacio del morter:
Les quantitats dels diversos components necegsaria confeccionar el morter
vindran especificades en la documentacio tecnica.
No es confeccionara morter quan la temperaturaadpié d’amassat excedeixi
de la banda compresa entre 5°C i 40°C.
El morter es batra fins obtenir una mescla homageslis morters de ciment i
mixtos s’aplicaran després de la seva amassada,eferde cal no es podran
utilitzar fins 5 h després.
Es netejaran els estris d’amassada cada vegadasquagi a confeccionar un
nou morter.
- Condicions generals de execucio:
Abans de I'execuci6 de I'arrebossat es comprovaea g
- les superficies a revestir no es veuran afectadess de 'adormiment
del morter, per I'accié lesiva d’agents atmosfedesqualsevol tipus o
per les propies obres que s’executen simultaniament
- els elements fixos com reixes, ganxos, cercdts, lean estat rebuts

previament quan l'arrebossat ha de quedar vist
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- s’han reparat els desperfectes que pogués temupert i aguest esta
adormit quan es tracti de morter o formigo
- Durant I'execucio:
S’amassara la quantitat de morter que s’estimi egig@ot aplicar en optimes
condicions abans de que s’inicii 'adormiment. Nadmetra I'addicié d’aigua
una vegada amassat.
Abans d’aplicar morter sobre el suport, aquestrmitejara lleugerament perqué
no absorbeixi aigua necessaria per a 'adormiment.
En los arrebossats exteriors vistos, mestrejat®,0i per a evitar esquerdes
irregulars, caldra fer un especejament del revestimn requadres de costat no
major de 3 m, mitjancant degollades de 5 mm deupdifat.
En les trobades entre un parament vertical i unresoen primer lloc
s’arrebossara el sostre.
Quan el gruix de l'arrebossat sigui superior a Ia &5 realitzara per capes
successives, sense que cap d’elles superi aqueest gr
Es reforcaran, amb tela metal-lica o malla de fidbeavidre indesmallable i
resistent a [l'alcalinitat del ciment, les trobadestre materials diferents,
particularment, entre elements estructurals | taecdas o particions,
susceptibles de produir fissures en l'arrebossattdla es col-locara tensa i
fixada al suport amb un encavalcament minim demi@@ambdds costats de la
linia de discontinuitat.
Quan hi hagi gelades o quan no quedi garantideokeqxié de les superficies se
suspendra I'execucié. Quan es reprenguin els teeleal comprovara I'estat
d’aquelles superficies que haguessin estat reesstid
Quan plogui, se suspendran els treballs quan ahpart no estigui protegit i les
zones aplicades es protegiran amb lones o plastics.
Quan faci un temps extremadament sec i calordsemosuperficies molt
exposades al sol i/o a vents molt secs i calidsuspendra I'execucio.
- Després de I'execucio:

Transcorregudes 24 h des de l'aplicacio del moggemmantindra humida la
superficie arrebossada, fins que el morter s’hdgjirait.
No es fixaran elements en l'arrebossat fins quags’adormit completament i

no abans de 7 dies.
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50.7. Formacié de graons

Els graons es construiran amb mad buit doble prdsraorter de ciment.

Article 51. Bastides

Totes les bastides seran d’estructura metal-liidaso tindran les condicions
necessaries per a una bona resistencia i estab8ita col-locaran ampits que evitin

caigudes. Els taulers de fusta tindran com a mh#@ m d’ample i 0,07 m de gruix.

En les construccions de cada classe de bastiddssesi@ran totes les
prescripcions legals vigents en aquesta materi@obtractista assumira les desgracies
que puguin produir-se per incompliment de la noivaatigent, si incorre a desajust de

les condicions exigides en aguestes materies.
Article 52. Tancaments amb plafons autoportants déormigo
52.1. Definicio

Els tancaments amb plafons autoportants de forrsi®d els construits per
plafons de formigd, amb aillament o sense, els sgeaentualment poden portar
inclosos els revestiments, tot preparat i fabiest de taller.
52.2. Execucié

Es col-locaran seguint les indicacions del fabti¢ate la Direccié Facultativa.
S'utilitzaran les fixacions i ancoratges adequats igdiqui el fabricant, per no danyar
I'aspecte de I'acabat superficial i asseguranda sstabilitat.

Prévia col-locacio de les parets prefabricadeSpealractista presentara a I'obra,
una mostra del material, per I'acceptacié o rellefmateix, per part de la Direccio

Facultativa, indicant el fabricant caracterist&ueol-locacio.

Es recomana que la col-locacio sigui executadapenaris especialitzats.
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52.4. Amidament i pagament

L’amidament i valoracié s’efectuara per m2 de sfiper executada. El preu

inclou els plafons, fixacions, junts i execucio.

Article 53. Tancaments amb plafons aillants autopdants

53.1. Definicié

Els tancaments amb plafons aillants autoportantssisteixen en planxes
grecades o nervades d'acer galvanitzat i prelantie les quals es col-loca un material
aillant (poliureta, poliestire o fibra de vidre)gue es col-loquen amb fixacions

mecaniques.

L'execucid de la unitat d'obra inclou les operasiote replantejament,
col-locacié de les planxes amb fixacions mecaniquésxecucidé dels junts entre
planxes.

53.2. Condicions generals

El conjunt a instal-lar ha de tenir una superfipténa i uniforme, sense defectes

en el seu revestiment.

L'aillament ha de ser continu i ha de cobrir tatauperficie del plafé, sense que

es produeixin ponts termics.

Quan l'aillament porti barrera de vapor, aquestdehguedar situada a la cara

calenta de l'aillament.
Quan l'aillament vagi revestit amb lamina plas{joeoteccio elastica, lamina

plastica de color blanc o tel decoratiu), aquestade quedar a la cara vista de

['aillament.
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Quan l'aillament porti paper Kraft o proteccio &t els junts han de quedar

segellats amb cinta adhesiva.

Quan es col-loquin els diferents plafons, han da&lgua plom i ben ancorats en
el seu suport. Les diferents planxes han d’esitaeades tant en la seva direccio vertical

com horitzontal.

Les fixacions dels perfils s'han de col-locar enfetats previstos. La distancia

entre la fixacio i els extrems de la planxa haete @m a minim, de 2 cm.

El conjunt dels elements col-locats ha de ser estam part superior i les
cantonades han d'estar protegides, amb pecesaspali mateix acabat que la planxa,

de I'entrada d'aigua.

Totes les fixacions han d'estar a la part alta delvis i han de portar una

volandera d'estanquitat.

Les unions laterals entre planxes han de quedde@des en el sentit del

recorregut de l'aigua i del vent dominant.

Les tolerancies d'execucio son:
- aplomat entre dues planxes consecutives: £ 10 mm
- aplomat total: £ 30 mm
- paral-lelisme entre dues planxes consecutivésrm
- paral-lelisme del conjunt de planxes: £ 10 mm
- nivell entre dues planxes consecutives: £ 2 mm

- nivell entre les planxes d'una filada: £ 10 mm
53.3. Execucié
S'han d'aturar els treballs quan la velocitat @glt\sigui superior a 50 km/h o

plogui. Si un cop realitzats els treballs es doaguestes condicions, s'han de revisar |

assegurar les parts fetes.
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Els plafons han de col-locar-se a partir del puéd baix.

L'aillament s'ha de protegir de la pluja durargspmtés de la col-locacié.

Les plaques col-locades s'han de protegir d'impacte pressions o d'altres

accions que el puguin alterar.

Qualsevol set a la barrera de vapor, produit dulexgcucid, ha de ser reparat

amb cinta adhesiva impermeable al vapor.

53.4. Amidament i pagament

L’amidament i valoracié s’efectuara per m? de sfiper executada. El preu

inclou els plafons, fixacions, junts i execucio.

Article 54. Cobertes. Formacié de pendents i vessin

54.1. Descripcio

Aquest article contempla els treballs destinat®xetucio dels plans inclinats,
amb el pendent previst, sobre els que ha de quedeatituida la coberta o tancament

superior d’un edifici.

54.2. Condicions previes

Caldra disposar dels planols de planta de cobeart@s definicié del sistema
adoptat per a executar els pendents i la ubicaei® elements que sobresurten de la
coberta. També s’haura de disposar de planols tdd deb representacié grafica de la
disposicio dels diversos elements, estructuralg,@ue conformaran els futurs vessants
per als que no existeixi 0 no s’hagi adoptat cggee@ficacié normativa. També s’haura
de disposar de la solucié de les interseccions elmbonductes i elements constructius
gue sobresurten dels plans de coberta i de lasse@icio.
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En ocasions, segons sigui el tipus de vessant@iexe haura d’estar executada

I'estructura que servira de suport als elementfeeacio de pendent.

54.3. Components

S’admet una gamma molt amplia de materials (fustar, formigd, ceramica,
ciment, guix, entre d'altres) i formes per a lafaguracio dels vessants de coberta, amb
les limitacions que estableix la normativa vigel@si que son inherents a les condicions

fisiques i resistents dels propis materials.

54.4. Execucio

La configuracié dels vessants d’'una coberta d’eidiiquereix comptar amb una
disposicio estructural per a conformar els penddigacuacié d’aiglies de pluja i un
element superficial (tauler) el qual, suportat gonesta estructura, completi la formacio
d’'una unitat constructiva susceptible de rebre ehtemial de cobertura i
impermeabilitzacio, aixi com de permetre la circidade treballadors en los treballs de

referéncia.

Formacio de pendents. Hi ha dues formes d’exeelggrendents d’una coberta:
1. Pendent conformat per la propia estructura pratce coberta:

a) encavallades: estructures triangulades de fustatal-liques sobre les
gue es disposen, transversalment, elements lingadsretges) o
superficials (plaques o taulers de tipus cerangcfudta, prefabricats de
formigd, etc.). El material de cobriment es podnacsar a les corretges
(o als cabirons que s’hagin pogut fixar a la sesgada sobre elles) o es
podra rebre sobre els elements superficials o riujee es configurin
sobre les corretges.
b) plaques inclinades: plaques resistents alveajaes salven la llum
compresa entre suports estructurals i sobre les egueol-locara el
material de cobriment o, en el seu cas, altresex&srauxiliares sobre els
guals clavar-lo o rebre’l.
c) biguetes inclinades: que se suportaran sobsgl&ura de forma que

no ocasionin empentes horitzontals sobre ella aue les empentes
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quedin perfectament contrarestats. Sobre les lEglet podra constituir
o bé un forjat inclinat amb entrebigat de revolté@apa de compressio de
formigo, o bé un tauler de fusta, ceramic, d’eletmgrefabricats, de
plafons o xapes metal-liques perforades, formigduta armat, etc. Les
biguetes podran ser de fusta, metal-liques o deidgdrarmat o pretesat.
Quan s'utilitzin biguetes de fusta o metal-liguestgran la corresponent
proteccid antiincendis.

2. Pendent conformat mitjancant una estructuraiauxecolzada sobre un forjat

horitzontal o volta i que es podra executar derdiftss maneres:
a) envans de sostremort. Es realitzaran amb fahtieagerida de mad
buit col-locat a arc a plec de llibre, rebuda i atada amb mestra
inclinada de guix i comptaran amb buits en un 28#adseva superficie.
S’independitzaran del tauler mitjancant un full gaper. Quan la
formacié de pendents es porti a terme amb envatietgyerits de maod
buit senzill, les anguiles careners, marges lliucksblegat en juntes
estructurals, etc. s’executaran amb enva alleudenhad buit doble. Els
envans estaran perfectament aplomats i alineatseg, quan arribin a
una algada mitjana superior a 0,50 m, caldra queaxes amb altres que
siguin normals a ells. Les trobades estaran degewfafigades i, si
s’escau, l'aillament termic disposat entre envasets del gruix i la
tipologia especificats en la documentacié técnica.
b) envans amb bloc de formigoé cel-lular: desprésefgantejament de
les anguiles i careners sobre el forjat, es conmmanigaseva execucio
(similar a la dels envans de sostremort) col-lo¢argrimera filada de
cada enva deixant separats els blocs ¥ de la segdud. Les segiuents
filades s’executaran de forma que els buits deigatse blocs de cada
filada quedin tancats per la filada superior.

Formacio de taulers:

Amb independéncia de quin sigui el sistema escdilisenyat i calculat per a la
formaci6 dels pendents, s'imposa la necessitabdégurar el tauler sobre el que s’ha
de rebre el material de cobriment. Unicament quamest assoleix caracteristiques

relativament autoportants i unes dimensions sugpaldi minimes acostuma a no ser

Plec de Condicions 103



necessaria la creacio de tauler. En aquest daaseres peces de cobriment aniran
directament ancorades mitjancant cargols, clausrxas a les corretges o cabirols

estructurals.

El tauler pot estar constituit, per una fulla dedbnfasta, elements prefabricats,
plafons o xapes metal-liqgues perforades, formigduta armat, etc. La capa d’acabat
dels taulers ceramics sera de morter de cimentmidd que actuara com a capa de
compressid, emplenara les juntes existents i peamaixar una superficie plana
d’acabat. En determinades ocasions, aquesta caplae constituira amb morter de

guix.

Quan augmenti la separacié entre envans de s@pontsucceeix quan es tracta
de blocs de formigo cel-lular, s’han de disposafilpeen T metal-lics, galvanitzats o
amb algun altre tractament protector, a mode deetgms, la seccid i separacio de les
quals vindran definides per la documentacié deegtejo, si s'escau, les disposicions
del fabricant. Sobre aquests perfils en T metald® recolzaran les plagues de formigo

cel-lular, de dimensions especificades, que cordcamel tauler.

Segons el tipus | material de cobertura a execptdrser necessari rebre, sobre
el tauler, llistons de fusta o altres elementsgé&ancoratge de xapes d’acer, coure 0
zinc, teules de formigd, ceramica o pissarra, ktc.disposicié d’aquests elements

s’indicara en cada tipus de coberta de la que fopait.

54.5. Amidament i pagament

L’amidament i valoracié s’efectuara, generalmeet, m2 de coberta, mesurada
sobre plans inclinats. El preu inclou el materialcdberta propiament dit, els cargols i
les peces especials per a la subjecci6 i la maral’dbansport i mitjancant auxiliars
necessaris. Aix0 no obstant, es tindran en congidesnunciats assenyalats per a cada
partida de 'amidament i pressupost, en els qudediseixen els diversos factors que

condicionen el preu descomposat resultant.
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Article 55. Cobertes planes

55.1. Descripcio

Les cobertes planes tenen un pendent entre '1%1b6% que, segons I'Us,

poden ser transitables o no transitables.

Poden disposar de proteccio mitjancant baranastratla o0 ampit de fabrica.

55.2. Condicions previes

Per a I'execucio de les cobertes planes caldraosigspde planols afitats de

I'obra, amb definicié de la soluci6é constructiveopthda.

Sera imprescindible que s’hagi executat el forjalement que faci de suport,
aixi com els baixants i els plafons perimetralhiaBtra d’efectuar una neteja del forjat

per al replantejament dels vessants i dels elensergslars.

55.3. Components

Els materials que es poden utilitzar en aqueststigel cobertes abasta una
gamma molt amplia degut a les diverses variantsegupoden adoptar tant per a la
formacié6 de pendents, com per a I’ execucié de Embrana impermeabilitzant,

I'aplicacio d’aillament, els paviments o acabatsesticials i els elements singular.

55.4. Execuci6

Sempre que es trenqui la continuitat de la membdingermeabilitzacio es
disposaran reforcos. Si les juntes de dilataciGestiguessin definides en el Projecte,
se’n realitzaran en consonancia amb les estrusturahcant la continuitat d’aquestes

des de I'tltim forjat fins la superficie exterior.

Els canalons i altres elements de recollida d’aiglevial tindran la secci6

necessaria per a evacuar-la sobradament, calcelad@ancio de la superficie que
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recullin i la zona pluviometrica on estigui ubidadifici. Els baixants de desguas

pluvial no distaran més de 20 m entre si.

Quan els pendents siguin inferiors al 5% la mendrampermeable es pot
col-locar independent del suport i de la prote¢sigtema no adherit o flotant). Quan no
€s pugui garantir la seva permanéncia en la cqobgetasuccié de vent, erosiones de
diversa indole o pendent excessiu, I'adheréncla deembrana sera total.

La membrana sera monocapa, en cobertes invertides transitables amb
proteccid de grava. En cobertes transitables i arertes enjardinades es col-locara

membrana bicapa.

Les lamines impermeabilitzants es col-locaran cgamr@npel nivell més baix,
posant un encavalcament minim de 8 cm entre dlgsest encavalcament de lamina,
en els aiguafons, sera de 50 cm i de 10 cm erokadia amb desguassos. En aquest
caso, es reforcara la membrana impermeabilitzabt ama altra lamina col-locada sota
ella que ha d’arribar fins el baixant i s’ha d’evalgar 10 cm sobre la part superior del

desguas.

La humitat del suport al fer-se I'aplicacié serderior al 5%, ja que en cas

contrari es poden produir humitats en la part iofetel forjat.

L’emprimacio sera del mateix material que la lamimaermeabilitzant. En cas
de disposar lamines adherides al suport no quedaosses d’aire entre ambdos

elements.

La barrera de vapor es col-locara sempre sobrka @ginat que constitueix la
formacio de pendent. Sobre el mateix, es dispd&iilament termic. La barrera de
vapor, que es col-locara quan existeixin localsitsusota la coberta estara formada per
oxiasfalt (1,5 kg/m?) previa emprimacio amb un prcteé de base asfaltica o de pintura

bituminosa.
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55.5. Control

El control d’execucio es portara a terme mitjangaspeccions periodiques en
les que es comprovaran gruixos de capes, disposi@onstructives, col-locacio de
juntes, dimensions dels encavalcaments, humitadugert i la humitat de I'aillament.
Acabada la coberta, s’efectuara una prova de seomsistent en la inundacié dels
panys fins un nivell de 5 cm per sota del margdadienpermeabilitzacié en la seva
entrega a paraments. La preséncia de I'aigua ndehaonstituir una sobrecarrega
superior a la de servei de la coberta. Es mantindundada durant 24 h,
transcorregudes les quals no hauran d’apareixeitésnen la cara inferior del forjat. Si
no fos possible la inundacio, es regara continuataesuperficie durant 48 h, sense que

tampoc en aquest caso hagin d’apareixer humitats era inferior del forjat.

Executada la prova, es procedira a evacuar l'aigparacio en la que es
prendran precaucions per evitar que es produeadysien els baixants.

En qualsevol cas, un cop s’hagi evacuat l'aiguas’admetra I'existéncia de

rabeigs o estancaments.

55.6. Amidament i pagament

L'amidament i valoracié s’efectuara, generalmeet, m2 de coberta, mesurada
en la seva projeccié horitzontal, incloent 'enaegparaments i la part proporcional de
perfils de vores i acabats, i en condicions d'éasmla d’obra, transport i mitjancant
auxiliars necessaris. Aixo no obstant, es tindranampte, els enunciats assenyalats per
a cada partida de 'amidament i pressupost, equeses defineixen els diversos factors

gue condicionen el preu descomposat resultant.
55.7. Manteniment
Les reparacions a efectuar sobre les cobertes glaemn executades per

personal especialitzat amb materials i solucio ttaosva analegs als de la construccio

original.
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No es rebran sobre la coberta elements que pugenforar la membrana
impermeabilitzant com antenes, pals de banderg,etue dificultin la circulacio de
les aiglies i el seu lliscament cap els elementsadieacio.

El personal que tingui assignada la inspeccio, emasidé o reparacio anira
provist de calgcat amb sola tova. Disposicions dguistat semblants als treballs de

construccio regiran en els treballs de manteniment.

Article 56. Aillaments

56.1. Descripcio

Els aillaments son sistemes constructius i mategaé, per les seves propietats,
s'utilitzen en les obres d’edificacié per aconsegillament térmic, correccié acustica,
absorcio de radiacions o esmorteiment de vibragonsobertes, sostres, forjats, murs,
tancaments verticals, cambres d’aire, falsos sosti@nduccions, i fins i tot substituint

cambres de aire i envans interiors.

56.2. Components

Hi ha molts tipus d’aillants. Els principals son:

- aillants de suro natural aglomerat
- alllants de fibra de vidre. Es classifiquen peséva rigidesa i acabat:
- Feltres lleugers:
- normal, sense recobriment
- hidrofugat
- amb paper kraft
- amb paper kraft/alumini
- amb paper enquitranat
- amb vel de fibra de vidre
- mantes o feltres consistents:
- amb paper kraft

- amb paper kraft/alumini
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- amb vel de fibra de vidre
- hidrofugat, amb vel de fibra de vidre
- amb un complex d’alumini/malla de fibra de vidteC
- plafons semirigids:
- normal, sense recobriment
- hidrofugat, sense recobriment
- hidrofugat, amb recobriment de paper Kraft enganamb
polietilé
- hidrofugat, amb vel de fibra de vidre
- plafons rigids:
- normal, sense recobriment
- amb un complex de paper kraft/alumini enganxab polietile
fos
- amb una pel-licula de PVC blanc enganxada angbigoifuga
- amb un complex d’oxiasfalt i paper
- d’alta densitat, enganxat amb cola ignifuga aplaea de cartro
i guix
- aillants de llana mineral. Es classifiquen en:
- feltres:
- amb paper kraft
- amb barrera de vapor kraft/alumini
- amb lamina d’alumini
- plafons semirigids:
- amb lamina d’alumini
- amb vel natural negre
- plafons rigids:
- normal, sense recobriment
- autoportant, revestit amb vel mineral
- revestit amb betum soldable.
- alllants de fibres minerals, els quals es clagssh en:
- termoacustics
- acustics
- aillants de poliestire. Poden ser:

- poliestire expandit:
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- normals, tipus | al VI.
- autoextingibles o ignifugs, amb classificacioaant el foc
- poliestire extrudit.
- alllants de polietile. Poden ser:
- lamines normals de polietile expandit.
- lamines de polietile expandit autoextingiblegoifugues
- alllants de poliureta, els quals poden ser:
- escuma de poliureta per a projedai&itu
- planxes d’escuma de poliureta

-aillants de vidre cel-lular

Els elements auxiliars poden ser:
- cola bituminosa, composada per una emulsié ictchetum i cautxd de gran
adherencia, per a la fixacié del panel de sur@ikkaament de cobertes inclinades
o planes, faganes i ponts termics
- adhesiu sintétic, a base de dispersio de copddisi@tetics, apte per a la
fixacio del plafé de suro en terres i parets
- adhesius adequats per a la fixacié de I'aillamnamib garantia del fabricant de
gue no continguin substancies que danyin la corofiosiestructura de I'aillant
de poliestire, en aillament de sostres i de tanogsyper 'exterior
- morter de guix negre, per a massissar les pladeesdre cel-lular, en ponts
termics, paraments interiors i exteriors, i sostres
- malla metal-lica o de fibra de vidre, per a Ifagla del revestiment final en
aillament de paraments exteriors amb plaques de gél-lular
- grava anivellada i compactada, com a suport diegtire en aillament sobre el
terreny
- lamina geotextil de proteccio, col-locada sobi@lldament en cobertes
invertides
- ancoratges mecanics metal-lics, per a subjeetdlament de paraments per
I'exterior
- accessoris metal-lics o de PVC, com abracad@&esietja o grapa-clip, per a
la subjeccié de plaques en falsos sostres
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56.3. Condicions previes

Préviament caldra haver executat o col-locat ebsgup base que sostindra

I'aillant. La superficie d’aquest suport estaraanséeca i lliure de pols, greixos o oxids.

Haura d’estar correctament sanejada i preparadzl@iés, tindria una correcta

emprimacio que asseguri una adheréncia optima.

Els sortints i cossos estranys del suport s’hatingitear i els buits importants

s’han d’emplenar amb un material adequat.

En l'aillament de terres, aquests hauran d’esigudament compactats amb una
capa de compressio de formigé de 100 a 150 mm wlg gsense cap sinuositat que
dificulti la correcta col-locaci6é de l'aillamentes unions dels sols i parets han de ser
perfectament a esquadra.

En laillament de forjats sota el paviment, cald@nstruir tots els envans

préeviament a la col-locacio de I'aillament, o, caminim, aixecar-los dues filades.
Quan s’ailli mitjancant col-locacio directa defpies aillants que estiguin en
contacte amb parets d'obra, caldra que aquestepiiasarrebossades amb ciment,

siguin planes i llises i no tinguin esquerdes ssuires.

En cas d’aillament per projeccio, la humitat dgdastino superara a la indicada

pel fabricant com a maxima per a la correcta adiogaédel producte projectat.

En rehabilitacié de cobertes o murs, s’hauran ti@rgréeviament els aillaments

danyats ja que poden dificultar o perjudicar I'ex@6 del nou aillament.

56.4. Execucio

Se seguiran les instruccions del fabricant en edferent a la col-locacié o

projeccio del material.
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Les plaques s’hauran de col-locar encavalcadegadl b a talla juntes, segons

el material.

Quan s’ailli per projeccio, el material es projeatan passades successives de
10 a 15 mm, permetent la total formacié d’escumecalda capa abans d’aplicar la
seguent. Quan hi hagi interrupcions en el trebzdldra preparar les superficies
adequadament per a la represa de les feines. Oarprjeccid es procurara un acabat
amb textura uniforme, que no requereixi retocs aEmaaplicacions exteriors s’evitara

que la superficie de I'escuma pugui acumular aigugancant un pendent adequat.

L’aillament quedara ben adherit al suport, mantamnaspecte uniforme i sense

defectes.

Caldra garantir la continuitat de I'aillament, dobitota la superficie a tractar,

posant especial cura en evitar els ponts termics.

El material col-locat es protegira contra els inscpressions o altres accions
gue el puguin alterar o danyar. També s’ha de giotie la pluja durant i després de la
col-locacid, evitant una exposicié perllongada ltula solar.

L’aillament anira protegit amb els materials adésjp@rque no es deteriori amb
el pas del temps. El recobriment o proteccié diéldiment es realitzara de forma que
aquest quedi ferm i el faci durador.

56.5. Control

Durant I'execucio dels treballs s’haura de comprpvaitjangant inspeccio

general, els segients apartats:

- estat previ del suport, el qual haura d’estar set uniforme i no tenir ni
fissures ni cossos sortints

- homologacié oficial, en aquells productes quelisposin

- fixacié del producte mitjancant un sistema gatagel fabricant que asseguri

una subjeccié uniforme i sense defectes
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- correcta col-locacié de les plaques encavalcades

- ventilacio de la cambra d’aire, si n’hi hagués

56.6. Amidament i pagament

En general, s’amidara i valorara el m2 de superffeialment executada. En
casos especials, es podra realitzar 'amidamentupitat d’actuacié. Sempre estaran
inclosos els elements auxiliares i perfils de vogaessaris per a un correcte acabat, com

adhesius de fixacio, talls o unions i la seva ao&tio.

56.7. Manteniment

S’han de realitzar controls periodics de consedvaohanteniment cada 5 anys,
0 abans si es descobris alguna anomalia, comprokestat de Iaillament i,
particularment, si s’apreciessin discontinuitaesspieniments o danys. En cas de ser
necessari algun treball de reforma en la impernieauio, s’aprofitara per a
comprovar I'estat dels aillaments ocults en lesegaiactuacio. De ser observat algun
defecte, sera reparat per personal especialitrdit,raaterials analegs als utilitzats en la

construccio original.

Article 57. Paviments

57.1. Paviments de rajoles de terratzo

Les rajoles, ben saturades d’aigua, per al a qoah cs’hauran de tenir
submergides en aigua 1 h abans de la seva coldpsiassentaran sobre una capa de
morter de 400 kg/m3 confeccionat amb sorra, absalate una altra capa de sorra ben
igualada i piconada, procurant que el material afada formi una superficie continua

de seient i rebut de paviment, i que les rajoleslquamb els seus costats al limit.
Acabada la col-locacié de les rajoles se’ls aglicana beurada de ciment

Portland, pigmentada amb el color del terratzes §joe se s’'emplenin perfectament les

juntes. Agquesta operacio es repetira a les 48 h.
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57.2. Paviments

El paviment ha de formar una superficie totalmdang i horitzontal, amb
perfecta alineacié de les seves juntes en totesailims. Si es col-loca un regle de 2 m
de longitud sobre el paviment, en qualsevol digaeo han d’apareixer buits superiors

asmm.

S’impedira el transit pels paviments fins que hagamscorregut, com a minim,
4 dies. Si el transit fos indispensable, es prent#s mesures necessaries perque no es

perjudiqui el paviment.
57.3. Paviments de rajoles envidrades

Les rajoles envidrades que s'utilitzen en 'aplat&icada parament o superficie,
se entonaran perfectament dins del seu color paritar contrastos, excepte que la
Direcci6 Facultativa ordeni el contrari.

L’aplacat estara composat per peces llises i leggonents i necessaries peces
especials i de cantell rom, i s’asseura de maneeala) superficie quedi llisa i unida,
sense guerxament ni deformacio a junta seguidagaforr les juntes linia seguida en tots

els sentits, sense trencaments ni volades.

Les rajoles envidrades, submergides en aigua l1ldamsadel seu Us, es

col-locaran amb morter de ciment. No s’admetraid gom a material d’agafada.

Totes les juntes es rejuntaran amb ciment blane cotbr pigmentat, segons els

casos, i sS’hauran d’acabar curosament.

57.4. Amidament i pagament

Els paviments s’amidaran i abonaran per m2 de figfmede paviment realment

executada. Els socols, graons d’escala s'amidgvagaran per metre lineal.
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En el cas d’amidament de paviments de rajoles eales$ es descomptaran els

buits i es mesuraran els brancals i els bastintentioelles.

El preu compren tots els materials, ma d'obra, apens i mitjans auxiliars
necessaris per acabar completament cada unitatadtbacord amb les prescripcions

d’aquest Plec.

Article 58. Fusteria

58.1. Condicions previes

La fusteria de taller es realitzara conforme al gpareix en los planols del
Projecte. Totes les fustes estaran perfectamenéstecaspallades, fregades i ben

muntades a pla i esquadra, ajustant perfectamestifgerficies vistes.

58.2. Condicions tecniques

Les fulles hauran de complir les caracteristiqegsisnts:

- resisténcia a I'accio de la humitat

- comprovacio del pla de la porta

- comportament en I'exposicio de les dues carégmasdera d’humitat diferent

- resistencia a la penetracio dinamica

- resisténcia a la flexio per carrega concentradaneangle

- resisténcia de la testera inferior a la immersio

- resisténcia a l'arrencada de cargols en els bilgnen una amplada no menor
de 28 mm

- quan I'anima de les fulles resisteixi I'arrencat#acargols, no necessitara peces
de refor¢. En cas contrari els reforcos minims ssmes vénen indicats en los
planols

- en fulles de cantell, el peu anira sense cajaeli@ermetra un ajust de 20 mm.
Les fulles sense cantellejar permetran un aju0de&m repartits per igual en el

peu i en el capcal
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- els verguerons de la fulla vidriera seran comigimnde 10x10 mm i quan no
estigui cantellejat el buit per al vidre, sobresarnt de la cara 3 mm com a
minim
- en les portes entaulades a l'exterior, les seézekes aniran sobreposades o
encadellades de forma que no permetin el pas ide#a
- les unions en les fulles entaulades i de faixars@er acoblament, i hauran
d’anar encolades
- quan la fusta s’envernissi, estara exempta d’'meges 0 emblaviment per
fongs. Si va a ser pintada, s’admetra que hi hadpl&viment en un 15% de la
superficie

Bastiments de fusta:
- els travessers de la porta de pas portaran pelieg amb entrega de 5 cm, per
a I'ancoratge en el paviment
- els bastiments vindran muntats del taller, ansbueions de taller ajustades,
amb les unions acoblades i amb els orificis pgoaterior acargolament en obra
de les plantilles d’ancoratge. La separacio erites sera no superior a 50 cm |
dels extrems dels travessers 20 cm havent d’e&aer| protegit contra
I'oxidacio
- els bastiments arribaran a obra amb riostesa d&mpostissar per a mantenir
lesquadra, i amb una proteccio per a la seva ceas® durant
'emmagatzematge i posada en obra

Tapajunts:

- Les dimensions minimes dels tapajunts de fustansde 10x40 mm
58.3. Amidament i pagament

La fusteria es mesurara per m2 de fusteria, eostats exteriors de bastiments, i
del terra al costat superior del bastiment, erdegsortes. En aquest amidament s’inclou
la mesura de la porta o finestra i dels bastimeatsesponents més els tapajunts i les

ferramentes. La col-locaci6 dels bastiments esrpagdependentment.

El preu inclou els materials, la fabricaci6 en emllel trasllat al lloc de

col-locacio, la recepcio de bastiments, el seulaownt, els elements de penjar i de
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seguretat i altres operacions o mitjans auxiliare fpssin necessaris per a la seva

perfecta i total execucio.

Article 59. Fusteria metal-lica

Per a la construccié i muntatge d’elements de fiastaetal-lica s’observaran
rigorosament les indicacions dels planols del Rteje

Totes les peces de fusteria metal-lica hauran densetades, necessariament,
per la casa fabricant o personal autoritzat panddeixa, essent el subministrador el
responsable del perfecte funcionament de totesla cama de les peces col-locades en

obra.

Tots els elements es faran en locals tancats raMsfpos d’humitat, assentades
les peces sobre llates d'empostissar de fustaygargcque quedin ben anivellades i no

n’hi hagi cap que pateixi ni guerxament ni torcada.

L’amidament es fara per m2 de fusteria, mesuratre arostats exteriors. En el
preu s'inclouen les ferramentes, verguerons, reéteas, etc., perd queden exceptuades

la vidriera, pintura i col-locacié de bastiments.

Article 60. Vidres

Els vidres es muntaran ajustant-los amb cura eiuél en el que hagin
d’encaixar, el qual previament haura estat pintab gintura d’emprimacio si és de
metal-lic. El vidre s’ajustara bé per mitja de tibenetal-lics o de fusta perfectament
ajustats als bastidors amb puntes si els ribetslsdnsta i amb cargols si s6n metal-lics.

Tot I'entorn se segellara amb silicona.
Els vidres s’amidaran i abonaran pef de superficie real col-locada. El preu

inclou tots els materials, ma d'obra, operacionsitjans auxiliars necessaris per a

deixar I'obra completament enllestida.
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Article 61. Pintura

61.1. Condicions generals de preparacié del suport

La superficie que s’ha de pintar ha d’estar seeagmyreixada, sense oxid ni
pols, per a la qual cosa es faran servir raspalilgdors de sorra, acids i bases quan

siguin metalls.

Els porus, esquerdes, escantells, etc., s’emplerand mastics o empastaments
per a deixar les superficies llises i uniformesfdtan amb un pigment mineral i oli de
llinosa o vernis i un cos de rebliment per a legdsl. En els plafons s’utilitzara guix
amassat amb aigua de cola, i sobre els metaliitsartan empastaments composats de
60-70% de pigment (blanc de plom), ocre, oxid deofelitopd, etc. i cossos de
rebliment (creta, caoli, guix, espat pesat), 30-408overnis copal o ambar i oli de
fustes.

Els mastics i empastaments s’utilitzaran amb etp&tu forma de massilla; els
liquids amb brotxa o pinzell o amb l'aerograf o t@is d'aire comprimit. Els
empastaments, una vegada secs, es passaran amld@apdre en parets i s’'allisaran

amb pedra tosca, aigua i feltre, sobre metalls.
Abans de la seva execucié es comprovara la natuta duperficie a revestir,
aixi com la seva situacio interior o exterior i dmiones d’exposicié al fregament o

agents atmosferics, contingut d’humitat i si exi&e juntes estructurals.

Es rebran i es muntaran tots los elements que taaarden el parament, com
bastiments de portes, finestres, canalitzaciomstal-lacions.

Se comprovara que la temperatura ambient no sigjornde 28°C ni menor de
6°C.

La superficie d’'aplicacio estara anivellada i llisa

En temps plujos se suspendra I'aplicacio quan m@rpant no estigui protegit.

Plec de Condicions 118



En finalitzar la jornada de treball es protegirarf@ctament els envasos i es
netejaran els estris de treball.

61.2. Aplicacio de la pintura

Les pintures se podran aplicar amb pinzells i lxp#mb aerograf, amb pistola,

(polvoritzant amb aire comprimit) o amb corrons.

Les brotxes i pinzells seran de pel animal o dé. mbdran ser rodons o plans,

classificant-se per nimeros o pels grams de petguienen.

Els aerografs o pistoles consten d’'un recipient cu@é la pintura amb aire a
pressio (1-6 atm), el compressor i el polvoritzadonb orifici que vari des de 0,2 mm

fins a 7 mm, formant-se un con de 2 cm al metrdiametre.

Depenent del tipus de suport se realitzaran una ser treballs previs, amb
objecte de que quan s’apliqui la pintura o revestis’aconsegueixi un acabat de gran

gualitat.

Els sistemes de preparacioé en funcié del tipusigers:

- guixos i ciments aixi com els seus derivats:
Es realitzara un fregament de les petites adheagmndémperfeccions. A
continuacio s’aplicara una ma de fons impregnast mrus de la
superficie del suport. Posteriorment es realitzaraempastament dels
desperfectes, repassant-los amb una ma de forgic&fa seguidament
I'acabat final amb un rendiment no inferior de dlicat pel fabricant.

- Fusta:
Es procedira a una neteja general del suport segluch fregament fi de
la fusta.
A continuacié se donara una ma de fons amb veihig thesclat amb
productes de conservacié de la fusta si fan fajpdicat de forma que

quedin impregnats els porus.
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Passat el temps de assecatge de la ma de forsgliezara un fregament
fi del suport, aplicant-hi a continuacié el vernganb un temps de
assecatge entre ambdues mans i un rendiment na mern@specificat
pel fabricant.

- Metalls:
Es realitzara una rascada d’'oxids amb raspall,idegmmediatament
d’'una acurada neteja manual de la superficie.
A continuacié s’aplicara una ma de emprimacio antasiva, amb un
rendiment no inferior al consignat pel fabricant.
Transcorregut el temps de assecatge, s’aplicarannidans d’acabat

d’esmalt, amb un rendiment no menor a I'especifietfabricant.

61.3. Amidament i pagament

La pintura s’amidara i abonara en general, per m2sdperficie pintada,
efectuant-se 'amidament de la segliient manera:

- pintura sobre murs, envans i sostres: s’amidascamptant els buits. Les

motllures s’ amidaran per superficie desenvolupada

- pintura sobre fusteria: s’amidara per les duess;ancloent els tapajunts

- pintura sobre finestrals metal-lics: s’amidara oara
En els preus respectius esta inclos el cost deldstsnaterials i operacions

necessaries per a obtenir el perfecte acabat dehes, fins i tot la preparacio,

fregament, neteja, empastament, etc. i tots ejJamsitwuxiliares que calgui.
Article 62. Ram de llauner
62.1. Canonada de coure
Tota la canonada s'’instal-lara de forma que presenaspecte net i ordenat.

S'utilitzaran accessoris per a tots los canvis iecdid i les esteses de canonada es

realitzaran de forma paral-lela o en angle restelaeiments estructurals de I'edifici.
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La canonada estara col-locada al seu lloc sensssitt de forcar-la ni flectir-
la. La canonada anira instal-lada de manera qoerggegui i dilati lliurement sense que

es deteriori per cap treball ni per si mateixa.

Les unions es faran amb soldadura tova amb cajdtld_es grapes per a penjar

la conduccio de forjat seran de llauté espaiadeslO

62.2. Canonada de ciment centrifugat

El muntatge es realitzara enterrat, rematant elsspiunié amb ciment. Tots els
canvis de seccio, direccid i escomesa, s'efectyaeamitja de pericons registrables.

En la xarxa de sanejament se situaran pous dereegimb potes per a facilitar

'accés.

El pendent minima sera de I'1% en aigies pluviaaperior a I'1,5% en aiguies

residuals.

L’amidament se fara per m lineal de canonada redlreeecutada, incloent el

llit de formigd i els escarabats d’unié. Els pens®’amidaran apart per unitats.

62.3. Aparells sanitaris

Els aparells sanitaris que s’instal-lin compliras ¢ondicions de caracter sanitari

exigides i estaran degudament homologats.
Aquests aparells s’abonaran per unitat d’aparelllcmat. EI preu inclou

'aparell, les aixetes, les valvules de desguamtds els treballs materials i mitjans

auxiliars necessaris per a la seva instal-lacigdeta
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Article 63. Instal-lacio eléectrica

63.1. Condicions generals

L’execucio de les instal-lacions s’ajustara a a&#pecificat en els reglaments
vigents. En aquelles instal-lacions on calgui, egugan les normes de la companyia

subministradora.

Es procurara que els tracats guardin en tot mosisnt

- fustatge i xarxes en nombre suficient de manea garanteixin la seguretat
dels operaris i vianants
- maquinaria, bastides, eines i tot el materialil@uxper a portar a terme els

treballs d’aquest tipus

Tots els materials seran de la millor qualitat, desbcondicions que imposin els
documents que composen el Projecte, o els quetesmiein en el transcurs de 'obra,

muntatge o instal-lacio.

63.2. Conductors electrics de fase

Els conductors eléctrics de fase seran de couctditic, aillats adequadament,
essent la seva tensié nominal d’aillament de &@/per a la linia repartidora i de 750
V per a la resta de la instal-lacio, havent d’ebtanologats segons les normes UNE

citades en la instrucci6 ITC-BT-06.

63.3. Conductors de proteccid

Els conductors de proteccié seran de coure i prasenel mateix aillament que
els conductors actius. Es podran instal-lar pernf@geixes canalitzacions que els
conductors actius o bé en forma independent, seguniquest cas el que indiquin les
normes particulars de I'empresa distribuidora. €ec® minima d’aquests conductors
sera I'obtinguda utilitzant la taula 2 de la instid ITC-BT-19, apartat 2.3, en funcio

de la seccio de los conductors actius de la itestad:
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63.4. Identificaci6é dels conductors

Els conductors s’hauran de poder identificar p&rcdel seu aillament:

- blau clar per al conductor neutre.
- groc-verd per al conductor de terra i protecci6
- marrd, negre i gris per als conductors actiuseofase. Si no hi hagués

conductor neutre, un conductor actiu podria telntokr blau clar

63.5. Tubs protectors

Els tubs protectors a utilitzar seran aillants iiess (corrugats) normals, amb
proteccid de grau 5 contra danys mecanics, i quiipucorbar-se amb les mans,
excepte els que hagin d’anar pel terra o pavimestties o falsos sostres, que seran del

tipus Preplas, Reflex o semblant, i disposaran dgham de proteccio 7.

Els diametres interiors nominals minims, mesuratsnéd:limetres, per als tubs
protectors, en funcié del nombre, classe i seceidod conductors que han d’allotjar,
s’indiguen en les taules de la instruccié ITC-BT-Ré&r a més de 5 conductors per tub, i
per a conductors de seccions diferents a instgdiamateix tub, la seccid interior del
tub sera, com minim, igual a tres vegades la sett@ ocupada pels conductors,

especificant Unicament els que realment s'utilitzin

63.6. Caixes d’empalmament i derivacions

Les caixes d’empalmament i derivacions seran denmaplastic resistent o bé
metal-liques. En aquest darrer cas, estaran alladeriorment i protegides contra

I'oxidacio.

Les dimensions seran tals que permetin allotjayaid@ment tots els conductors
gue hagin de contenir. La seva profunditat equirgaéd diametre del tub major més un
50% del mateix, amb un minim de 40 mm de profunditee 80 mm per al diametre o

costat interior.

Plec de Condicions 123



Les unions entre conductors es realitzaran sempreedde les caixes de
empalmament, excepte en los casos indicats enrtédpd.l de la ITC-BT-21. Les
unions no es faran mai per simple recargolamemé entdels conductors, siné utilitzant

borns de connexi6, conforme a la instruccio ITC-BX -

63.7.Aparells de comandament i maniobra

Els aparells de comandament i maniobra sén elsupt®rs i commutadors, que
tallaran el corrent electric maxim del circuit dngae estiguin col-locats sense formar
un arc permanent, obrint o tancant els circuitssgrossibilitat de prendre una posicio

intermedia. Seran del tipus tancat i de materikrdi

Les dimensions de les peces de contacte seraqurll temperatura no pugui
excedir en cap cas de 65°C en cap de les seves pece

La seva construccio sera tal que permeti realdediordre de 10.000 maniobres
d’obertura i tancament, amb la seva carrega nonanal tensié de treball. Portaran
marcada la seva intensitat i tensions nominalstaran provades a una tensié de 500 a
1.000 V.

63.7.Aparells de proteccio

Els aparells de proteccid sén els disjuntors etsgtrfusibles i interruptors

diferencials.

Els disjuntors seran de tipus magnetotermic d’auieent manual, i podran
tallar el corrent maxim del circuit en que estigaoi-locats sense originar la formacio
d’'un arc permanent, obrint o tallant els circugase possibilitat de prendre una posicio
intermedia. La seva capacitat de tall per a lagwmd del curtcircuit estara d’acord amb
la intensitat del curtcircuit que es pugui preseataun punt de la instal-lacié, i per a la
proteccid contra I'escalfament de les linies esileggn per a una temperatura inferior
als 60°C. Portaran marcades la intensitat i temsiminal de funcionament, aixi com el

signe indicador del seu desconnexionament. Aquestsrruptors automatics
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magnetotermics seran de tall omnipolar, tallarfia$z i el neutre a la vegada quan actui

la desconnexio.

Els interruptors diferencials seran com minim d'aénsibilitat (30 mA) i a més
de tall omnipolar. Podran ser purs, quan cada uogeircuits vagin allotjats en tub o
conducte independent una vegada que surten detegdadlistribucié, o del tipus amb
proteccid magnetotérmica inclosa quan els difereintsiits hagin d’anar canalitzats per

un mateix tub.

Els fusibles a emprar per a protegir los circuitsusidaris 0 en la centralitzacio
de comptadors seran calibrats a la intensitat ideliit que protegeixin. Es disposaran
sobre material aillant i incombustible, i estaranstruits de tal forma que no es pugui
projectar metall al fondre’s. Hauran de poder semplacats sota tensié sense cap tipus

de perill i portaran marcades la intensitat i témgminals de treball.

63.8. Punts d'utilitzaci6

Les preses de corrent a emprar seran de matdfaitaportaran marcades la
seva intensitat i tensié nominals de treball i dé&gyan, com a norma general, totes elles
de posada a terra. El nombre de preses de corrgsted:-lar sera en funcié de I'ds

previst de I'edifici, com indica la instruccié ITB¥-25.

63.9. Posada a terra

Les posades a terra podran realitzar-se mitjarglagques de 500x500x3 mm o
bé mitjancant eléctrodes de 2 m de longitud, amdiid sobre la seva connexié amb el
conductor d’enllag el seu corresponent perico tepie de presa de terra, i el respectiu
born de comprovacio o dispositiu de connexio. Hbvede la resistencia sera inferior a
20Q.
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63.10. Condicions generals d’execuci6 de les idatabns

Les caixes generals de proteccio se situaran etetier del portal o en la facana
de I'edifici, segons la instruccio ITC-BT-13. Sidaixa es metal-lica, haura de portar un

born per a la seva posada a terra.

La col-locacié del comptador s’efectuara complintristruccié ITC-BT-16 i la
normativa de la companyia subministradora.
El local de situacié no ha de ser humit, i estacu wentilat i il-luminat. Si la cota del
terra és inferior a la dels passadissos o localgies, s’hauran de disposar desguassos
perque, en cas d'avaria, descuit o trencament denaales d’aigua, no es puguin
produir inundacions en el local. Els comptadorsadocaran a una algada minima del
terra de 0,50 m i maxima de 1,80 m, i entre el dangr més sortint i la paret oposada

s’haura de respectar un passadis de 1,10 m, d’acarda instruccié ITC-BT-16.

L’'estesa de les derivacions individuals es reabizal llarg de la caixa de
'escala d'Us comu, podent efectuar-se per tubsastats o superficials, o per

canalitzacions prefabricades, segons es definelia mstruccio ITC-BT-14.

Els quadres generals de distribucio se situaramremocal accessible i d’'Us
general. Hauran d’estar realitzats amb materialsnflamables, i se situaran a una
distancia tal que entre la superficie del pavimesis mecanismes de comandament hi
hagi 200 cm.

La connexié entre els dispositius de proteccié asituen aquests quadres
s’executara ordenadament, procurant disposar esgtét connexié per als conductors
actius i per al conductor de proteccio. Es fixarare los mateixos un cartell de material
metal-lic en el que ha d’estar indicat el nom destal-lador i la data en quée es va

executar la instal-lacioé.
L’execucio de les instal-lacions interiors s’efectusota tubs protectors, seguint

preferentment linies paral-leles a les verticat®ritzontals que limiten els locals on

s'efectuara la instal-laci6.
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Haura de ser possible la facil introducci6 i retaale los conductors en los tubs
després de haver estat col-locats i fixats, airi o dels seus accessoris. Es disposara

dels registre que es consideri convenients.

Els conductors s’allotjaran en los tubs despréseaidecol-locats aquests darrers.
La unid dels conductors en els empalmaments o at@ons no es podra efectuar per
simple recargolament dels conductors entre si, gu® sempre s’haura de realitzar
utilitzant bornes de connexié muntats individualinerconstituint blocs o regletes de
connexid, podent utilitzar-se brides de connexiguéstes unions es realitzaran sempre

a l'interior de les caixes de empalmament o derivac

No es permetran més de tres conductors en els dercennexio.

Les connexions dels interruptors unipolars es tezain sobre el conductor de

fase.

No s’utilitzara un mateix conductor neutre per\aedsos circuits.

Tot conductor s’ha de poder seccionar en qualgewal de la instal-lacié en la
que derivi.

Els conductors aillats col-locats sota canals ptates o sota motllures s’hauran
d’instal-lar d’ acord amb allo establert en larnnstio ITC-BT-20.

Les preses de corrent d’'un mateix local han d'estanectades a la mateixa
fase. En cas contrari, entre les preses alimentaelefases diferents hi ha d’haver una

separacié de 1,5 m, com a minim.

Les cobertes, tapes o embolcalls, manovelles iadols de maniobra dels

aparells instal-lats en locals amb parets i texoesluctors, seran de material aillant.

Per a les instal-lacions en cambres amb bany lbésyaeguint la instruccio ITC-

BT-27, es tindran en compte els diferents volumrescripcions per a cada un de ells:
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Les instal-lacions electriques hauran de presamar resistencia minima de
l'aillament com a minim igual a 1.000xQ2, essent U la tensid maxima de servei

expressada en V, amb un minim de 250Q00

L’aillament de la instal-lacié electrica es mesaramb relacio a terra i entre
conductors mitjancant I'aplicacio d’una tensio ¢oo&, subministrada per un generador
que proporcioni en buit una tensié compresa er@ifei 3.000 V, i com a minim 250 V

amb una carrega externa de 100.000

Es disposara d'un punt de posada a terra accessiigleyalitzat, per a poder

efectuar la mesura de la resisténcia de terra.

Totes les bases de presa de corrent portaran tbslagjaent un contacte de presa

de terra. En cambres amb bany i lavabos es reaalitzas connexions equipotencials.

Els circuits eléctrics derivats portaran una prateacontra sobreintensitats,
mitjancant un interruptor automatic o un fusiblecdetcircuit, que s’hauran d’instal-lar

sempre sobre el conductor de fase propiamenhdigent la desconnexié del neutre.

Les llumeneres es connectaran a terra sempre guia sietal-liques.

La placa de polsadors de I'aparell de telefonigi, @m el forrellat electric i la
caixa metal-lica del transformador reductor si atjne estigués homologat, s’hauran de
connectar a terra.

Els diferents aparells hauran de portar en les sselavilles d’endoll un
dispositiu normalitzat de presa de terra. Es paéuique aquests aparells estiguin

homologats.

Els mecanismes se situaran a les alcades indicadedes normes de

instal-lacions electriques de baixa tensio.
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63.11. Amidament i pagament

L'amidament del cable electric s’efectuara per nedil de cable instal-lat. La
resta d’aparells electrics es mesuraran per unitstal-lades. El preu que s’aplicara sera

el que figura en el Quadre de Preus niumero 1 @éskBpost.

Article 64. Instal-lacié de calefaccié
64.1. Definicio

La instal-lacié de calefaccié sera individual, it#iint un combustible (propa o
gas natural) o electricitat.

Els elements que constitueixen la instal-lacioalefaccio son els seglents:
- calderes
- cremadors
- xarxa de distribucié
- valvules
- radiadors
- elements auxiliars de circulacié (bombes, dipodiéxpansio)

- diposits de combustible

64.2. Calderes

Les calderes son els aparells destinats a prodiar.Seran de primera qualitat,
de marques reconegudes; estaran proveides delsoteeents i equips auxiliars
necessaris per al seu funcionament, com sén cramadiiposits de combustible, els
quals s'instal-laran d'acord amb les indicacioh$atbeicant i de la Direccié Facultativa

i de la normativa vigent al respecte.
Les calderes s’amidaran per unitat instal-ladaloémt la part proporcional

d'aparells auxiliars, diposits, xemeneies i ajuatrés industrials necessaris per a
completar la instal-lacié.
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64.3. Xarxa de distribucio

La xarxa de distribucié condueix el fluid de tramtpde la calor des de la
caldera als elements de radiacié i esta formadagernades de ferro soldat que aniran

proveides de peces especials de dilatacio.

Els colzes, maneguets, tes, creuers. etc. , séaaear cestirat sense soldadures i

hauran de resistir una pressié hidrostatica intefgoprova de 15 kp/cm

Les claus de pas emprades en les conduccions derdiacil accionament i

revisio.

S'instal-laran diposits d'expansid, d'una cabuddedde 'augment de volum de
tota l'aigua continguda en la instal-laci6 a terajpea de régim i estara provista de
sobreeixidor.

Les bombes d'acceleracié seran el maxim de sileesipossible i col-locades

sobre esmorteidors.

El funcionament de la bomba haura d'estar sempsegasda per evitar

I'ebullicié de l'aigua de la caldera.

La xarxa de canonades de distribuci6 de calor slardien m lineals instal-lats,
incloent en el seu cost la part proporcional delfsamecessaris, especificats en el
Projecte o indicats per la Direccio Facultativa pseu funcionament, aixi com peces
especials, ancoratges, muntatge i ajuts d'altcesstnals.

64.4. Radiadors, convectors i plafons

Els radiadors, convectors i plafons podran sewoderia o d'acer, de manera que

presentin la maxima superficie de radiacio.

Plec de Condicions 130



Tots els radiadors hauran de suportar una predsiona de 5 atm. La calefaccio
des del s0l, sostre o parets sera la que en comptdsposar d'elements terminals de
radiacio, és el propi circuit que amb la seva Balaygenera la superficie de radiacio.

La temperatura de l'aigua no ultrapassara els 60°C.

Els serpentins es realitzaran amb tubs sense swijaamnb junts d'endoll i cordd

0 amb maneguet.

Els radiadors, convectors i plafons s’amidaran peitats completament
instal-lades amb les valvules de maniobra, anasatgmurs i ajuts per a la seva

col-locacio.

64.5. Radiadors eléctrics

Quan el sistema escollit de calefaccié sigui peliadors o plafons de calor

negre electrics, seran de primera qualitat i megcaneguda.

L’amidament dels radiadors eléctrics sera per tsitatalment subministrades i
instal-lades, inclosa la repercussio del preu destal-lacio eléctrica necessaria, cas que

aguesta no s'hagi inclos a l'apartat d'instal-lelgdtrica.

64.6. Conduccions d'aire calent

Les conduccions d’aire calent, que podran ser deiGseectangular o circular i
del material adequat a la velocitat de l'aire queuta pel seu interior, poden ser de
xapa d'acer galvanitzat, guix o materials de filmiegetiques, sempre que es compleixi

la normativa vigent.
Les conduccions d’aire calent s’amidaran per malinestal-lat, incloent en el

preu la part proporcional de muntatge, reixeseflti comportes necessaries, aixi com

els ajuts del ram de paleta necessaris per a égacsewupleta col-locacio
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Article 65. Instal-lacio de climatitzaci6

65.1. Definicié

La instal-lacio de climatitzacio sén les destinademantenir, en els espais
interiors de I'edifici, les condicions de temperatiypuresa d'aire i humitat adequades,

independentment de les condicions exteriors.

Per tant, i segons s'especifica en el Projectegstgunstal-lacio podra comptar
amb equips per purificar, refrigerar, escalfar, hajar i dessecar l'aire, aixi com la
regulacio de totes aquestes operacions.

La instal-lacio de climatitzacio estara composaela pegliients elements:

- equip condicionador d'aire
- conductes

- boques de difusio

- escalfadors

- quadre de control

També es poden utilitzar equips autonoms o0 mixtos.

65.2. Equips

El tipus d'equips que calgui instal-lar vindra diéfen el Projecte i sera de marca

reconeguda i aprovada per la Direccid Facultativa.

Els elements constitutius de I'aparell sén I'equigductor de fred, el productor
de calor, si es troba inclos en la instal-lacla,Zona de preparacio o tractament de l'aire
que, segons indica, realitzara les operacions dlsnp extraccio, filtracio,

polvoritzacié d'aigua, desinfeccio i condicionamimic.

Si la instal-laci6 de climatitzacié és centrali@ads’amidara per unitat

d'instal-lacié completa, incloent en el preu tdgseguips de tractament de l'aire, quadre
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electric, equips de maniobra (manuals i automaiicguts necessaris per a la seva

instal-lacid, excepte les conduccions.

Si el sistema de climatitzacié és per condicionsdmstonoms o de finestra,

I'amidament sera per unitat d'aparell completanrestal-lat.

65.3. Conductes

Els conductes poden ser de diferents formes i rakteen funcié de la velocitat
de l'aire en el seu interior, essent els més usaiaigpa d'acer, l'acer galvanitzat, planxa
staff de fibres sintetiques; les boques de difisgtan reixes fixes o mobils i boques

circulars, perforades o concentriques.

La Direccié Facultativa escollira el tipus, en filnde les zones en les quals

s'introdueixi aire.

L’amidament de conductes sera per m lineal calt]ancloent en el preu la part
proporcional de boques, comportes, i ajuts queudalger realitzar la instal-lacié
d'acord amb el Projecte.

Article 66. Instal-lacio d’energia solar térmica
66.1. Definicio

La instal-lacié solar termica esta formada pelspmments encarregats de captar
la radiacio solar, transformant-la en energia téaniicedir-la a un fluid de treball, i
d’emmagatzemar aquesta energia de forma eficiengl enateix fluid de treball dels
captadors o transferint-la a un altre per podetilazar en els punts de consum.

La instal-laci6 d’energia solar térmica es complaimeamb la produccio

d’energia térmica per sistema convencional auxijiaa pot o0 no estar integrat dins de la

mateixa instal-lacié.
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66.2. Sistemes

Els sistemes que conformen la instal-laci6 d’emergplar térmica sén els

seguents:

- sistema de captacio (plafons solars termics)
- sistema d’acumulacio

- circuit hidraulic

- sistema d’intercanvi

- sistema de regulaci6 i control

- equip d’energia convencional auxiliar
66.3. Execucio

La posicié, manteniment i muntatge de tots els aomepts del conjunt de la
instal-laci6 d’energia solar térmica sera la indé&caen els Planols i seguint les
prescripcions de la Direccio Facultativa, del fedanit i la normativa vigent.
66.4. Amidament i pagament

S’amidara per unitat completa d'equip instal-[a@sat en servei, incloent el preu
tots els ajuts i materials necessaris, segons $gecdicacions de la Direccid
Facultativa.
Article 67. Instal-lacio frigorifica
67.1. Condicions generals

La instal-lacio frigorifica s’haura d’ajustar al eqespecifica el Reglament de

Seguretat per a Plantes i Instal-lacions Frigaréfgy i les seves instruccions tecniques

complementaries.
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67.2. Maquinaria frigorifica i accessoris

La capacitat del recipient del liquid pertanyentuma equip frigorific amb
multiples evaporadors sera com a minim 1,25 vegadespacitat de I'evaporador meés

gran.

Les unions o elements que continguin refrigeranes lgagin d’anar cobertes o

protegides s’han d’inspeccionar i provar abansagmbada en marxa.

No es podran col-locar canonades de pas de refnigen les zones de pas
exclusiu. En els espais lliures utilitzables corwambres hauran de ser col-locats a una

alcada minima de 2,25 m del sol o tocant el sostre.

Les valvules que s'instal-lin en canonades de chare de tenir resisténcia i
seguretat adequades, independents de la canondavalvules d’accionament han

d’anar numerades.
67.3. Aparells indicadors de mesura

Les instal-lacions frigorifigues s’equiparan amb aparells indicadors i de
mesura que siguin necessaris per a la seva adequiditaacidé i conservacio. Els
manometres instal-lats permanentment en el setdta gressié han de tenir una

graduacio superior al 20% de la pressio maximadees

La pressio de servei de la instal-lacié sera im@dicdlarament amb un senyal

vermell molt visible.
67.4. Placa de caracteristiques
En la instal-lacié s’ha de fixar una placa de daréstiques, situada a la sala de

maquines, damunt d’algun element principal, ondmsti el nom de l'instal-lador i les
dades de 'apartat 7 de la Instruccié Ml IF-006.
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67.5. Instal-laci6é de la maquinaria
En la instal-laci6 de la maquinaria cal consideraiprescripcions seguents:

- els motors i les transmissions han d’estar prdésgsuficientment amb la
finalitat d’evitar possibles accidents
- la maquinaria frigorifica i els elements complenagis han d’estar disposats de

forma que totes les seves parts siguin faciimergssibles.
67.6. Protecci6 de les instal-lacions contra soipessions

Els compressors que funcionin a més de 1 kp/cramb un desplacament
superior a 1,5 thper minut han d’estar protegits per la valvulasdguretat i disc de

ruptura en la seva descarrega abans de qualsdvolavde pas o maniobra

La presa de connexio de els valvules de segurefattgiara sempre en una part
de I'element protegit, de manera que no pugui bastable per al nivell de liquid
refrigerant. La capacitat de descarrega de lesulgdvs’ajustara a prescripcié de
I'apartat 6 de Ml IF- 009.

67.7. Pressi6 de treball de les valvules de segjuret

Les valvules de seguretat no calibraran a unaipreagperior a la que indica el
timbre, ni a 1,2 vegades a la d'estanqueitat. Lasules de seguretat tindran el

reglament prescrit com a garantia del correctédiatje.
La seva descarrega s'ajustara a la prescripcitapartat B de la Ml IF-009.
67.8. Prova d’estanqueitat

Tots els elements frigorifics, inclosos els indmadfrigorifics de liquid que
formen part del circuit refrigerant ha de ser igunaluperior a la pressié de treball, i mai
inferior al que indica la taula 1 de la MI IF-OXnta la responsabilitat de I'instal-lador

frigorista autoritzat.
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L’estanquitat de les cambres frigorifigues s’ha adenprovar abans del seu
funcionament de manera que el temps no sigui orferi30 minuts en passar de 30 mm
columna d’aigua a 24 mm columna d’aigua. D’altrads la instal-lacio frigorifica ha

de permetre pressions i depressions inferiorsrarh@e columna d’aigua.

67.9. Funcionament

En un lloc ben visible de la sala de maquines hidiaaver una taula

d’instruccions amb els seglents detalls:

- descripcio general de la instal-lacié, amb el rmienl'instal-lador, adreca i
telefon

- descripci6 detallada dels elements de la inatab|

- instruccions detallades de la posada en funcienade la instal-lacio

- instruccions detallades dels elements de comtidlicadors de marxa de la
seva instal-lacié i funcionament en condicionsedpigetat i rendiment optim

- instruccions en cas d’avaria 0 anomalies de marnent

- instruccions sobre el desglag, renovacié d'amgua de refrigeracio i
condensacio, greixatge i purgues d’oli i aire

- instruccions sobre prevencions d’accidents iagtuen cas que sobrevinguin

- instruccions per a evitar la congelaci6 en el demsador en cas de
temperatures d’ambient molt baixes

- diagrama de la instal-lacio amb indicadors délmeros i altres referéncies de
valvules de tancament i obertura

- manera d’'usar les mascares antigas i els equtpa@ms d’aire comprimit.
67.10. Amidament i pagament
L’amidament de les canonades s’efectuara per nallinestal-lat. La resta

d’aparells de la instal-laci6 frigorifica es mesaraper unitats instal-lades. El preu que
s’aplicara sera el que figura en el Quadre de Rréowero 1 del Pressupost.
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Article 68. Instal-lacions de proteccio contra incedis

68.1. Definicié

Les instal-lacions de proteccié contra incendigaeten dividir en les classes seguents:
- instal-lacions de deteccié automatica d'incenéss,quals estan composades
per:

- equips de control i senyalitzacio
- detectors
- fonts de subministrament d’aigua
- elements d'unio entre els anteriors
- instal-lacio d'extincio, les quals poden estanmusades per:
- boques d'incendi
- hidrants
- extintors mobils
- sistemes fixos d'extincio
- instal-lacions d'alarma i detecci0, les qualsgpoekstar formades per:
- polsadors d'alarma
- instal-lacio d'alerta
- instal-lacio de megafonia
- detectors d’incendi

- instal-lacions d'enllumenat d’emergéncia

68.2. Execucio

L’execucio de la instal-lacio de proteccié contnaendis es fara seguint les
especificacions del Projecte i complint amb la rativa vigent.

68.3. Amidament i pagament
Els diferents elements de la instal-laci6 s’amidaem unitats col-locades,

incloent en el preu tots els ajuts del ram de patealtres industrials necessaris per la

completa posada en servei de la instal-lacio.
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Article 69. Instal-lacions de telefonia

69.1. Definicié

La instal-lacio de telefonia consistira en col-tosaa presa de senyal, caixes
repartidores, cables i els aparells d'usuari deuodracio telefonica de taula o muntats a
la paret.

L'execuci6 de la unitat d'obra inclou les operasiseglents:

- replantejament
- instal-lacio de la presa de senyal
- connexio a la xarxa del circuit de comunicaciéftaica

- fixacié al lloc previst dels aparells d’usuari

69.2. Execucio

Abans de comencar els treballs de muntatge, esifaraplantejament previ que
ha de ser aprovat per la Direccio Facultativa.

S'ha de comprovar que les caracteristiques deleelEpa@orresponen a les

especificades al Projecte.

La presa de senyal s’haura d’instal-lar en llocessibles. Si la presa de senyal
telefonic es munta superficialment, caldra fixarckxa al parament. Si, en canvi, la
presa s’encasta, caldra col-locar la caixa dincdeksponent caixeti, que haura estat

encastat préviament.

La distancia minima de la presa de senyal telef@lsc serveis d'aigua,

electricitat, calefacci6 i gas sera de 5 cm.

Les caixes repartidores han de quedar fixats sokdd al parament pels punts
previstos en la documentacié tecnica del fabrichets diferents connexions han

d’assegurar el correcte funcionament.
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Els cables que s'utilitzaran seran homologats i gloen amb les normes
d’instal-lacio.

Els telefons han de quedar correctament connegtdsinstal-lacié segons les

instruccions del fabricant.

Un cop tot estigui instal-lat, es procedira a larada de l'obra de tots els

materials sobrants (embalatges, retalls de cadiies,

69.3. Amidament i pagament

Es mesuraran les unitats de quantitat instal-lads diferents aparells i els m

lineals de cable col-locats. S’aplicara el preufigiea al Quadre de Preus numero 1.
Article 70. Sistema de transmissié de dades
70.1. Definici6

El sistema de transmissi0 de dades disposara deecimns fixos per a
instal-lacions de comunicacions, col-locats entsasta caixes de mecanismes i cables
amb conductors metal-lics o de fibra optica.

70.2. Execucio

Abans de comencar els treballs de muntatge, esifaraplantejament previ que
ha de ser aprovat per la Direccio Facultativa.

Tots els elements s'han d'inspeccionar abans deua col-locacio i s'’ha de
comprovar que les caracteristigues tecniques diEmeats corresponen a les
especificades al Projecte. La seva instal-lacidhaal'alterar les caracteristiques dels
elements. Tots els materials que intervenen emdtalilaci6 han de ser compatibles

entre si.

Plec de Condicions 140



Les connexions dels cables amb els connectors slbafer amb els estris

adequats i seguint les instruccions de la docurngntecnica del fabricant.

El connector ha de quedar fixat solidament a laacde mecanismes.

No s'han de transmetre esfor¢os entre la connegldmecanisme. Per aquest

motiu, el cable ha d'anar folgat a dintre de laaaie mecanismes.

En les instal-lacions amb cables metal-lics, etsiectors també han de ser del
tipus apantallat, amb pantalla de 360° al voltaitadnnector. L'apantallament de la
instal-lacié no es pot perdre en el connector ,tpet, la pantalla del cable s'ha de

connectar amb la pantalla del propi connector.

En les instal-lacions amb cables de fibra optiaagualitat i caracteristica del
senyal optic no poden alterar-se en el punt de eadrentre la fibra i el connector.
Tampoc es poden perdre la qualitat i les carattpres del senyal optic per radis de

curvatura excessivament petits en el tracat deéabfibra optica.

Un cop executada la instal-lacid, es procedirdieardots els elements sobrants

com ara embalatges, retalls de cables, etc.

70.3. Amidament i pagament

Es mesuraran les unitats de quantitat instal-lada diferents aparells i els m

lineals de cable col-locats. S’aplicara el preuftgiea al Quadre de Preus numero 1.

Article 71. Precaucions a adoptar

Les precaucions a adoptar durant la construcciotea seran les previstes en

la diferent normativa de seguretat i salut laboral.
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2.3. Prescripcions sobre verificacions en I'edifi@cabat

Article 72. Comprovacions i proves de servei

D’acord amb l'article 7.4 del Codi Tecnic de I'Eddcio, en I'obra acabada, ja
sigui en la totalitat de I'edifici o bé en les sevdiferents parts i instal-lacions,
parcialment o totalment finalitzades, han de realise, a més de les que es puguin
establir amb caracter voluntari, les comprovaciopsoves de serveis previstes en el
Projecte, les ordenades per la Direccid Facultatives exigides per la legislacio

aplicable.
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3.

Plec de condicions de seguretat i salud endiexié

3.1. Disposicions legals d’aplicacio

Es obligatori el compliment de les disposicionstitgudes a:

Estatut dels Treballadors (Llei 8/80, de 10-03{8DE, de 14-03-80).

- Ordenanca general de seguretat i higiene eelsitr (OM, de 09-03-71),

(BOE, de 16-03-71).

Pla nacional de seguretat i higiene en el treglell, de 09-03-71), (BOE, de I'11-03-
71).

Ordenanca del treball de la Industria sideromatgica (OM, de 29-07-70), (BOE, de
25-08-70).

Homologacio d'equips de proteccid individual petreballadors (OM, de 17-05-74),
(BOE, de 29-05-74), (Successives normes MT., )a 29

Reglament d'activitats molestes, insalubres, vegcii perilloses (Decret 2441/61),
(BOE, de 07-12-61). Modificacié del Reglament (2¢8494/64) (BOE, de 06-11-
64).

Ordenanca de treball de la industria de la coosith, vidre i ceramica (OM, de 28-08-
70), (BOE, de 25-08-70). Rectificacio de I'Ordersa(BOE, de 17-10-70). Modificacio
de I'Ordenanca de 22-03-72 (BOE, de 31-03-72).

Prohibicié de la manipulacié de sacs de més dkeg8@OM, de 02-06-71), (BOE, de
16-06-71).

Reglament electrotécnic per a baixa tensio ruestons técniqgues complementaries.
(Decret 2413/73 20-09-73), (BOE, de 09-10-73).

Reglament de linies aeries d'alta tensié (OM2&3&1-68).

Normes per a senyalitzacio d'obres a les caeeté®OM, de 14-03-60), ( BOE, de 23-
03-60).

Norma de carreteres 8.3-1.C. Senyalitzacid d®bidormes per a senyalitzacio,
balisament, defensa, neteja i terminacié d'ob@d. e 31-08-87).

Retols a les obres (OM de 06-06-73), (BOE de 8-3®).

Senyalitzacié de seguretat als centres de tréB& de 1403/86), (BOE de 08-07-86).
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Llei de prevencio de riscos laborals (Llei 31¢#508-11-95), (BOE de 10-11-95).
Reglament dels serveis de prevencio. (RD 39/4@917-01-97), (BOE de 31-01-97).

Disposicions minimes de seguretat i salut enless de construccio (RD 1627/1997 de
24-10-97), (BOE de 25-10-97).

Conveni col-lectiu provincial de la construccio.
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3.2. Prescripcions generals de seguretat

Quan s'esdevingui algun accident en que es ne@ssssténcia facultativa, encara
que sigui lleu i l'assistencia médica es redueiMna primera cura, el cap d'obra de la
contracta principal realitzara una investigacitieeer de les causes de tipus huma i de

condicions de treball que han possibilitat I'aacide

A més dels tramits establerts oficialment, I'ersgr@assara un informe a la

direccio facultativa de l'obra, on s'especificara:

- Nom de l'accidentat; categoria professional; resgper a la qual treballa.
- Hora, dia i lloc de I'accident; descripcio @edtident; causes de tipus personal.
- Causes de tipus técnic; mesures preventivesvitar que es repeteixi.

- Dates limits de realitzacio de les mesures itexes.

Aquest informe es passara a la direcci6 facuétatal coordinador de seguretat en
fase d’execucio el dia segient al de l'accident@onolt tard.

La direccio facultativa i el coordinador de setpirgpodran aprovar l'informe o

exigir 'adopcio de mesures complementaries neaugis a I'informe.

Per a qualsevol modificacié futura en el pla dgusstat i salut que fos necessari
realitzar, caldra aconseguir previament I'aprovagb coordinador de seguretat i de la

direccio facultativa.

El compliment de les prescripcions generals darség no va en detriment de la
subjecci6é a les ordenances i reglaments administree dret positiu i rang superior, ni

eximeix de complir-les.

El contractista controlara els accessos a I'obmmahera que tan sols les persones
autoritzades i amb les proteccions personals gaeobligades puguin accedir a l'obra.
L'accés estara tancat, amb avisadors o timbregitatvpermanentment quan s'obri. El

contratista sera responsable del manteniment esticdmms reglamentaries i de I'eficacia
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preventiva de les proteccions col-lectives i defgjuards de les instal-lacions provisionals,

aixi com de les maquines i vehicles de treball.

El contractista portara el control d'entrega d&lgsips de proteccié individual

(EPI) de la totalitat del personal que intervélri.

En els casos que no hi hagi norma d’homologadidabfseran de qualitat

adequada a les prestacions respectives.

El contractista portara el control de les reviside manteniment preventiu i les de
manteniment correctiu (avaries i reparacions) aedguinaria d'obra.
Tot el personal, incloent-hi les visites, la diiécfacultativa, etc., usara per circular per

I'obra el casc de seguretat.

La maquinaria de l'obra disposara de les protesdialels resguards originals de
fabrica, o bé les adaptacions millorades amb l'alMah tecnic responsable que en
garanteixi l'operativitat funcional preventiva.

Tota la maquinaria eléctrica que s'usi a I'obrdréi connectades les carcasses dels
motors i els xassis metal-lics a terra, per la qoah s'instal-laran les piquetes de terra

necessaries.

Les connexions i les desconnexions electriqueagumes o instal-lacions les fara

sempre l'electricista de I'obra.

Queda expressament prohibit efectuar el mantenimehgreixat de les maquines

en funcionament.

3.3. Condicions dels mitjans de proteccio

Tots els equips de proteccié individual (EPI)steimes de proteccié col-lectiva

(SPC) tindran fixat un periode de vida util.
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Quan, per circumstancies de treball, es produeixieteriorament meés rapid d'una
determinada peca o0 equip, aquesta es reposarpeimtntment de la durada prevista o de
la data de lliurament.

Aquelles peces que pel seu Us hagin adquirit oge jolerancies de les admeses

pel fabricant, seran reposades immediatament.

L'Gs d'una peca o d'un equip de proteccié magpresentara un risc per si mateix.
3.4. Equips de proteccio individual (EPI)

Es descriu, en aquest apartat, la indumentaria geoteccid personal que es fa
servir més i amb més frequencia en un centre talkrdel ram de la construccid, en
funcio dels riscos més corrents a qué estan exgelsareballadors d'aquest sector.
CASC:

El casc ha de ser d'Us personal i obligat endessale construccio.

Ha d'estar homologat d'acord amb la norma tecaglamentaria MT-1, Resolucio
de la DG de Treball de 14-12-74, BOE num. 312 d&éZ304.

Les caracteristiques principals son:
- Classe N: es pot fer servir en treballs amb sigtectrics a tensions inferiors o iguals a
1.000 V.

- Pes: no ha d'ultrapassar els 450 g.

Els que hagin sofert impactes violents o que tmgwés de quatre anys, encara que

no hagin estat utilitzats han de ser substituitsipg altres de nous.

En casos extrems, els podran utilitzar diferergballadors, sempre que se'n

canviin les peces interiors en contacte amb el cap.
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CALCAT DE SEGURETAT:

Atés que els treballadors del ram de la constu&stan sotmesos al risc
d'accidents mecanics, i que hi ha la possibiliafpdrforacié de les soles per claus, és
obligat I'is de calcat de seguretat (botes) homadlafpcord amb la Norma técnica
reglamentaria MT-5, Resolucio de la DG de TrebalBd-01-80, BOE num. 37 de 12-02-
80.

Les caracteristiques principals son:

- Classe: calcat amb puntera (la plantilla seraoopt en funcié del risc de puncié
plantar).
- Pes: no ha d'ultrapassar els 800 g.

Quan calgui treballar en terrenys humits o es jpugore esquitxades d'aigua o de
morter, les botes han de ser de goma. Norma te@gtamentaria MT-27, Resolucio de la
DG de Treball de 03-12-81, BOE num. 305 de 22-12:Bkse E.

GUANTS:

Per tal d'evitar agressions a les mans dels laeloas (dermatosis, talls,

esgarrapades, picadures, etc.), cal fer servirtguBnden ser de diferents materials, com

ara.

- cotd o punt: feines lleugeres

- cuir: manipulacio en general
- latex rugos: manipulacié de peces que tallin
- lona: manipulacié de fustes

Per a la proteccio contra els agressius quimars,destar homologats segons la
Norma técnica reglamentaria MT-11, Resolucié dBG de Treball de 06-05-77, BOE
nam. 158 de 04-07-77.
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Per a feines en les quals pugui haver-hi el rleatrocucio, cal fer servir guants
homologats segons la Norma técnica reglamentariatMAesolucié de la DG de Treball
de 28-07-75, BOE num. 211 de 02-11-75.

CINTURONS DE SEGURETAT:

Quan es treballa en un lloc alt i hi hagi perél chigudes eventuals, és preceptiu
I'is de cinturons de seguretat homologats segoNsr@a tecnica reglamentaria MT-13,
Resoluci6 de la DG de Treball de 08-06-77, BOE ri#if.de 02-09-77.

Les caracteristiques principals son:

- Classe A: cinturé de subjeccio. S'’ha de fer sequan el treballador no s'hagi de
desplacar o quan els seus desplacaments siguiatinii'element amarrador ha d'estar
sempre tibant per impedir la caiguda lliure.

PROTECTORS AUDITIUS:

Quan els treballadors estiguin en un lloc o ae&reball amb un nivell de soroll
superior als 80 dB (A), és obligatori I'is de proies auditius, que sempre seran d'Us

individual.

Aquests protectors han d'estar homologats dacond & Norma tecnica
reglamentaria MT-2, Resolucio de la DG de Trebalk8-01-75, BOE num. 209 de 01-
09-75.

PROTECTORS DE LA VISTA:

Quan els treballadors estiguin exposats a prdjedei particules, pols o fum,

esquitxades de liquids i radiacions perillosesllnernades, hauran de protegir-se la vista

amb ulleres de seguretat i/o pantalles.

Les ulleres i oculars de proteccio antimpactesdiastar homologats d'acord amb
la Norma técnica reglamentaria MT-16, ResolucidedeG de Treball de 14-06-78, BOE
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num. 196 de 17-08-78, i MT-17, Resolucio de la BGTaeball de 28-06-78, BOE de 09-
09-78.

ROBA DE TREBALL:
Els treballadors de la construccié han de ferisesba de treball, preferiblement
del tipus granota, facilitada per 'empresa ercéeslicions fixades en el conveni col-lectiu

provincial.

La roba ha de ser de teixit lleuger i flexibleystpda al cos, sense elements
addicionals (bocamanigues, gires, etc.) i facihekejar.

En el cas d’haver de treballar sota la pluja oogicions d’humitat similars, se'ls
entregara roba impermeable.
3.5. Sistemesde proteccions col-lectives (SPC)

Es descriu en aquest apartat les proteccionsrdeteacol-lectiu, que tenen com a
funcio principal fer de pantalla entre el focuspdssible agressio i la persona o objecte a
proteqir.

TANQUES AUTONOMES DE LIMITACIO | PROTECCIO:

Tindran com a minim 100 cm dalcaria, i seran tardes a base de tubs

metal-lics. La tanca ha de ser estable i no s'lpadier moure ni tombar.

BARANES:

Les baranes envoltaran els forats verticals amitl de caigudes de més de 2

metres.
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Hauran de tenir la resistencia suficient (150 Kpjoer garantir la retencio de
persones 0 objectes, i una alcaria minima de midtete 90 cm, llistd intermedi i
entornpeu.

CABLES DE SUBJECCIO DE CINTURO DE SEGURETAT (ANCORA TGES):

Tindran la resistencia suficient per suportaresfercos a que puguin ser sotmesos

d'acord amb la seva funcio protectora.

ESCALES DE MA:

Hauran d'anar proveides de sabates antillisddates faran servir simultaniament

per dues persones. La longitud depassara en 1 ehgtiat superior de desembarcament.

Tindran un ancoratge perfectament resistent aa part superior per tal d'evitar

moviments.

Tant la pujada com la baixada per I'escala degrfara sempre de cara a lI'escala.

3.6. Serveis de prevencio

SERVEI TECNIC DE SEGURETAT | SALUT:

L’empresa adjudicataria de les obres disposasaabaorament técnic en seguretat

I salut, propi o extern.

SERVEI MEDIC;:

Els contractistes d'aquesta obra disposaran diweismédic d'empresa, propi o

mancomunat.
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Tot el personal de nou ingrés a la contracta,rargpae sigui eventual o autonom,
haura de passar el reconeixement meédic prelabbijab Son també obligades les
revisions mediques anuals dels treballadors jaacats.

3.7. Comite de seguretat i salut

Es constituira el Comite de Seguretat i Salut geelgui, segons la legislacio

vigent i allo que disposa el conveni col-lectiuymmoial del sector.

Es nomenara per escrit socorrista el treballadturtari que tingui capacitat i
coneixements acreditats de primers auxilis, ambvigtiplau del servei médic. Es
interessant que participi en el Comite de SeguirSialit.

El socorrista revisara mensualment la farmaciotaposara immediatament el que s’hagi

consumit.
3.8. Instal-lacions de salubritat i confort

Les instal-lacions provisionals d'obra s'adapfgralmue fa a elements, dimensions
I caracteristiques, al que preveuen a l'especiisaarticles 44 de I'Ordenanca general de
seguretat i higiene, i 335,336 i 337 de I'Ordendaf®ral de la construccid, vidre i
ceramica.
3.9. Condicions economiques

El control economic de les partides que integtgmessupost del Pla de seguretat i
salut (en el cas que contingui valoracié economies siguin abonables al contractista
principal, sera identic al que s'apliqui a I'edtatnidaments del projecte d'execucio.

3.10. Coordinadors de seguretat

El promotor ha de designar un coordinador de stgjuen la fase d'execucio de les

obres per a que assumeixi les funcions que el R13/1897, es defineixen.
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3.11. Avis previ

El promotor ha d'efectuar un avis als Serveis ilberdls de Treball de la

Generalitat abans de I'inici de les obres.

L’avis previ és redactara d’acord amb el dispesdtannex Il del RD 1627/1997,
de data 24-10-97.

3.12. Pla de seguretat i salut

Aquest pla de seguretat i salut es fara arribmirdéressats, segons estableix el
Reial decret 1627/97, amb la finalitat que pugunespntar els suggeriments i les
alternatives que els semblin oportuns, i puguincguo al compliment de l'acta
d'aprovacio visada col-legialment pel col-legi @ssfonal corresponent.

Qualsevol maodificacio que introdueixi el contrataien el pla de seguretat i salut,
de resultes de les alteracions i incidéncies qgeaipwroduir-se en el decurs de I'execucio
de l'obra o bé per variacions en el projecte digiéaque ha servit de base per elaborar
aquest estudi basic de seguretat i salut, requenmévacio del tecnic autor de I'estudi
basic de seguretat i salut, aixi com del coordinaio materia de seguretat en la fase

d'execuci6 d'obres.

3.13. Llibre d’'incidencies

A l'obra hi haura un llibre d’'incidéncies facititper la direccié facultativa, que
haura d'estar en poder del contractista o repaseiegal o del coordinador de seguretat
en fase d’execucio, i a disposicio de la direc@aéuftativa, l'autoritat laboral o el
representant dels treballadors, els quals podrehi fees anotacions que considerin
oportunes perqué el coordinador o, si no cal coadtir, la direcci6 facultativa notifiqui a

la Inspecci6 de treball dins del termini de 24 bore
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2, Setembre de 2008

L'Enginyer Tecnic Agricola

Abel Collell Serra
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